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2 TYGODNIK POLSKI

KRAJ

W
OBIEKTYWIE

W poprzednim numerze zaxpies-
ciliSmy obszerne sprawozdanie ze
skladania przez nowego ambasa-
dora PRL w Paryzu Tad_eusza
Olechowskiego listow uwierzy-
telniajacych u prezydenta Repu-
bliki Francuskiej Georges Pom-
pidou. Obecnie zamieszczamy
zdjecie przedstawiajace prezy-
denta (w S$Srodku) oraz ministra
spraw zagranicznych_ Maurice
Schumanna (z prawej) i an_lba-
sadora Tadeusza Olechowskiego

Rokrocznie od 26 lat na murach wszystkich niemal Aw_iekszych ko~
Sciol6w w Polsce pojawiaja sie zawiadomienia o nabozenstwach upa-
mietniajacych tragiczng rocznice Smierci gen. Wiadystawa E. Sikor-
skiego. Oto jedno z zawiadomien podpisane przez przyjaciol i towa-
rzyszy broni, jakie w lipcu br, umieszczone bylo na murach koScio-
ta Swietego Krzyza na Krakowskim PrzedmieSciu w Warszawie

. &
» Dnia 4 lipea 1889 roku o Vodsinie 1910

W 26 rocznice tragicznej nieodzalowanej straty dia Narodu

za spoksi Duszy
—

Wiadystawa Eugeniusza

SIKORSKIEGO

Generata Broni, Inz., Naczelnego Wodza W.P. i Premiera Rzadu Polskiego na emigracii

wedbedzie sie

NABOZENSTWO ZALOBNE

w ko#ciels sw. Krzyia w Warssawie, ul. Krak. Prredmiadcie 1, na kidre zuprassaia:

FPreviacisle | Towarzysse Brong

27 lipca 1969 r.

| PR —————

Znikaja haldy kopalniane i hutnicze — nieod-
1aczny element pejzazu Slaskiego i zaglebiow-
skiego. Bezuzyteczne dotad gory odpaddéw jak sie
okazalo zawieraja nie byle jakie skarby, m. in.
pelnowartoSciowy wegiel, ktoérego po odpowied-
niej przer6bce uzyskano juz 1,5 mln ton oraz
wiele innych surowcéw przydatnych w przemy-
Sle ceramicznym, W nowoczesnym zakladzie ,,Hal-
dex’> w Szombierkach przerabia sie mna dobe
2400 ton haldowego materialu z pieciu kopaln

Sroda Slaska. ktérej nazwa wywodzi sie prawdo-
podobnie od przypisywanego tutaj Srodka Euro-
Py, jest najstarszym osiedlem na Dolnym Slasku.
Od 1214 r. posiadajaca prawa miejskie, Sroda
stanowi ciekawy obiekt dla turystéw z woj. wro-
clawskiego, ktorych szczegdlnie interesuja tu za-
bytki historyczne, a wSréd nich czworoboczna
dzwonnica, stanowiaca niegdy$ baszte obronng

Najwieksza przyjemno$sé dla dzieci stanowia wakacje spedzane z czworonoznym przyjacielem

Ponad 100 tys. maturzystbw w calym Kraju przystapilo na poczatku lipca do egzaminéw wstep-
nych na wyzsze uczelnie, ktére dysponuja 47 tys. miejsc. Tylko najlepiej przygotowani otrzymali
studenckie indeksy. Oto lista przyjetych wywieszona przed gmachem Politechniki Warszawskiej
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L'HOMME MALADE DE LIVRES

— PRZEKAZAL DO STAREGO KRAJU

WSPANIALY DAR

EADYSEAW DABROWSKI na-
WZywa swe' mieszkanie ,,pustel-
nig”. Ci, ktérzy go odwiedzali w
Paryzu, przy rue 22 d’Artois, wiedza,
ze wchodzi sie w brame, nastepnie w
podwoérze, mieszkanie jest na parte-
rze, a wiec dosy¢é mroczne, caile wy-
pelnione ksigzkami, -sluzy sweran go-
spodarzowj roéwnocze$nie za dach nad
glowsa, za magazyn biblioteczny i pra-
cownie introligatorskg. Luksusu tu nie
widaé. Kt6z pomyS§lalby, ze pan Wia-
dystaw zdobedzig sobie rozglos darer-
krolewskiej szczodrosci?

Pan Dgbrowski jest znanym dziala-
czem polonijnym ji to od kilkudziesie-
ciu lat, m. in. prezesem ,,Sokola”. Kraj
odwiedzit ostatnio pierwszy raz po wy-
jezdzie na emigracje, wilasnie z tej
okazji przywibézt do Warszawy Ow
wspanialy dar.

Ten dar — to ksigzki przekazywane
bibliotekom polskim. Kolekcjonowal je
cale zycie. ,,Nie dojadiem, nie dospa-
tem — mobéwi o sobie — co zarobitem,
szlo ma ksiqzki”. Gdyby je dzi§ spie-
niezyé, méglby kupié przynajmniej
wygodng wille. Na tle tego wyrzecze-
nia, wielko§é daru tym bardziej o-
gromnieje. Pan Wiladyslaw swojg de-
cyzje uzasadnia jednym zdaniem: ,,To
jest patriotyczna powinnos$é”.

Bibliotece Narodowej w Warszawie
ofiarowal blisko 2 tys. rzadkich i cen-
nych druké6w. Dyrektor Biblioteki, dr
Witold Stankiewicz, bedgec w Paryzu
w 1966 r., zlozyl wizyte sedziwemu
bibliofilowi. A potem spedzat w jego
,,pustelni” wszystkie pozostale popo-
ludnia i wieczory.

., Temat rozméw byt wladciwie jeden:

ksiqzk; — wspomina. — Najpierw mu-
siatem szczegétowo opowiadaé, co sie
dzieje w polskim bibliotekarstwizs,

zwlaszcza w Bibliotece Narodowej.”

Pan Dgbrowski wypytywal, jak zala-
tane zostaly wojenne luki w ksiego-
zbiorze, jakie jest tempo gromadzenia
nowych zbioréw, po czym rozmowa
schodzila na tematy opraw ksigzek, w
szczegblnoSci opraw artystycznych.

Podczas tych odwiedzin zrodzila sie
my$l zaproszenia pana Wiadyslawa na
przyjazd do Polski. Slowo stalo sie
cialem i oto paryski bibliofil przybyl
do starego Kraju jako go$é Biblioteki
Narodowej. Plan pobytu obeimuje
Warszawe, Kraké6w i Wroclaw. W pla-
nie jest zwiedzanie najpiekniejszych
zabytké6w historyecznych. ale przede
wszystkim wizyty w bibliotekach: w

Warszawie — w Narodowej, w Krako-
wiu — w bibliotece Ossoliniskich, ktérg

pan Wiadyslaw pamieta jeszeze z cza-
s6w Iwowskich, z czas6w miodosci. Uczyt
sie w latach 1905—1908 w Iwowskiej
szkole  przemysiu artyvstyveznego. do
ksigzek zawsze g0 ciagnelo. przviaznil
sie nawet =2 bibliotekarzami ,Ossoli-
neum” i deo ksigznicy mial wstep
otwarty.

Do stron rodzinnych tez warto by
zajrzeé, tylko kogo tam zastanie? Uro-
dzit sie w 1884 r. we wsi Matczyn na
Lubelszczyznie, jako syn wiejskiego
stolarza. Wpyjechat z domu bardzo
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TYGODNIKA POLSKIEGO

jak co roku o tej porze
bedzie numerem
wakacyjnym

poswieconym

wezasom — urlopowi
— wakacyjnej wedréwce
i
letniemu wypoczynkowi

Numer wakacyjny
ukaze sie
z data 3—10 VIII 1969
w podwdbjnej objetosci

RIBLIOFILSKI

weceze$nie. Utongt w ksigzkach,
dzing kontakty sie urwaly.

Taki jest pan Wtadystaw. ,,L’homme
malade de livres” — jak go nazywajg.
Ksigzka stala sie drogowskazem w je-
go zyciu. Gdy go pytamy, dlaczego do-
piero teraz, po raz pierwszy od 50 lat,
kiedy na stale wyemigrowal, przyje-
chat zobaczyé Polske, mowi, ze zawsze
stawal przed wyborem: czy wydaé pie-
nigdze na podréz, czy kupié jakie$
rzadkie dzielko. OczywiScie ksigzka
decydowatla.

Z TIOo-~

PROSIMY, by nam opowiedzial a
sobie i swej kolekcji.

Byl w swym zyciu rzezbiarzem, in-
krustorem, fotografem-kinooperatorem,
introligatorem. Byt zolnierzem, walczyl
podczas pierwszej wojny w Szampanii
w oddzialach polskich w szeregach Ba-
jonczykéw. W czasie drugiej wojny
bral udzial w konspiracji i nawet
przebywal w wiezieniu, aresztowany
przez gestapo. Ale przede wszystkim
zawsze 1 wszedzie byl kolekcjonerem
ksigzek, sztychéw i dziel sztuki.

Wiszystkie jego przyjazZnie byly za-
wierane przez milos§é, zainteresowanie
i szacunek dla ksigzki. W diugim swo-
im zyciu zetkngl sie z wieloma wspa-
nialymi ludzmi. Do osobistych przyja-
ci6l zaliczal generala Weyganda i ma-
larza Jana Styke. Znal pisarza Wacla-
wa Gagsiorowskiego, wielkiego dziala-
cza Polonii paryskiej i amerykanskiej.
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W rozxﬁowie z J. Gomulickim (z

lewej) i dyrektorem Biblioteki

Dyrektor Biblioteki Narodové'ej dr Witold Stankiewicz wrecza dyplom hoporo-

wy Wladyslawowi Dabrowskiemu z Paryza

lu polonicéw.. Podczas okupacji Niem-
cy nawet we Francji konfiskowali
polskie edycje, a jego przyjaciele ksie-
garze raz po raz dawali mu sekretnie
znaé: mamy co$§ dla pana. W ten spo-
s6b znalazly sie w jego rekach bez-
cenne wydania. Wiele z nich ofiarowatl
Bibliotece Polskiej w Paryzu, Wiele
ofiarowuje bibliotekom w Kraju.

— Udalo mi sie zdobyé pare listéw
Modrzejewskiej — opowiada. — Prze-
kazatem je Muzeum Teatralnemu w
Warszawie. Niedawno w Bretanii, na
wystawie malej ksiegarenki w St. Ma-
lo zobaczylem nagle co$§ znajomego —
ulana polskiego na koniu — figurke 2
olowiu z czaséw mnapoleoriskich. Ofia-
rowuje to Muzeum Wojiska oraz inne
archiwalia, dotyczqce walk Polakéw w

gy

Narodowej

Witoldem Stankiewiczem

a

Wi Dabrowski z gronem pracowniczek naukowych Bibl

W

ioteki

Narodowej. Na

pierwszym planie mgr A. Wolinska

Utrzymywal kontakty z Ferdynandem
Fochem, marszalkiem Francji i Polski.
O tym, jak sobie ceni te wspomnienia,
niech $§wiadczy to, ze nosi w portfelu
listy, pisane przez tych ludzi. I moze
opowiadaé¢ bez konca: ,Kiedy odwie-
dzitem generala w ostatnie jego uro-
dziny, wprowadzit mnie do salonu i
przedstawit obecnym: ,Voici monsieur
Dgbrowski, mon ami polonais, que
jaime et j’admire...”

Ma przyjaciét wsréd paryskich bu-

RS RRRRRRRRR RN Kinistéw. Zawdzigeeza im zdobycie wie-

armii francuskiej. Tak oto gromadze
polskie pamiqtki. I komu mam je od-
daé, jak mie w polskie rece, by Pola-
kom stuzyty!

W pieknie odrestaurowanym Patacu
Rzeczypospolitej, na placu Krasifiskich
w Warszawie, Biblioteka Narodowa za-
prezentowata kilkadziesigt pozyeji z
kolekcji, jaka Wiladystaw Dabrowski
ofiarowal jej w darze. Odbyto sie to
podczas spotkania 2z warszawskimi
bibliofilami.

Na honorowym miejscu wylozono
dar przywieziony w podziece za zapro-
szenie przyjazdu: tomisko okazalej
wielko$ci, oprawne wilasnorecznie
przez pana Wiadystawa, niewatpliwie
najciezszy przedmiot w jego bagazu.
Jest to album pt. ,,L’arme du Duché
de Varsovie”, zawierajgcy barwne ilu-
stracje Jana Chelminskiego. Wydanie
paryskie z 1913 r., rzadko§é bibliofil-
ska.

Bibliofile jako znawcy ksigzek naj-
wlaSciwiej mogli ocenié szczodro$é o-
fiarodawcy. Wéréd najcenniejszych
,biatych krukéw” znalazly sie:

@ paryskie wydanie z 1557 r. ,Dzie-
jow wojny zydowskiej przeciw Rzy-
mianom” Flaviusza.

Pieknie ilusirowane ,Discorso della
religione entice de Romani — edycja
z Lyonu w 1559 r.

sPotamographia Europae” z 1672 r.
podrecznik geograficzny, gdzie
zamieszczone zostaly informaecje o
polskich rzekach, o Wisle i o War-

cie.

@ . Traité de la noblesse” — herbarz
francuski, wydany w Rouen W
1735 r.

@ Ilustrowane sztychami .. Idylles”
Berquina z 1771 r., w skorzanej

XVIII-wiecznej oprawie.

Szczegblng warto§¢é majg dla nas
XIX-wieczne polonica. Jest wsréd nich
»La Pologne historique, litteraire, mo-
numentale, ilustrée: z 1841 r. — dzielo
wychodzgce pod redakcjg Leonarda
Chodzki, historyka i dzialacza z czasoéw
Wielkiej Emigracji. Sg ,,Ksiegi narodu
i pielgrzymstwa”, wydane po francus-
ku za zycia Mickiewicza. Egcznie. dar
obejmuje ok. 5 tys. pozycji.

Wiadystaw Dgbrowski wyjezdza z
Polski, obdarowany dyplomem. Zostal
mu on wreczony najserdeczniej i naj-
uroczyS$ciej, w zaprzysiezonym biblio-
filskim gronie. Jest to ,,Dyplom wuzna-
nia zasluzonego bibliofila polskiego,
ktory zyjac i pracujac kilkadziesiat lat
na gosScinnej francuskiej ziemi zgro-
madzil cenne zbiory ksiazek, sztychow
i dziel sztuki, bedace Swiadectwem
polskiej kultury narodowej, a nastep-
nie w czynie patriotycznej wiernosci
odleglej Ojczyznie zlozyl je w darze
Bibliotece Naredowej w Warszawie.”.

Irena OCHNIO-LUBACZEWSKA
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W dniu 1 sierpnia
mija
25 rocznica wybuchu

POWSTANIA
WARSZAWSKIEGO

ktére trwalo przez
63 dni.
Materialy pos§wiecone
bohaterskiej

walce Warszawy

z przewazajgcymi
silami hitlerowskimi
zamieScimy w Nr 33

z data 17 VIII 1969
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POLONIJNY ZLOT ZE SOIATA
NA ZIEMI RZESZOWSKIEJ

1 IPIEC uplywa w Kraju pod znakiem Polonii zagranicznej.

| Nie tylko jak co roku zjechaly na kolonie wakacyjne dzie-

ci i mlodziez z réznych krajow, a w miastach i atrakcyj-

nych miejscowosciach turystycznych roi sie od Rodakow

z calego Swiata, ale ponadto z okazji XXV-lecia zorganizowany zo-

stal Festiwal Zespoléw Polonijnych PieSni i Tanca. Uczestnicy Fe-

stiwalu przybyli do Kraju odpowiednio wczesniej, by jeszcze doszli-

fowaé na miejscu swojg artystyczng forme pod okiem wybitnych
baletmistrzow i dyrygentow.

Na miejsce Festiwalu wybrano Rzeszé6w. Wybrano jak najbardziej
trafnie. Ziemia Rzeszowska jeszcze za czas6w galicyjskich, a pézniej
w okresie miedzywojennym, wysytala w $wiat nadwyzke swych
ludzi nie tylko ze wsi, ale z miasteczek i miast, by na obczyZnie szu-
kali pracy i chleba, i dzis emigrantéow wywodzacych sie z Rzeszow-
szczyzny spotykamy niemal we wszystkich krajach Swiata, w kté-
rych gromadnie osiedli Polacy. Nie dziw tez, ze cala Rzeszowszczyz-
na przezywa wizyte polonijnych gosci ze szczegélnym zainteresowa-
niem i przyjmuje ich z niezwykla serdecznosScia. Uznanie zas$s dla
artystycznych umiejetnosci gosci, ktérzy pielegnuja rodzimy folklor
na wychodzstwie, budzi na przemian zdumienie i entuzjazm.

Trzeba przypomnieé, ze od roku 1938, od Swiatowego Zjazdu Po-
lonii Zagranicznej, jaki odbyl sie w Warszawie, a wiec od lat prze-
szlo 30, takiej imprezy nie bylo. I tym razem Festiwal ma charakter
sSwiatowy. Biorg w nim bowiem udziat m. in.:

»Slask” z. Francji (Lyon), ,,01za” z Czechoslowacji (Czeski Cieszyn), Zespél
Stowarzyszenia Kulturalnego im. gen. Bema na Wegrzech (Budapeszt), ,.F.o-
wiczanka” z Francji (Persan), ,Krakowiak” z USA (Boston), Zwiazek Pola-
kow ,,Zgoda” z Niemieckiej Republiki Federalnej (Bochum), , Krakus” z Belgii
(Zwartberg), ,.Syrena” z Holandii (Limburgia) i ,,Mazur” z Holandii (Breda),
»~Hutnik” z Czechostowacji (Trzyniec), ,,Sokél” (Carvin), ,,Polonez” (Charleroi)
z Francji i ,,Liga Flandryjska” (Montigny).

Nalezy zywié nadzieje, ze ta pierwsza préba na taka skale, w su-
mie jest to bowiem zlot polonijnych artystéw amatorow obejmuja-
cy kilkaset os6b — nie bedzie ostatnia. Jej tegoroczne rezultaty
pozwolg na jeszcze szerszy zasieg w przyszlosci i zachecg inne ze-
spoly do udzialu w szlachetnej artystycznej walce o polonijne
pierwszenstwo. A nie nalezy zapominaé¢, ze jest na wychodzstwie
ponad 200 polskich zespoléw artystycznych pieSni i tanca. Warto
wiec doprowadzi¢ do tego, by z kazdego kraju, gdzie osiadla Polonia,
byli na takich imprezach jej reprezentanci. Wiele zespoléw, ktére
pragnely wzigé udzial w Festiwalu Rzeszowskim, nie moglo wyje-
cha¢ do Polski ze wzgledu na urlopy swych czlonkow. Jezeli
Festiwal stanie sie tradycyjny, ulatwi to planowanie osobistych wy-
jazdoéw poszczegdélnym polonijnym artystom.

W jednym z kolejnych numeréw zamiescimy obszerny reportaz
i wiele szczegolow o tej pierwszej po drugiej wojnie probie festiwa-
lowej podjetej na taka skale. Doswiadczenia z Rzeszowskiego Festi-
walu Polonijnego pozwolg na wyciagniecie nie tylko organizacyj-
nych, ale i artystycznych wnioskoéw, zar6wno organizatorom, to jest
Towarzystwu Egcznosci ,,Polonia”, jak i poszczegdlnym zespolom,
ktére bawily w starym Kraju, a nawet kazdemu z uczestnikow.

Praca artystyczna i wystepy, zacieta walka o $piewacze i tanecz-
ne pierwszenstwo — to dla uczestnikéw Festiwalu z réznych krajow
polskiego wychodzstwa jedna czes¢é wielkiego przezycia. A druga —
to zetkniecie sie i to jak najbardziej bliskie z Ziemig Rzeszowsks,
czyli ta czescig Polski, ktorg wiekszosé dawnych emigrantéow z tych
stron pamieta jako Kraj ubdéstwa. Niewiele zmienily w tym wzgle-
dzie w ostatnich latach okresu miedzywojenego znaczne wysitki
utworzenia tu tzw. COP — czyli Centralnego Okregu Przemysto-
wego. COP w poréwnaniu z tym, co na RzeszowszczyZnie zrobiono
w ostatnich dwudziestu pieciu latach byl naprawde czyms bardzo
malym. Rzecz to na og6l szerzej nie znana na wychodzstwie. Wszys-
cy zachwycamy sie odbudowg Warszawy, wielkimi hutami, dzie-
sigtkami fabryk zbudowanych w zachodnich i centralnych regionach
Polski, portami, stoczniami, flotg, podniesieniem ze zgliszcz Wrocta-
wia, czy Gdanska, nie docierajgc w poludniowo-wschodnig czesé
Kraju.

Ziemia Rzeszowska przez znaczne uprzemystowienie nic nie stra-
cila ze swego przyrodzonego uroku -— malowniczych wazniesien,
pieknych uroczysk, urzekajgcego krajobrazu, cennych zabytkow
i regionalnego budownictwa, a przeciwnie stala sie bagatsza i zo-
stala_ jeszcze upiekszona przez nowoczesne, starannie utrzymane
drogi i bieszczadzkie morze, jakim jest zalew na Sanie pod Solina.

Rzeszows?zczy.zx_la ze slynnymi Bieszczadami to dzis jeden z najcie-
llt,a:vszych i na]p]qknlejszy?h regiqnéw turystycznych nie tylko w

olsce, ale calej Srodkowej Europie. Polonijni artysci mieli okazje
pozna¢ go przy okazji swego Festiwalu i wszedzie, gdzie przybyli
ludnosé witata ich z radoscia i rorzewniajgca serdecznoscig.

I jeszcze jedno — Festiwal byt pierwszg od lat impreza, w ktoérej
zespoly z réznych krajéw miaty okazje zetknaé sie bezposrednio ze
soba, poréwna¢ swoj artystyczny dorobek, zapoznaé sie z metodami
pracy i podzieli¢ doswiadczeniami. Warto§é tych poréwnan i wza-
jemnej wymiany byla tym wigksza, ze doszlo do niej w starym
Kraju — ojeczyznie dziadkéw czy rodzicow mlodych artystéw polo-
nijnych, gdyz ich przygniatajaca wiekszo§¢ urodzila sie¢ juz na wy-
chodzstwie.

27 lipca 1969 r.
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pisma Federacji Kombatantéw Alianc-

ki

que de la Fédération des Combattants
Aliiés en Europe. Jest to 12-stronicowy

ze

bardzo starannie na doskonalym pa-

pi

,Europy” zamieécila tekst Deklaracji Pa” Zyczymy pomyS$lnego

Praw Czlowieka, uchwalonej w r. 1948
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KUPON konkursowy
TYGODNIKA POLSKIEGO
,,25 zdjec na XXV-lecie PRL”

Ponizej drukujemy po 3 odpowiedzi na kazde z 25 pytan,
z ktéorych tylko jedn a jest prawidlowa. Czytelnicy bio-
racy udzial w naszym Konkursie proszeni sa o podkreslenie
prawidlowej odpowiedzi, wyciecie kuponu i przeslanie na adres
redakcji: La Semaine Polonaise 23 rue Taitbout, Paris 9e
w nieprzekraczalnym terminie do dnia 15 wrzesnia
1969 roku.

. W Gdansku, w Szczecinie, w Kolobrzegu. 5
. Wielkopolskiego, warszawskiego, §laskiego.

. Szczecinie, Gdyni, Gdansku.

. Irena, Jadwiga, Jan. :

Warszawie, Pulawach, Kruszwicy.

. Lesko, Sanok, Solina.

. Warszawie, Lublinie, Toruniu. -
. Starachowice, Opatéw, Radom.

. Warszawie, Krakowie, Poznaniu. 2

. Na Wawelu, w Wilanowie, w Baranowie.

. Plock, Wioclawek, Grudzigdz.

. Wieliczce, Inowroclawiu, Ciechocinku.

. Groszkowski, Nowacki, Cieslak.

. Lutostawski, Penderecki, Malawski.

. Kirszenstein-Szewinska, Klobukowska, Krzesinska.
16. Hucie w Czestochowie, w Warszawie, w Krakowie.
17. Chodziezy, Chodczu, Chojnicach.

18. Stefan Batory, Polonia, Warszawa.

19. Sopot, Ortowo, Kolobrzeg.

20. Policach, Ustce, Lebie.

21. Zielonej Gorze, Szczecinie, Wroclawiu.

22. Bydgoszczy, Bolestawcu, Bytomiu.

23. Warynskiego, Okrzei, Barlickiego.

24. Wisty, Warty, Narwi.

25. Zachodni, Centralny, Wschodni.
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UWAGA CZYTELNICY!

W czeSci nakladu poprzedniego, 29 numeru Tygodnika, w ktorym oglo-
szony byl konkurs, pytania i warunki udzialu w konkursie, wkradl sie
blad: zamiast 5 prawidlowych odpowiedzi, kwalifikujacych do udzialu
w losowaniu nagrod ksigzkowych, podano 15. Za pomylke przepraszamy,
A wiec 5 prawidlowych odpowiedzi z 25 pytan pozwoli Wam wylosowaé

cenne nagrody! .

Imie i nazwisko

Dokladny adres
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,»EUROPA” — GZASOPISMO
FEDERACJI KOMBATANTOW ALIANCKICH

Niedawno ukazal sie, zapowiadany przez ONZ. Dalsze strony numeru za-

Z w prasie, pierwszy numer czaso- pelnione sg informacjami o zyciu Fe-
deracji, wspomnieniami z walk Pola-

ch w Europie: ,,Europa” — périodi- kéw w Kraju i we Francji.

Pismo wydawane jest w jezyku
francuskim, ale stanowi lekture inte-

drukowany resujacg przede wszystkim dla Pola-

szyt Sredniego formatu,
kow.

erze i bogato ilustrowany.

Redakeji nowego periodyku ,Euro-

W pierwszym numerze redakcja

rozwoju i

wieku Czytelnikéw.

TELEWIZORY

+ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gespodarstwa domowego

LENG —PICARD ET G*

16, Place de la Liberté, 423, rve de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
L L ———————
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Na potudniu Francji

POLONIA W VENCE

VENCE, malownicza miejsco-
wos$¢é prowansalska, polozona
w . poblizu Brzegu Lazurowego,
ma wyjatkowo lagodny, zdrowy
klimat. Na wzniesieniu, pomiedzy
morzem a goérami, osloniete od
wiatrow Vence nie zna ani mro-
z6w, ani ,mistralu”, ktéry jest
prawdziwag plaga
tego wyjatkowo pieknego regionu.

Do Vence przyjezdzaja turysci
z calego swiata. Zwiedzajg stare,
zabytkowe .miasteczko, przepetl-
nione zabytkami Sredniowiecznej
architektury. Przyjezdza tutaj
rowniez wielu urlopowiczéow dla
spedzenia milych i slonecznych
wakacji. W Vence jest roéwniez
mata kolonia polska. Nalezy ona
do zupeklie odrebnej kategorii lu-
dzi tutaj mieszkajgcych. Sg to e-
meryci oraz inwalidzi pracy, naj-
czesciej dawni goérnicy.

P. Jan Skrzypczak spedzit 43
lata zycia w Pas-de-Calais, z cze-
go 22 lata upltynely mu na ciez-
kiej pracy na dole, w kopalni. Le-
karze okreslili procent schorzenia
na pylice na 65. Trzeba bylo
wzigé przedterminowa emeryture.

— Gdy rozpoczynalem prace w
kopalni, mialem 14 lat. W po6z-
niejszych latach, kiedy zdrowie
zaczelo mi sie psué, wyjezdzatem
czterokrotnie do domu wypoczyn-
kowego w Vence. W domu goérni-
ka odbywaja kuracje chorzy na

pluca, na oskrzela, a przede
wszystkim ludzie dotknieci py-
lica.

Czterokrotne pobyty kuracyjne
w Vence wzbudzily w p. Skrzyp-
czaku zaufanie do tej miejsco-
wosci. Gdy zostal wreszcie prze-
niesiony na przedterminowg eme-
ryture, postanowil sie przeprowa-
dzié do Vence na stale. Wynajal
mieszkanie i wraz z zong i dzieé¢-
mi zamieszkal w Vence.

— Lekarze powiedzieli mi, ze
zmieniajgc klimat moge przediu-
zy¢ sobie zycie co najmniej o dzie-
sie¢ lat — mowi p. Skrzypczak. —
Dlatego wiec przyjechalem tutaj.
Co pewien czas ktos z Polakow z
poéinocnej Francji pojawia sie w
tych stronach. Niedawno pewna
polska rodzina zainstalowala sie
w Grasse.

W poblizu domu p. Skrzypcza-
ka mieszka inne polskie malzen-
stwo — pp. Mychawkowie. Zycie
ich urozmaicone jest czestymi
kontaktami z Polsksg. 5

P. Grzegorz Mychawko jest nie
tylko emerytem pracy, chorym na
pylice, ale jednoczesnie i ofiarg
deportacji. W czasie wojny miesz-
kat w Barlin. Byl zaangazowany
w Ruchu Oporu. Wskutek
py’’ Niemcy dowiedzieli sie o jego
dzialalnosci konspiracyjnej, aresz-
wywiezli do Sachsen-

WSy -

towali i
hausen.

— W tym okresie aresztowan
ylo bardzo duzo. W Sallaumines
cala polska rodzina zostala wy-
mordowang przez
Burczykowscy. Po aresztowaniu

Niemcow

powywozili ich w rézne strony.

innych okolic.

Torturowali, wymuszali zeznania,
a potem =zabijali. Ci z czilonkéow
rodziny, ktorzy byli
wolnosci, zgineli od bomby lotni-
czej. I tak wyniszczona zostala
cala rodzina. Mnie aresztowali
Niemcy w tym samym okresie.
Wiézili mnie najpierw w Arras,
potem w Béthune.

jeszcze na

W Vence mieszka p. Grzegorz
od pieciu lat. Dwa lata temu byl
na wakacjach w Polsce i po za-
konczeniu ich wrocil do Francji
z zZona.

Na wakacje wyjezdzaja pp. My-
chawkowie do Polski. Z Nicei do
Paryza odbeda podréz samolotem,
a nastepnie pociggiem-do Kutna
i do L.odzi, do rodziny.

W czasie — gdy sa we Francji,
otrzymuja pie¢ polskich pism,
ktére czytaja bardzo uwaznie.
Cztery krajowe 1i ,,Tygodnik”.
Lektura ,,Tygodnika Polskiego”
nalezy do ulubionych zajeé oboj-
ga. Nazywaja go swym starym
przyjacielem. I moze w pewnej
mierze dzieki ,,» Tygodnikowi”
atmosfera tego domu jest tak bar-
dzo polska. Obie rodziny intere-
suja sie zyciem innych Polakéow i
odwiedzaja czesto chorych prze-
bywajacych na kuracji w miejsco-
wym domu gornikow.

* s

Po ostatniej podrézy do Polski p. G. Mychawko powrécit do Vence

TYGODNIK POLSKI §

swoje zycie o dziesieé lat

Mowig francuscy przyjaciele

W GALONNE MOZNA WIELE ZDZIAtAG

Urodzilem sie w departamencie
Pas-de-Calais, ale nie w zaglebiu we-
glowym. Tutaj, w Calonne-Ricouart,
mieszkamy od lat juz teraz pietnastu.
Dlaczego stalem sie aktywnym, ze sie
tak wyraze, przyjacielem Polski i
wstgpilem do stowarzyszenia ,,France-
Pologne”? Raz dlatego, ze mamy- duzo
przyjaci6éi-Polakéw. A po wtére z tej
prostej przyczyny, ze Polska mnie cie-
kawi.

Rozmoéwcg naszym jest p. Dessouter,
dyrektor gimnazjum (CES) i prezes
komitetu ,,France-Pologne” w Calonne-
Ricouart (Pas-de-Calais).

Nasz komitet ,France-Pologne”
zostal zalozony niedawno temu, jest on
jeszcze calkiem milodziutki, ale zdola-
liSmy juz jednak co$§ nieco$ zdziataé —
ciggnie dalej p. Dessouter. Mamy
w tej chwili okoto stu czlonké6w. Zor-
ganizowali§my juz dwie uroczysto$ci
gwiazdkowe. W poczatku biezgcego
roku urzadziliSmy takze w Calonne
wystawe, prezentujgcg dorobek Polski
w dziedzinie turystyki i w dziedzinie
wydobycia wegla. Ta wystawa byla
prawdziwym wydarzeniem. Na jej o-
twarcie przybylo cale miejscowe nau-
czycielstwo, mer p. André Mancey,
radni miejscy, urzednicy merostwa,
francuscy i polscy dzialacze spolecz-
ni... Sgdze, Ze przysporzyla ona Polsce
przyjaci6él i sympatykéw, bo byla na-
prawde piekna i ciekawie pomy$§lana.

A ostatnio, przed wakacjami, zajmo-
waliSmy sie =zapisywaniem dzieci na
kolonie letnie do Polski.

Tutaj w Calonne mozna wiele zdzia-
taé i my bedziemy sie starali zdzia-
la¢ jak najwiecej. Tutaj istniejg wy-
jatkowo sprzyjajace warunki, wyjat-
kowo podatny grunt dla krzewienia
wiedzy o Polsce i przyjazni francusko-
polskiej. Takie stowarzyszenie jak
,France-Pologne” na pewno moze,
jesli tylko rzetelnie sie do tego przy-
lozymy, =zapuéci¢ tutaj korzenie. W
tutejszej Cité Quenehem mieszkajg sa-
mi prawie Polacy ponad pieéset
rodzin emigrantéw polskich i Francu-
zOw pochodzenia polskiego. Dla nas,
rodowitych Francuzéw, stowo ,Po-
lak” nie kojarzy sie z czyms$ egzotycz-
nym. Polak to jest kto§ bliski. Mamy
tutaj takze zastepce mera pochodze-
nia polskiego, p. Wabinskiego, ktéry
dzielnie wspiera naszg akcje. Sojusz-
nikami naszymi, jeSli mozna tak po-
wiedzieé¢, sg roéwniez wszystkie tak
przeciez liczne francusko-polskie mat-
zenstwa. Mamy takze sprzymierzefica
w klimacie dzisiejszego S§wiata w og6-
le, w pedzie do turystyki. Dzisiaj jez-
dzg na wakacje do Polski i szerzg po
powrocie z wakacji wiedze o Polsce
nie tylko Polacy i Francuzi pochodze-
nia polskiego, ale réwniez i Francuzi
rodowici.

Je$li idzie o nas, to wydaje mi sie,
ze szerzy¢ wiedze .0 Polsce winniSmy

nie tylko wsréd Francuzéw, ale moze
takze i w$r6d starych emigrantéw
polskich. Niejednokrotnie odnosze wra-
zenie, ze starzy polscy emigranci tak
sg zapatrzeni w dawng Polske, w Pol-
ske swojego dziecinstwa, ze nie widza
za nig Polski dzisiejszej, Polski rze-
czywistej, ze wielu z nich pogrgzonych
jest w kontemplacji przeszio$ci. War-
to chyba pomys§leé o zapoznaniu tak-
ze i ich z dorobkiem wspébiczesnej
Polski.

3N e 3

Monsieur Dessouter est directeur du
CES de Calonne-Ricouart (Pas-de-
Calais), et président du comité Ilocal
de ,France-Pologne”.

— Ma femme et moi avons de nom-
breux amis Polonais; par ailleurs, j’a-
vais et j’ai toujours une grande curio-
sité de la Pologrhie — voila les raisons
pour lesquelles j’ai adhéré a ,France-
Pologne” — nous a-t-il déclaré. — Pour
ce qui concerne notre comité, il
a été fondé il y a a peine deux ans,
aussi n’avons-nous guére eu le temps
d’accomplir de grandes choses. Mais
pour jeune soit-il, il compte tout de
méme déja une centaine de membres.
Nous avons aussi & notre actif deux
belles fétes de Noél ainsi qu’une ex-

Dokoriczenie ze str. 22
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ECHA (DYSTEPOW) @ LIEGE
OPERY POZNANSKIE)

W‘ YSTEPY Opery im. Stani-
slawg Moniuszki z Pozna-
nia staly sie niemalym wyda-
rzeniem w zyciu kulturalnym
Belgii, a zwlaszcza Polonii z
z Liége i réznych miejscowosci
Limburgii. Wielu naszych Ro-
dakéw po raz pierwszy mialo
moznos$¢ zetkniecia sie z estra-
da operowsg reprezentujaca tak
wysoki poziom artystyczny.
Nic tez dziwnego, ze wystepy
te spotkaly sie z entuzjastycz-
nym przyjeciem nie tylko Po-
lakéw i Belgéw polskiego po-
chodzenia, ale ro6wniez z uzna-
niem belgijskiej krytyki mu-
zycznej i estradowej.

Jak juz informowalismy,
Panstwowa Opera im. Moniusz-
ki z Poznania zaprezentowala
tu w polowie maja w Sali Ope-
ry Wallonskiej dwa spektakle
,,Strasznego Dworu’ oraz dwa
spektakle ,,Damy Pikowej”
Piotra Czajkowskiego.

,,2La Gazette de Liége” za-
miescila obszerny artykul na-
zywajgc ,»Straszny Dwor”
,,Spektaklem promiennym i
dojrzalym”. Domnosi ona:

W Warszawie znane s3 i Spie-
wane arie ze ,Strasznego Dworu”
tak jak w Paryzu Cavatina z Fausta,
czy w Rzymie ,,0 boska Aido”...
Istotnie — Stanislaw Moniuszko jest
jedna ze slaw Polski... W Liége zna-
liSmy opere tego kompozytora —
»Halka”. ,,Straszny Dwor” jest
dzielem jeszcze dojrzalszym, bogat-
szym pod kazdym wzgledem.

Jest to spektakl dojrzaly, peilny,
w ktorym juz sam balet zasluguje
na oddzielne wyroznienie, a przy
tym godna wspédlpraca z chorem i
rytmy wesole, pogodne, muzyka zy-

Ajakbytow Strasburgu?

NISKO CHYLIMY
KAPELUNZ

W miedzynarodowym festiwalu
w Strasburgu, jak juz donosiliSmy,
wzigl udzial Balet Opery Poznan-
skiej. Festiwal ten =zostat roz-
poczety s»Pasja Sw. Zukasza”
Krzysztofa Pendereckiego, w kté-
rej wystgpili znakomici $piewa-
cy — Stefania Woytowicz i Andrzej
Saciuk oraz Leszek Herdegen — re-
oytator. Zesp6i Baletu Opery Po-
znanskiej wykonal: ,Tempus Jazz
67 Jerzego Miliana, wariacje 4 X 4
Franciszka Wozniaka i ,,Ognistego
Ptaka” Igora Strawinskiego. Orkie-
strg Opery Strasburskiej dyrygo-
wal Robert Satanowski.

Wystepy polskich artystéw spot-
kaly sie z aplauzem publiczno$ci, o
czym $wiadezg ponizsze fragmenty
recenzji z ,,Le nouvelle Alsacien” ze
Strasburga:

,,Nisko chylimy kapelusz przed
Baletem Opery Poznanskiej. Zespol
ten przybyt do mnas poprzedzony
wspaniatq reputacjq. Bywajq zespo-
ty, o ktérych zapomina sie mniemal
natychmiast po zastonieciu kurtyny,
je$l( jednak chodzi o zespét z Poz-
nanwa, nasz podziw mnie stabnie ani
na chwile...

W ,,Ognistym Ptakw” Strawin-
skiego kompozytor daje tancerzo-
wi szanse zamyS$lenia sie nad Mmi-
sterium wtasnej sztuki.. I wlaénie
tancerze... dzieki swojemu darowi
pozostajq tym prawom wierni. Saq
po prostu do tanca stworzeni, majq
niezwykle wyczucie i wrazliwosé,
a to jest raczej rzadko spotykane.
W ich wykonaniu ,Ognisty Ptak”
odmlodniat. Widz jest =zafascyno-
wany bogactwem muzyki i tanca...
Mezczyzni sq piekni, kobiety pelne
wdzieku. Jakze nie podziwiaé zespo-
tu tak =zdyscyplinowanego o cu-
downie zharmonizowanych rU~
chach...”

wa — wszystko to razem oczarowa-
1o widza...

Pierwszy wystep Opery Poznan-
skiej — ,,Straszny Dwor” to byi
prawdziwy sukces. Wprawdzie ope-
ra ta byla wykonywana po polsku,
ale kontakt z publicznoscia byl sta-
ly i bardzo dobry, publicznosé
latwo chwytala zabawng intryge i
doceniala muzyke. Spektakl byl
naprawde blyskotliwy, zwarty i
jednolity. Dekoracje zachwycajace,
kostiumy zharmonizowane i bogate
cieszyly oko.

Juz od uwertury Robert Sa-
tanowski, dyrektor Opery zara-
zem dyrektor muzyczny wyka-
zal duza muzykalnos¢ i opano-
wanie orkiestry. Zespo6t orkie-
stry, zdyscyplinowany, sklada
sie ze $wietnych instrumenta-
listow (a nawet w tym jedna
dama przy kontrabasie). Calosé
jest Swietnie dozowana, wy-
mierzona, akompaniament mu-
zyczny nigdy nie przytlacza
swym brzmieniem, choéry sa
jednolite, a wszyscy solisci sg
artystami o roéwnej wartoSci.
JesteSmy uderzeni wielkg mu-
zykalnoscig wszystkich artys-
tow, a takze .bardzo zywym,
wrecz zywiolowym sposobem
interpretacji, co bardzo podno-
si walor przekazania dziela. W
akcji nie ma ani jednej chwili
martwej, nie ma tez latwizn...

Chwalimy po prostu wszyst-
kich, szczegodlnie tancerzy i tan-
cerki, ktéorych niezliczone owa-
cje publicznosci prowokowaly
do bisow.”’

A oto fragment recenzji za-
mieszczonej w ,,Le soir” po-
Swiecony ,,Damie Pikowej”:

sIinscenizacja Opery Poznanskiej
— dzielo Stanislawa Brejdyganta
w samej koncepcji nosi pietno in-
teligentnego zrozumienia...

Inscenizator odpowiednio uwy-
puklil cechy postaci, ktore zreszta
akcentuje réwniez muzyka. Ogra-
niczyl poczatkowe sceny opery, kto-
rych malowniczoSé¢ nie odpowiadala
Jego koncepcji rysunku calosci....”

Taka wlasnie koncepcja sce-
nograficzna, bez ustepstw na
rzecz efektowmnosci, jak majle-
piej stuzy mysli dzieta. Dowo-
dzi dlugiego przemys$lenia i
starannych kolektywnych przy-
gotowan. Bylo to mozliwe tyl-
ko w takim zespole jak Opera
Poznanska, iteatr repertuaro-
wy, ktéory dysponuje zespolem
duzym, stalym i dobrze wy-
szkolonym. A  jednak nie
zawsze odnajdowalismy tu, tak
jak w ,Strasznym Dworze”,
wlasciwag, fortunng interpreta-
cje.

»Wyroznilo sie szczegodlnie dwoje
wykonawecoéw: p. Aleksandra Imal-
ska — Dama Pikowa, wspanialy
glos i wyrafinowana artystka, oraz
pan Stanistaw Romanski, Herman,
ktory jako tenor wykazal talent
wokalny i aktorski. Ale raz jeszcze
nalezy podkreslic: o wartosci tego
spektaklu decyduje przede wszyst-
kim jednolito§é zespolu, dobry smak
i inteligencja w inscenizacji, oraz
zadziwia muzykalnosé¢ wykonaw-
cow.

Chér ou corps de ballet sa dosko-
nale... Przy pulpicie dyrygenckim
byl Robert Satanowski, ktéry po-
twierdzil, ze jest bardzo dobrym dy-
rygentem.”

Tymi dwoma spektaklami,
ktore rozentuzjazmowaty pu-
blicznosé, Opera Poznanska
wykazala, ze nie jest teatrem
prowincjonalnym, ale nalezy
do najlepszych oper europej-
skich.
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Akademia z okazji 25-lecia Polski Ludowej w Teatrze Miejskim w Troyes
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rozpoczela sie od odegrania hymnéw narodowych polskiego i francuskiego

WIELKI

OBCHOD

25-LECIA PRL
M TROVES

: -LECIE wyzwolenia i ¢&wieré
2 wieku istnienia Polski Ludowej
jest rocznica obchodzong bardzo
uroczy$cie nie tylko w Kraju. Emigra-
cja polska réwniez urzgdza obchody
dla upamietnienia tej daty. Ostatnio
zasluzone, dzialajgce od kilkudziesigciu
lat na terenie Szampanii Towarzystwo
Pomocy Oswiatowej w Troyes zorgani-
zowalo wielka akademie¢ ku czci
dwudziestopieciolecia.
EAEE
Jubileusz Polski uczecili w Troyes i
Polacy i Francuzi. W wielkiej sali tea-
tru miejskiego zebralo sie wielu miesz-
kancéw Troyes i ludzi przybylych z
dalszych okolic. Liczne osobistosci o-
becne na akademii reprezentowatly
wtadze polskie i francuskie. Wital je
uroczys$cie prezes ,Pomocy O§wiato-
wej” p. Mieczyslaw Proch: konsula

P: koqsul generalny Pichla wreczal
rowniez albumy Towarzystwa. Na zdje-
ciu album otrzymuje p. Dajna Proch

generalnego PRL w Paryzu p. Stani-
slawa Pichle, senatora-mera Troyes p.
Henri Terré, reprezentantke prefekta
departamentu Aube p. Hannoyer, p.
konsula Mariana Wolnego i in.

25-lecie nowej Polski bylo okresem
wielkich wysilkow i wielkich sukce-
sOw. Przyniosio ono Krajowi doniosie
przemiany ekonomiczne i spoleczne —
stwierdzil w swym przemoéwieniu kon-
sul generalny p. St. Pichla, — Byly to
jednocze$nie lata bardzo dobrych sto-
sunk6w z zaprzyjazniong Francjg. Jest
faktem wzruszajacym, ze Polonia fran-
cuska z takim przywigzaniem odnosi
sie do swej starej Ojezyzny i ze w
Troyes, w pieknej stolicy Szampanii
jubileusz Polski Ludowej obchodzony
jest tak okazale. P. konsul z wdzigcz-
nos$cia moéwil o ojcowskiej opiece nad
kolonig polskg senatora Troyes BP.
Henri Terré, z ktérego inicjatywy za-
warty zostal jumelage tego miasta z
Zielong Go6ra. Kontakty pomiedzy brat-
nimi grodami zacie$niajg sie, w przy-
szlym roku delegacja Zielonej Gory
odwiedzi Troyes. Skladajac zyczenia P.
merowi Terré dalszej owocnej pracy,
wyrazajgc serdeczne uczucia dla
Troyes, Szampanii i calej drogiej Po-
lakom Francji, p. konsul generalny
zwrécil sie jednocze$nie do miejsco-
wych Polakéw z prosbsg, aby pozostali
na zawsze ambasadorami Polski i
przyjazni polsko-francuskiej.

Obszerne przemoéwienie na temat jak
powstalta Polska Ludowa, podnoszac sig
ze zniszczen wojennych i jak tworzyla
swobj potencjal gospodarczy, wyglosil
profesor Waldemar Michna z Warsza-
wy. Moéweca zwrécil uwage rowniez na
przemiany o charakterze kulturalnym i
intelektualnym, na rozwéj szkolnictwa
i awans spoleczny wsi.

P. mer Terré wspominal mile swoje
podréze do Polski, w czasie ktérych
mial okazje stwierdzenia, jak wielkie~
go wysilku dokonal nar6d polski w
dziedzinie odbudowy KXKraju. Pragnac
wzigé udzial w uroczystosci zorganizo-
wanej w Troyes dla uczczenia 25-lecia,
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P. mer Henri Terré w przemoéwie-

niu swym przypomnial o jumelage’u dla
depart. Aube pani Hannoyer
pierwszy kontakt =z

laczacym Troyes z Zielona Géra.
Obok konsul p. Stanislaw Pichla

Prezydium akademii;

Ryszard Lisiecki wystapil z wiazanka

pieknych polskich piosenek zolnier-
skich, ktore tak bardzo lubi emigracja

p. mer chcial jeszcze raz podkreslié, ze
Polacy majg prawo czué sie tutaj u
siebie. W latach wspé6lnej walki oka-
zali oni, ze sg Polakami i Francuzami
jednoczeé$nie. Dziekujgc polskiemu kon-
sulowi za przybycie do Troyes bD.
mer Terré wyrazil wdzieczno§é preze-
sowi Prochowi za urzgdzenie obchodu.

Glos zabrala réwniez reprezentantka
prefekta departamentu Aube pani
Hannoyer, dla ktérej uroczystosé sta-
nowila okazje zblizenia si¢ do nie zna-
nej jej dotad Polski.

Po przemoéwieniach p. konsul gene-
ralny St. Pichla wreczyl pamigtkowe
Medale Kosciuszkowskie czterem zasiu-
zonym czlonkom Towarzystwa Pomocy
OSwiatowej w Troyes: p. Feliksowi Pa-
rylakowi — prezesowi honorowemu, p.
Helenie Kazimierskiej — dlugoletniej
sekretarce i p. Waclawowi Prochowi —
kierownikowi zespolu artystycznego
Towarzystwa. Czwarty medal przyzna-
ny zostal p. Janowi Sakowi — réwniez
prezesowi honorowemu ,,Pomocy
Oswiatowej”, nieobecnemu chwilowo w
Troyes.

Na pro$be p. prezesa Precha konsul

Akademia w Troyes stanowila

przemawia konsul

F il
reprezentantki prefekta

Polska

Program artystyczny rozpoczal sie od wystt:pévy .§piewa-
czych i tanecznych zespolu ludowego ,Pomocy OSwiatowej”

generalny PRL wreczyl albumy pa-
migtkowe pp. Franciszkowi Galuszce,
Stanislawie Kierzkowskiej i Dajnie
Prochowej. Tradycyjnie Towarzystwo
ofiarowuje takie albumy kazdemu ze
swych czlonké6w po 20 publicznych wy-
stepach artystycznych.

Bardzo okazale wypadla cze§¢é arty-
styczna akademii. Zlozyly sie na nig
wystepy dwoéch polskich orkiestr z
Troyes, licznego, doskonale prowadzo-
nego od lat zespolu pie$ni i tanca lu-
dowego ,,Pomocy O$wiatowej”, a takze
artystow z Polski. W ich liczbie znaj-
dowali sie S§piewacy: Maryla Pawlow-
ska z Teatru Narodowego w Warsza-
wie, Ryszard Lisiecki, a takze trio
,,Gipsy” zlozone z Celiny Kotowicz,
Miroslawy Zak i Danuty Basinskiej.

W przerwie i po =zakonczeniu aka-
demii publiczno$é ogladata w foyer
teatru wystawe fotografii kolorowej na
temat Warszawy oraz tkanin artystycz-
nych Natalii Piontek z Sopotu.

Uroczysto§é, zorganizowana na wiel-
kg skale, wzbudzila w Troyes zywe
zainteresowanie i odbila sie gloénym
echem w miejscowej prasie.

P. Parylak, p. Kazimierska i
p. Proch (na zdjeciu) otrzymali
z rak konsula Pichli pamiat-
kowe Medale KosSciuszkowskie
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POKAZzZY
FILMU POLSKIEGO
»KIERUNEK BERLIN”

W paryskim kinie ,,Arlequin” odby?l sie
ostatnio galowy pokaz polskiego filmu fabu-
larnego w rezyserii Jerzego Passendorfera
pt. ,,Kierunek Berlin”. Z tej okazji przybyli
tez do Paryza autor scenariusza, znany pi-
sarz Wojciech Zukrowski oraz odtworca
gloéwnej roli w filmie, znakomity aktor Weoj-
ciech Siemion. Sala kina ,,Arlequin’ zapel-
nila sie tego wieczoru zaproszonymi osobis-
‘tosciami $wiata kulturalnego Paryza, dzien-
nikarzami, przedstawicielami korpusu dy-
plomatycznego, bylymi kombatantami, miej-
scowa Polonisg.

Film ,,Kierunek Berlin” jak réwniez po-
przedzajacy go kolorowy reportaz z defilady
Tysiagclecia w Warszawie zostaly serdecznie
przyjete przez publiczno$¢é i nagrodzone
oklaskami,

Po pokazie filmowym w salonach Amba-
sady Polskiej w Paryzu odbyl sie cocktail,
polaczony z konferencjg prasowa, na ktorej
Wojciech Zukrowski odpowiadal na pytania
dziennikarzy, zas§ Wojciech Siemion zade-
monstrowal swoj wysoki kunszt aktorski,
deklamujgc fragmenty kilku utworow.

Przed oficjalnym pokazem filmu ,,Kieru-
nek Berlin” w Paryzu odbylo sie spotkanie
realizatoréw filmu z miejscowg Polonig oraz
projekcja filmowa w Harnes (Pas-de-Calais).
Sala kina wypelnila sie po brzegi — przy-
byto ponad 350 oséb.

O filmie i tematyce wojennej w kinema-
tografii polskiej oraz o wlasnej tworczoscei
literackiej i filmowej moéwil Wojciech Zu-
krowski. Wojciech Siemion zaprezentowal
sie publicznosci jako swietny recytator i wy-
konawca piosenek Zzolnierskich.

Poza licznie przybyla Polonig na pokazie
i spotkaniu obecnych bylo wiele osobis-
tosci: konsul PRL w Lille p. Ryszard Kor-
czewski, attaché p. Andrzej CieSlak, zastep-
cy mera Hanres — p. Gaessnes i p. Bigotte,
przewodniczacy komitetu departamentalne-
go Stowarzyszenia ,,France-Pologne” p. La-
dy, prezes ZUPRO p. Pawel Poziemski,
przedstawiciel Stowarzyszenia ,,France-
Pologne” oraz zwigzku zawodowego CGT
p- Emil Wazny, z ramienia Towarzystwa
Gimnastycznego ,,Sokél” p. Leon Slojewski,
z ramienia Bractwa Kurkowego p. Nowak,
z ramienia zwigzku zawodowego gornikow
CGT p. Leclerc i p. Dzienkowicz.

Po projekcji filmu Wojciech Zukrowski i
Wojciech Siemion odpowiadali na pytania
publicznosci oraz przyjmowali gratulacje i
wyrazy uznania, za$ mlodziezy polonijnej
rozdawali autografy.
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la boutique polonaise

25 rue Drouot —PARIS 9-¢

Métro: Le Pelletier
et Richelieu-Drouet

- R.C. M.E.D.C.A.P. SEINE 57 B 12.693
I.N.S.E.E. - 555-75-109-0596

zawiadamia, iz sklep masz otwarty w czasie miesiecy
wakacyjnych stale posiada ma sktadzie:

Karty pocztowe.

La.lki,_kasetki, krysztaly, naszyjniki z bursztynu, makaty.
Stqu_ i zydle zakopianskie.

Ksiazki, albumy, przewodniki oraz mapy drogowe Polski.
?lyty muzyki ludowej i klasyczmej nagrane w Polsce
i we Franciji.

Znaczki pocztowe polskie dla kolekcjoneréw.

Albumy i klasery.

Przyjmuje prenumerate pism.

Zamoéwienia wykonujemy odwrotna poczta.
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Droga nam jest pamieé wszysthkich poleglych

0 .
UDZIALE
POLAKOW
w 3

YLI uczestnicy polonijnego ru-
B chu oporu we Francji i Belgii,

przebywajacy w Kraju, zrzesze-
ni w ZBoWiD, odbyli w czerwcu
br. w Warszawie kolejne zebranie z
udzialem ponad stu swych czlonkéw.
Spotkanie to stalo sie m. in. okazjg do
wyjaénienia wielu zagadnien dotycza-
cych autentyzmu faktéw historycznych.

W ostatnim okresie doszio bowiem
do ozywionej dyskusji na temat udzia-
iu Polaké6w we francuskim ruchu o-
poru, publikowanych na tamach kra-
jowego ,Wojskowego Przegladu Hi-
storycznego”, a takze w Srodowisku
b. kombatantéw =z Francji, co przy-
pomnial przewodniczacy sekcji Sro-
dowiskowej ZBoWiD b. kombatantéw
z Francji pltk Jan Skowron. Dyskusja
toczyla sie gloéwnie wokoér roli POWN
w dzialalno$Sci antynazistowskiej na
terenie Francji i jej stosunku do or-
ganizacji podleglych PKWN.

Plk Skowron w swym wystgpieniu
przytoczyl fragmenty z oryginalnych
dokumentéw z tamtego okresu, ktoére
wyraznie pokazujg role PKWN i
POWN we Francji. Jest to tym waz-
niejsze, ze m. in. odezwaly sie glosy
pomniejszajgce role lewicowych ugru-
powan polskiego ruchu oporu we
Francji. Pierwszy przytoczony doku-
ment to ,,Memoriai PKWN we Fran-
¢ji do PKWN w Kraju o stanie pol-
skiej emigracji” oraz jej potencjale
mobilizacyjnym; drugi — raport ma-
jora Jelenia do O6wczesnego szefa pol-
skiej misji wojskowej w Paryzu re-
prezentujacej KRN.

Udziat Polakéw we francuskim ruchu
oporu w czasie drugiej wojny Swiatowej —
czytamy w Memoriale —_ zapoczatkowany
zostal juz w czerwcu 1940 r. Bedac dzie-
Ifem prawie catej... emigracji polskiej,
przejawial sie w formie stopniowo mnara-
stajacej walki, ktOérej najwieksze nasile-
nie nastapilo w pierwszej polowie 1944 r.
Na wiosne 1944 odbyl sie w Paryzu zjazd
przedstawicieli * prawie wszystkich organi-
zacji polskich dzialajacych we Francji, na
kté6rym wyloniony zostal Polski Komitet
Wyzwolenia Narodowego. Utworzona orga-
nizacja, obejmujaca swym wplywem ca-
ia niemal emigracje polska we Francji,
wydala Manifest, w ktérym rzucila we-
zwanie do wzmozenia walki z okupantem.
Srodkiem do tego celu mialo byé utworze-
nie we Francji polskich sit zbrojnych, co
zostalo zrealizowane poprzez zwiekszenie
liczebnoSci oddzialéw partyzanckich, a
zwlaszcza przez utworzenie masowej, nie-
legalnej organizacji zbrojnej zwanej Mi-
licja Patriotyczna. Utworzone w takiej
formie sily zbrojne, liczace w czerwcu
1944 ponad 12 tys. zolnierzy, wzigly na-
stepnie udziat w walkach o wyzwolenie
Francji.

Po wyparciu Niemcéw z  Francji Polskie
Sily Zbrojne mna skutek trudno$ci pod
wzgledem zaopatrzenia w 2zywnoS§é, sprzet,
umundurowanie oraz kwatery, rozproszyly
sie¢ w swojej wiekszoSci. PKWN zdolalo
wyposazyé zaledwie 1.600 zolnierzy, ktérzy
za jego zgoda zostali nastepnie w listopa-
dzie 1944 r. wcieleni do Armii Francuskiej
jako dwa bataliony pionieréw, przeksztal-
cone tymczasem na 19 i 29 Zgrupowania
Piechoty, po czym wyjechali do Kraju w
listopadzie 1945 r. (3 tys. ludzi — przyp.
red.).

A oto kilka danych przedstawiaja-
cych rol€ organizacji wojskowej POWN
we Francji (Polska Organizacja Wal-
ki o Niepodleglos§é, zwigzanej z rzag-
dem emigracyjnym w Londynie).

Polskie organizacje oporu zaczely formo-
waé sie we Francji juz z poczatkiem
L Byly to wylagcznie grupy starej
::‘x)nogtr:zegzv uwod:wej. gﬂ:‘l?l’ partyzanckie,
e, przede wszystkim -
ne w osrodkach gorniczych. S
Natomiast emigracja wojskowa z 1
orientowala sie przede wszystkim na”!:w;:
sylke Polakéw =z Francji do armii formo-
wanych w Anglii, a p6zniej i we Wtoszech
g;:;ynﬂ:r :Iutl;lq wyviviadowczq na rzecz
Zonyc w =
telligence Sexyvic’e... e 2 TR
W okresie Powstania Narodowego wi
Francji POWN nie odegrala specjalgej l'oe
. & raportéw organizacyjnych wynika, ze
tylko nieliczne grupy wziely udziat w o-
peracjach przeciw okupantowi, a wiekszosé

sszaskoczona wypadkami’® pozostala bez-
czynna.,..

Hastem, ktérym POWN, pb6Zniej prze-
mianowana mna CEKW, postuguje sie, jest:

s Niemcy tak czy owak beda pobite, z u-
dzialem czy bez udziatu Polakéw. Trzeba
oszczedzaé sit i krwi na wojne wyzwo-
lencza.”

Kadry POWN, obecnego CEW — czyta-
my dalej we wspomnianym doku_menc:e _
skladaja sie z oficer6w i urzedniké6w kon-
sulanckich. Maja one glé6wne swe oparcie
wér6d emigrantéw z 1939 r. 1 w.s.réd daw-
nych sfer sanacyjnych we Francji. Na cze-

le CEW stoi plk Kawalkowski (Justyn), by-
ity konsul generalny RP w Lille z nomi-
nacji J. Becka),

I dalej:

Polskie organizacje robotnicze stworzyly
w 1941 r. pierwsze grupy bojowe. Poczat-
kowo mnieliczne, rozwinely sie¢ one szybko,
by w latach 1943—1944 przyjaé charakter
masowy. Od poczatku 1944 r. zaczely pow-
stawaé polskie maquis. Istniejace w ko-
palniach grupy bojowe g06rnikéw, ktoére
kontynuujac prace w kopalniach przepro-
wadzaly operacje wojenne, pomnozyly sie
i rozwinely, przeksztalcajac sie w forma-
cje masowe po wyladowaniu sprzymierzo-
nych w Normandii.

Z koncem lipca 1944 r., kiedy front
niemiecki zostal przerwany, okolo
1.500 Polakéw bylo w maquis, czy to
razem z Francuzami zorganizowanymi
w formacjach FTPF (Francs-Tireurs
et Partisans Francais) lub, rzadziej, w

.AS (Armée Secrete) tworzac sekcje i

druzyny polskie, czy tez w oddziatach

polskich, ale zawsze W kontakc_ie Zz
francuskimi organizacjami zbrojnego
oporu.

W gléwnym centrum polskim, w
poéinocnej Francji okolo 12.000 gérni-
kéw polskich wstgpilo do Polskich
Sit Zbrojnych i wzielo udzial w ope-

racjach przeciw ustepujacej armii
niemieckiej, pomimo zlego stanu U=
zbrojenia... Polskie Sity Zbrojne

wspébldziataly w FTPF. We Francji
srodkowej w wyzwoleniu Autaun, gdy
do mniewoli wzieto 3,000 Niemcéw, Po-
lacy sie odznaczyli. Podobnie w Lyo-
nie, gdzie odznaczyly sie¢ dwie jedno-
stki polskie, stanowigce czes§é batalio-
néw francuskich. W szczegélno$Sci u-
wydatnila sie wybitna rola Polakéw w
zaglebiu gérniczym Tarn, gdzie zdo-

byli oni miasto Carmaux i pierwsi
wtargneli do Albi. Réwniez w depar-
tamencie Gard polski batalion im.

Bartosza Glowackiego stoczyl szereg
bitew z cofajgcymi sie Niemcami, za-
dajac im bardzo ciezkie straty. W jed-
nej z bitew Niemcy zostawili na polu
178 zabitych i przeszlo 100 rannych.’

A oto fragment z raportu dowédcy
zgrupowania piechoty polskiej do sze-
fa Polskiej Misji Wojskowej we Fran-
cii: -

»19 i 29 zgrupowania piechoty polskiej
pochodza z polskich jednostek zbrojnych
powstalych we Francji w czasie okupacji
niemieckiej: a) polskie oddzialy partyzan-
tow dzidlajace we Francji poludniowej i
w Srodkowej; b) polskie grupy wolnych
strzelcow dzialajace w miastach okregu
przemysiowego poélnocnej Francji; c)
skie oddzialy Milicji Patriotycznej,
braly udzial w powstaniu narodowym we
Francji w sierpniu i w ierwszych dniach
wrzesSnia 1944 r. We wrzeSniu 1944 r. PKY
we Francji zgrupowal polskie oddzialy
zbrojne, w _ celu stworzenia we Francji
polskich jednostek wojskowych uznajacych
o6wczesny PKWN w Lublinie...””

trwalenie

W listopadzie i grudniu zolnierze
tych jednostek zaciagaja sie do Al:mll
Francuskiej. W styczniu 1945 r. J(_ad-<
nostki te przydzielone zostaly na 2zy-
czenie dowoédztwa do I Armii Fran-
cuskiej w operacjach w Wogezach 1
Alzacji...

Polskie baony pionieré6w przyjeto do
I Armii Francuskiej jako politycznie
uzaleznione i uznajgce Rzad Tymcza-
sowy w Warszawie; zachowaly one
swoéj charakter narodowy oraz do-
woédztwo polskie do szczebla batalio-
néw. Sg to jedyne jednostki obcokra-
jowecoéw, ktorym udalo sie zachowaé to
uprawnienie; sg to tez jedyne jedno-
stki pochodzenia partyzanckiego, kt6-
re utrzymaly sie w swoim pierwotnym
skladzie i z wlasnym dowodztwem.

Zawarte w tych dokumentach dane
i komentarze — stwierdzitl podczas
wspomnianego spotkania ptk Jan Sko-
wron — jasno pokazuja historyczna
role ruchu polonijnego, w ktérym
dziataliémy, i zgrupowan, do ktérych
nalezeliSmy. Warto dodaé, zZe miedzy
ruchem lewicowym reprezentowanym
przez PKWN, Grunwald PMP, 19 i
29 ZPP oraz ruchem POWN, POW, Mo-
nika ,,W”, F-1, F-2 istnialy niewatpli-
we rozbieznoSci natury politycznej.
Nie jest to jednak powdd, aby umniej-
szaé zaslugi Jjednej czy tez drugiej
strony. Oba kierunki walczyly dla
sprawy polskiej i oba odegraly znacz-
na role w walce z okupantem. Nie-
legalne londynskie organizacje mialy
znaczne osiagniecia w pracy wywia-
dowczej. Ponadto sam fakt organizowa-
nia sie¢ byl réwniez wainym elemen-
tem oporu, poniewaz wytracal z rak
okupanta czeSé mlodziezy. Za osiag-
niecia w okresie wojny nalezy sie tak
jednej, jak i drugiej stronie slowo
uznania. Droga nam jest pamieé
wszystkich Polakéw, ktorzy polegli w
walce z hitlerowskim okupantem na
terenie Francji bez wzgledu na to, czy
podlegali Lublinowi czy tez Londyno-
wi. Nie mamy prawa zapominaé o zad-
nym z nich.

Warto dodaé, ze byli czlonkowie po-
lonijnego ruchu oporu we Francji i
Belgii mieszkajgcy w Polsce przygoto-
wuja obecnie w Kraju prace i publi-
kacje ksigzkowe, ktére w najblizszym
czasie ukaza sie w druku lub sa obe-
cnie opracowywane. MyS§la przewod-
nig b. kombatantéw jest bowiem u-
w pamieci spoteczenstwa
polskiego w Kraju, czy tez na wy-
chodzstwie, wkladu Polakéw w wal-
ke z hitlerowskim okupantem na -te-
renie Francji i Belgii.
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CO ZWIEDZAIJA
W STARYM KRAIU
POLACY AMERYKANSGY?

180-tysieczne Zjednoczenie Polsko-
Rzymsko-Katolickie w Chicago zorga-
nizowalo tego lata pierwszg tak liczna
wycieczke do Starego Kraju. Uczestni-
czylo w niej ok. 170 osé6b — Polakow
lub Amerykanow polskiego pochodze-
nia.

Wiekszo$¢ z nich byla w Polsce po raz

pierwszy. Najstarszy uczestnik wycieczki
liczytl 81 lat, najmlodszy — 14.
Kierownikiem grupy Polonii amerykan-

skiej ze Zjednoczenia Polsko-Rzymsko-Ka-
tolickiego, ktore obchodzi w tym roku Ju-
bileusz 100-lecia istnienia, byia p. Stella
Nowak z Chicago, wiceprezes Zjednocze-
nia.

—Pobyt w Polsce przygotowato nam
Towarzystwo ,,Polonia”, z ktérym od
wielu lat utrzymujemy Zywe kontakty
— powiedziala p. Nowak.

— Przybylidémy do Starego Kraju 23
czerwca i kazdy z uczestnikéw poje-
chat do swych krewnych w réinych
regionach Polski. Po 10-dniowym po-
bycie u rodzin wigkszo$¢ 2z naszej
grupy wycieczkowej spotkala sie w
Warszawie, gdzie ,,Polonia” zgotowa-
ta mam bardzo serdeczme przyjecie. Z
Warszawy, ktora wszystkich nas ocza-
rowata, pojechaliSmy mna zwiedzenie
Wybrzeza, Malborka, Bydgoszczy, Wro-
clawia i Katowic. Bylismy tez w Cze-
stochowie, w klasztorze OO. Pauli-
now, w Krakowie i Zakopanem. Wsze-
dzie bardzo pieknie mas podejmowa-
no, serdecznie i po staropolsku.

Grupa Polonii amerykanskiej ofiarowa-
la 50 dolar6w na Dom Polskiego Emigran-
ta oraz prawie 200 dolar6w na Centrum
Zdrowia Dziecka w Warszawie.

Oto kilka sylwetek amerykanskich
Rodakéw, ktérzy brali udzial we
wspomnianej wycieczce.

P. STELLA NOWAK urodzila si¢ w Chi-
cago. Ojciec jej pochodzil z Brozna, mat-
ka z Eancuta — a wiec obydwoje z Rze-
szowszczyzny. P. Stella wychowywata sie
w atmosferze polskoSci i z kolei tak samo
wychowala swoje dzieci: syna i corke. Pod-
czas pobytu w Kraju odwiedzila najbliz-
szych krewnych na RzeszowczyZnie, ktérej
zagospodarowaniem i bogactwem byla
tak wzruszona, ze postanowila w przysziym
roku zabraé ze soba do Polski swa cé6rke,
a moze i wnuczke.

,.UrodziliSmy sie i wyksztalecili w Chica-
go — poinformowali prase krajowa dwaj
bracia, ksieza jednej z parafii polskich w
Chicago — Jan i Franciszek. KOZIOLOWIE.
W Polsce jesteSmy juz nie po raz pierw-
szy; zawsze jedziemy do Macierzy z mnaj-
glebszym wzruszeniem, a potem opowiada-
my Polakom w Chicago to wszystko, co
nas tu spotyka. ZwiedziliSmy wiele !s Scio-
16w i klasztor6w w_Polsce, rozmawialiSmy
z wieloma wiernymi, byliSmy na nabozen-
stwach. JesteSmy Polska zachwyceni.”

DUMA
KANADYISKIE)
POLONII

azimierzem Stanislawem Gzow-

skim w krajach europejskich in-
teresuja sig¢ przede wszystkim filate-
héci._Kilka lat temu z okazji 150-le-
cia jego urodzin poczta kanadyjska
uczcita te rocznice okolicznoSciowym
znaczkiem. Byl bowiem Gzowski dla
Kanady czlowiekiem wielce zastluzZo-
nym, budowniczym drég zelaznych,
wybitnym  technikiern i dzialaczem
spolecznyym.

Kazimierz Stanislaw Gzowski to jeden
z tych Polakéw, ktérzy wSsré6d obcych
dosiegli najwyzszych szczebli w hierar-
chii zawodowej i spolecznej. I trzeba g0
tu zestawié¢ z Marig Sklodowska-Curie we
Francji, JOozefem Conradem-Korzeniowskim
w marynistycznej literaturze Anglii, Ed-
mundem Strzeleckim — badaczem Aust-
ralii, czy Ignacym Domeyks, zasiluzonym
w nauce i gérnictwie Chile.

Zwyklo sie méwié o Gzowskim ja-
ko 0o wybitnym inzynierze drog zelaz-
nych, i rzeczywisScie na swe czasy byl
on mistrzem najwyzszego kalibru.
Dzieta jego mézgu stuzg z powodze-
niem do dnia dzisiejszego, ze wymie-
nimy tylko 200-kilometrowy odcinek
kolei, w bardzo trudnym terenie od To-
ronto do Sarnia, w kompleksie linii

skladajgcym sie na potezny system
kon}unikacyjny " Grand Raylly }éo, a
takze olbrzymi most kolejowy nad

rzeka Niagara miedzy Fort E -
tario) a Buffalo zg'vany In:tiagng?i?)-
nal Bridge, ktéry ukoficzono w 1959.
S}zowski zyskal tym sobie stawe i ma-
jatek. Nie szczedzit go na cele Spo-
teczne. Ale to nie wszystko.

Zyciorys Gzowskiego jest tak cieka-
wy, ze zasluguje na szersze spopula-
ryzowanie. Urodzil sie Polakiem i po-
zostal nim do kofica zycia. Ale nie
mial polskiego — obywatelstwa, bo

CASETIEE N LI OWE ST TN 0 SO R A .

..

Makieta Pomnika Kazimierza Gzowskiego wzniesionego przez Poloni¢ kana-

dyjska w Ontario

panstwo polskie nie istnialo. Byl au-
striackim wigZniem politycznym, eu-
ropejskim emigrantem w Ameryce, z
kolei obywatelem amerykanskim w
stuzbie brytyjskiej, po6zniej obywate-
lem brytyjskim w Kanadzie, a z cza-
sem Kanadyjczykiem, nawet admini-
stratorem prowincji Ontario z ramie-
nia rzagdu federalnego.

W armii rosyjskiej dostuzytl sie
stopnia porucznika saperé6w. W pow-
staniu listopadowym dowodzit jednym
z oddzialé6w Dwernickiego. Na drugiej
péikuli zorganizowat dla Kanady tzw.
Riffle Associations — zwigzki strze-
leckie, ktére mianowaly go .swym
podpulkowx}ikiem, a milicja kanadyj-
ska opierajaca SWg organizacje o te

zwigzki — pulkownikiem, zag krélo-
wa angielska Wikt L,
b Bt oria honorowym

Po upadku powstania listopado
dy wraz z towarzyszami bll,'onlw;gzoészkgsl-

przed dwoma laty

granice Galicji, Austriacy aresztowali 80,
wywiezli do Triestu, skad wraz z 234 taki-
mi jak on deportowali ze swych granic,
wysylajac ich statkiem do Ameryki.

Podréz trwala od listopada 1833 do
marca 1834. Pieé¢ miesiecy! Po wyla-
dowaniu w Nowym Jorku dawni po-
wstancy zalozyli tu szkole fechtunku,
w ktérej Gzowski okazat sie znako-
mitym instruktorem. W ten sposéb
zostaly polozone podwaliny pod Przy-
szly amerykanski sport szermierczy-
Poniewaz szermierka nie dawata Gzow-
skiemu dostatecznych dochodéw, uczylt
tafica i udzielat lekeji obcych jezy-

kéw. A w ciggu swojego zycia O-
précz ojeczystego jezyka polskiego W
pelni opanowal rosyjski, francuski,

Dokoriczenie na str. 20
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STANISEAW ZIEMBA

SKAD SIE
WZIELI
WESTFALAGY?

O D mniej wiecej lat siedemdziesigtych ub.

wieku kierunek emigracji z ziem polskich

w zaborze pruskim ulegl zasadniczej zmia-

nie. Zamiast za ocean — jak dotad — po-
szukujgcy pracy zdazaja w przewazajacej czesSci
do zaglebia westfalsko-nadrenskiego. Gwaltowny
rozwo6j tamtejszego przemysitu, gléwnie kopalnictwa
i hutnictwa, stwarza szerokie mozliwosci zatrud-
nienia. Miejscowa ludno$§é nie jest ich w stanie
zaspokoié. Rak do pracy dostarczaja tzw. Prusy
Wschodnie (Warmia i Mazury), Pomorze i Wielko-
polska. Jest to ludnosSé polska. Jedynie Slask, kt6-
ry. sam do niedawna nie moégl wyzywié swej lud-
nosci i wysylal ja do Ameryki, daje ujscie swemu
przyrostowi naturalnemu przez rozwdj miejscowe-
go przemysiu, a nawet wchlania robotnikéw sg-
siednich obszaréw. Tempo wzrostu zaglebia west-
falskiego jest jednak szybsze i rozleglejsze.

Tak np. zalogi wszystkich kopali w rejonie Dortmun-
du, ktére w 1800 roku zatrudnialy w sumie zaledwie 1564
Tobotnikéw, w 1890 roku zatrudniaja ich juz — 127.749,
W 1900 roku — 226.902, a w 1913 roku — aZz 404.944 robot-
nikéw 1),

Do lat osiemdziesigtych ub. wieku udzial Pola-
kow w tym wzroScie byt minimalny. Spis lud-
nos$ci z 3 grudnia 1861 r. wykazal, ze w Nadrenii
mieszkalo zaledwie 15 Polakéw, w Westfalii za$
nie bylo ani jednego. Poczatki polskiej emigracji
zarobkowej z zachodnich i p6éinocnych terenéw pol-
skich, znajdujacych sie woéwezas na wschodzie pan-
stwa pruskiego, przypadaja na pierwsze lata po
wojnie francusko-pruskiej w 1870/71, podczas kt6-
rej tysiace polskich chlopéw i mieszczan wecielo-
nych przymusowo do wojska pruskiego skierowano
do pulkoéow nadrenskich. Wielu z nich dostrzeglszy
tu mozliwosci zarobku w wielkich zakladach prze-
myslowych zasililo potem ich zalogi2). . To wila$nie
bylo poczgtkiem emigracji zarobkowej do zachod-
nich Niemiec.

Ruch wychodzZczy z ziem polskich w Prusach
kierowal sie gléwnie do czterech obwodéw prze-
myslowyech Westfalii i Nadrenii: Arnsbergu, Mona-
steru (Minster), Diisseldorfu i Kolonii. Powstaje
tam z czasem niemal zwarta w sobie enklawa pol-
ska, gdyz ludnoS§Sé polska przejawiala tendencje do
gromadnego osiedlania sie. W ciggu zaledwie
¢wieréwiecza na tym malym stosunkowo obszarze
skupila sie kilkusettysieczna masa polskiego pro-
letariatu. Agenci werbunkowi, wysylani na zie-
mie polskie w Rzeszy przez westfalsko-nadreniskie
kopalnie, uwijali sie po wsiach, usilnie namawia-
jac ludzi do wyjazdu do pracy w tamtejszych
zakladach goérniczych. Niektérzy przedsiebiorcy
przedstawiali Westfalie niemal jako raj na ziemi,
méwili o pieknie jej krajobrazu, zdrowym powie-
trzu, S§wietnych warunkach mieszkaniowych i zna-
komitych zarobkach 3).

POLACY, KTORZY BOGACILI RZESZE

Masowy udzial polskiej emigracji w przemyS§le
westfalsko-nadrenskim zadecydowal o wazroScie
bogactwa tych terenéw, a co za tym idzie, o bo-
gactwie Niemiec w ogéle. Ze spisu przeprowa-
dzonego w grudniu 1890 wpynika, ze w czterech
wymienionych wyzej obwodach podalo jezyk pol-
ski jako ojczysty: w monasterskim — 5490 oséb,
arnsberskim — 20.130, w diisseldorfskim —
4.670 i koloriskim — 700, czyli lgcznie 30.900 o0sdb.
Do liczby tej doliczyé trzeba 3.252 osoby tzw.
sdwujezyczne”, tj. méwigce po polsku i wladajace
réwniez jezykiem niemieckim. Egcznie wiec bylo
w tym czasie 34.242 Polakow 4).

Statystyka niemiecka ujmowatla ,,dwujezycznych”
osobno, wusilujge tym sposobem choé pozornie
zmniejszy¢é faktyczng liczbe ludno$ci polskiej na
omawianym terenie. Podczas spisé6w ludno$ci nie
stosowano jasnego okreS§lenia narodowo$ci, notu-
jac jedynie jezyk ojczysty (Muttersprache). Okre$-
lenia Polak bano sie jak ognia. Znajgcych jezyk
niemiecki rejestrowano osobno, robotnicy polscy
wymieniali go obok jezyka polskiego dla podkres§-
lenia swych kwalifikacji.

Pruskie metody statystyczne i ich wykladnia,
stosowana przez niemiegkich demograféw, byly
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dwudziestu pieciu laty.

W Niemczech Zachodnich trwaja przygotowania do obchedu
gléwnie z Westfalii. Skad sie wziely setki tysiecy Polakéw i jakie byly ich dzieje w najbar-
dziej dynamicznym i bogatym okregu Niemiec, bedzie mowa w kilku artykulach, ktérych druk
rozpoczynamy ponizej. Stanowia one czeSé wiekszej pracy posSwieconej wychodzstwu polskiemu
z bylego zaboru pruskiego, w tym i ziem, ktére do polskiej panstwowosSci wrécily dopiero przed

stulecia tamtejszej Polonii,

bardzo dalekie od bezstronno$ci. Wynikaly one za-
ré6wno z okre$lonych przeslanek politycznych, jak
i btednych zalozen. Wytknal to nawet jeden z nie-
mieckich uczonych, prof. dr L. Bernhard w ,Die
Fehlerquellen in der Statistik der Nationaliten”.
Nie kryl on réwniez faktu, ze ,statystyki narodo-
wosciowe stuza celom politycznym?.

Wspomniana praca Bernharda stanowila przedmowe do
ksiazki P, Webera pt. ,,Die Polen in Oberschlesien”, wy-
danej w Berlinie w 1914 r. Bernhard oglositi tez m. in.
,sDas polnische Gemeiwessen in prussischen Staat” w
Lipsku w 1908 i 1910, Z innych publikacji niemieckich,
poruszajacych tematyke Polakéw w Zaglebiu Ruhry, war-
to wymienié: A. Dix ,,Die Wurzehn unserer Kraft’’, Ber-
lin 1919,

Autor ten przyznal, ze ,,wspanialy rozkwit §ro-
dowisk przemyslowych w Westfalii i Nadrenii byl
mozliwy jedynie przez wedrowke Polakéw, tj.
przez przeniesienie sie z ojeczystych ziem polskich
na wschodzie Prus na tereny zachodnie.

Fischer-Eckert J. N. w ,,Die wirtschaftliche Lage der
Frauen inder modernem Industrieort Hamborn in Rhein-
land”® w pracy wydanej w Hagen w 1913, opr6cz urze-
dowych danych statystycznych posituzyla sie wilasng
ankieta, ktéra przeprowadzila chodzac od mieszkania
do mieszkania, a dotyczaca Hamborn,

Hamborn ‘uchodzilo w tym czasie za miejscowo$§é
o rewelacyjnej karierze. W 1900. r. mialo okolo
30 tys. mieszkancéw, a w 10 lat pobézniej ponad
100 tys., wsr6d nich z gbérg 21 tys. Polakow, kto6-
rzy stanowili tu ok. 22 procent ludno$ci i sposSréd
kilku grup obcych narodowo$ciowo byli liczebnie
najsilniejsi. Fischer-Eckert zebrala cenny material
o warunkach zycia gérnik6w i innych robotnikéw,
czerpige go z relacji ich zon. Warunki te byly
fatalne. Zwlaszcza mieszkaniowe, o czym m. in.
Swiadczy np. statystyka przeprowadzek. W 1911 r.
zanotowano ich tu az 47.116.

Potwierdzaja to takze i inne prace, miedzy innymi
J. N. Brendt ,,Die Polen frage im Ruhrgebiet’”, Lipsk
1909; L. Pieper ,,Die Lage der Berg arbeiter im Ruhrre-
vier, Essen 1909; prof. M. Broesicke ,,Die Polen in West-
lichen Preussen 1905 w IV tomie ,,Zeitschrift das Kgl.
Preuss. statischischen Landesamts’, wydanym w 1908 i
F. Schultze ,,Die polnische Einwaderung im Ruhrrevien
und ihre Wirkungen?’”, Monachium.

Polscy autorzy omawiajg te prace i szereg in-
nych, zajmuja sie niemieckimi metodami oblicze-
niowymi, a w niejednym wypadku prostujg nie-
Scistoéci czy Swiadome falsze. Jako przyklad moz-
na podaé, ze Schultze w przytoczonej publikacji
wykazal w 1905 r. 284 tys. tzw. ,,przybyszow” tj.
Polak6éw, a Wachowiak stosujac te samg metode
za 1910 r. uzyskal ponad 418 tys. Polakow w West-

falii i Nadrenii.

DYNAMICZNY WZROST

W - latach 1890—1900 ludno$é polska w zaglebiu
westfalsko-nadreriskim wzrosta czterokrotnie i
lgcznie z ,,dwujezycznymi” wynosila: w Westfalii —
108.999 o0séb, a w Nadrenii — 25.396. Razem 134.395.
Ale liczba ta dotyczyla jedynie przemyslowych
czeSci obu rejencji. W pozostatej czeSci Westfalii
bylo jeszcze 1.937 Polak6éw, a w pozostalej czeSci
Nadrenii — 6.337, co lacznie dawalo na calym ich
obszarze — 142.669 Polakéw 5). Przewage liczebng
mieli wér6d przybyszéw z prowincji polskich na
wschodzie Niemiec byli Polacy z Prus Wschod-
nich, gléwnie Mazurzy. Wedlug statystyk w goér-
nictwie westfalsko-nadrefiskim stanowili oni wte-
dy 39 procent (najwiekszy) wszystkich Polakéw
przybylych do pracy w tut. kopalnictwie. Oni tez,
choé procentowy stosunek zmienil sie¢ pbéZniej na
korzy§é wychodzcé6w z innych regionéw w pafn-
stwie pruskim, stworzyli pierwszy masowy funda-
ment pod polska spoleczno§é¢ mnazwana podzniej
Westfalakami.

Kolejny spis ludnoSci w 1905 r. wykazal dalszy
powazny wzrost zywiolu polskiego w Zaglebiu
Ruhry. W Westfalii zanotowano 139.300 Polakéw,
a w Nadrenii — 49.171, czyli razem 188.471. Dane
te obliczone przez polskiego badacza Frejlicha %)
odbiegaja w pewnym procencie od danych niemiec-
kich, zwykle mniejszych liczbowo.

SKAD PRZYJEZDZALI

Z danych, jakie uzyskano w 1908 r. o robotni-
kach zatrudnionych w samym tylko kopalnictwie
westfalsko-nadrefiskim, wynikalo, ze 130.079 gér-
nikéw pochodzilo z prowincji etnograficznie pol-

skich w Prusach, w czym 52.8376 o0s6b z Prus
Wschodnich, 16.680 z Prus Zachodnich, 50.893 z
Ksiestwa Poznanskiego i 10.130 z Goérnego Sla-
ska 7). Mazurzy stanowili wcigz element przewa-
zajgcy w zachodnioniemieckim gérnictwie. Byli to
niemal wylgcznie ewangelicy. Pastorzy niemieccy
w trosce o nich postarali sie do§é wczeSnie o na-
bozenstwa i kazania w jezyku polskim. Poniewaz
robotnicy polscy katolicy takich nabozenstw nie
mieli, zaczeli wiec gromadnie uczeszczaé do koScio-
16w ewangelickich i wtedy dopiero biskup Pa-
derbonu, ks. Simon, sprowadzil z Poznanskiego
polskiego ksiedza, ktory objezdzal parafie zaglebia
przemyslowego. Ro6wnoczeSnie rozgorzala zacieta
walka o wiernych, ktéra tylko potwierdzala pol-
sko§é mazurskich przybyszéw. Ale hakatystyczne
organizacje glosily co innego i nawet na zjezdzie
w Bulmke pod Gesenkirchen zaprotestowaly prze-
ciw zaliczaniu Mazuré6w do jednej narodowo$ci z
Polakami 8).

METODY FALSZOWANIA STATYSTYk

W 1910 roku zanotowano: w Westfalii — 182.507
Polakéw, a w Nadrenii — 71.695, do czego trzeba
doliczyé: 26.903 ,,dwujezycznych” Polakéw, 19.372
Mazuréw i Kaszubéw wyodrebnionych statystycz-
nie oraz 2.593 ,. dwujezycznych” Mazuréw i Ka-
szub6w, czyli lacznie 303.076 ludnoSci polskiej w
rejencjach westfalskiej i nadrenskiej?).

W obliczeniach z 1910 r. mamy wiec do czynie-
nia z kolejng prébg sfalszowania liczebno$ci zy-
wiolu polskiego przez wylgczenie z jezyka pol-
skiego narzecza kaszubskiego i narzecza mazur-
skiego oraz potraktowanie obu jako odrebnych je-
zyk6éw, tym samym z préba tworzenia jakich§ no-
wych narodowo$ci. W tym samym czasie lansuje
sie na Gérnym Slgsku rzekomg odrebno$é jezy-
kowsa tamtejszej gwary polskiej. Takim samyin
chwytem postuzg sie Niemcy w 40 lat pbzniej
w czasie okupacji Polski w II wojnie §wiato-
wej, wykazujgc rzekomg odrebno$é jezykows i na-
rodowag podhalanskiej géralszczyzny.

Czy jednak liczba 303.076 Polakéw w Westfalii
i Nadrenii w 1910 r. byla ostateczna, czy napraw-
de nie bylo ich wiecej? Prof. dr E. Romer i dr
I. Weinfeld (,,Rok Polski” tabl. 14) na podstawie
statystyki mlodziezy w szkolach ludowych doli-
czyli sie w tych prowincjach 359.000 ludnosSci pol-
skiej. Na pozostalym obszarze Rzeszy, poza obu
wymienionymi rejencjami oraz prowincjami pol-
skimi w Prusach, badacze ci ustalili dalsze 288.000
Polakow, w czym cze§¢ w Berlinie, na Euzycach,
w Saksonii, a takze w gléwnych miastach porto-
wych, zwlaszcza w Hamburgu i Bremie, ktére
sprzyjaly dalszym wedré6wkom w szeroki Swiat.

(Dalszy ciag nastapi)

1) Marian Chelmikowski ,,Zwigzki Zawodowe Robotni-
k6w Polskich w Kroélestwie Pruskim’, 6 Poznan 1923, s. 20.

%) Jo6zef Frejlich ,,Polskie wychodZstwo zarobkowe W
obwodzie przemystowym westfalsko-nadrenskim”, Kra-
kéw 1911, s. 18—19.

%) Stanistaw Wachowiak ,,Die Polen in Rheinland-West-
falen-Eine volkswirtschaftliche Untersuchung 1916, Born-
Lipsk. Autor przytacza (s. 11—I13) tekst interesujgcej ode-
zwy werbunkowej jednej z kopaln westfalskich do lud-
nosci mazurskiej.

4 jak wyzej Frejlich s. 19 i Chelmikowski, s. 22.

5) jw. Chelmikowski, s. 23.

¢) jw. Frejlich, s. 23,

7) jw. Frejlich, s, 3.

8) jw. Frejlich, s, 30, 33 i 52,

%) jw. Chelmikowski, s. 24,
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Tednym
ZDANIEM
v

@ Zaloza bialostockich zakla-
doéw przemyslu sklejek obcho-
dzila pol wieku swego istnie-
nia.

@® W Pradze czeskiej odbyla
‘'sie premiera filmu ,Pan Wo-
lodyjowski”.

@ Warszawiacy ogladali nie-

dawno premiere filmu ,Rze-
czpospolita babska”, o kto-
rym pisaliSmy na lamach

,,Tygodnika Polskiego”.

@ Wielkim sukcesem zakon-
czyly sie wystepy zespolu
,,Slask” w Niemieckiej Repu-
blice Demokratycznej.

@ Minister dr Jagielski od-
wiedzil w Finlandii swego ko-
lege, ministra rolnictwa M.
Miettunena.

® Huta im. M. Nowotki w
Ostrowcu Swietokrzyskim zo-
stanie znacznie rozbudowana,
a czeSé prac zakonczono przed
terminem.

@® W Warszawie przebywala
przewodniczaca Zwiazku Ko-
biet Meksykanskich pani Nar-
ta de Zamayo.

® W auli Leopoldinum we
Wroclawiu odbyl si¢ moniusz-
kowski konkurs Spiewaczy dla
uczczenia 150-lecia wurodzin
kompozytora.

@® Rektorem najstarszej wyz-
szej uczelni rolniczej w Pol-
sce — Szkoly Gléownej Gospo-

darstwa Wiejskiego zostal
prof. dr. Muszynski.
@ ,Stefan Batory” wyplynal

w kolejny rejs znéow z pel-
nym kompletem pasazerow.

@ Wodowanie
po indygjsku

W szczecinskiej Stoczni im.
A. Warskiego odbyia sie uro-
czysto§é wodowania kolejne-
go statku. Tym razem byla to
jednostka przeznaczona dla
armatora indyjskiego. Nowy
10-tysiecznik otrzymal nazwe
»,Vishava Bindu”. Jest to juz
178 jednostka wyprodukowana
w szczecinskiej stoczni. Poraz
pierwszy w historii tej stoczni
przy wodowaniu kadiuba nie
bylo ,matki chrzestnej”, a
,»0jcem” nowoczesnego moto-
rowca byl ambasador Indii w
Polsce pan M. M. Nair. Roéw-
niez wodowanie odbylo sie bez
tradycyjnego dla tych uroczy-
stosci rozbicia butelki szampa-
na, lecz zgodnie ze zwycza-
jem indyjskim, bezalkoholo-
wo. O burte statku rozbito do-
rodny orzech kokosowy.

@ Trzy panie
w sporze
o milion

Sad Powiatowy dla m. %Rodzi
bedzie rozpatrywaé niecodzienng
sprawe pretensji jednej z todzia-
nek, ktora z trzema kolezankami
:z;)lipra gralla stale w Toto-Lotka,

i Popularna gr liczbowgy.
Ktéregos$ dnia zacho?owala, P:)‘-
wiadomita wtedy kolezanki, ze
zwrdci im pieniadze, jesli w tym
czasie beda graly za nia, Jed-
nakze przez diuzszy czas pPienie-
dzy tych nie zwracaia, tym bar-
t_izxe), Ze ma kupony nie padala
zZadna wygrana.

Pewnego jednak dnia na kupo-
nie kolezanek odnaleziono szesé
trafien, Wygrana wynosita milion
ztotych. UszczesSliwione: Hanna G.,
Barbara R. i Helena S, podzieli-
ty miedzy siebie te sume, Czuly
sie zwolnione od podziatu z
czwartg kolezanks, poniewaz uwa.
zaty, ze nie partycypowata w
kosztach kontynuowania gry. Jed-
nakze Genowefa W, jest innego
zdania w tej sprawie. Czuje sig
pokrzywdzona i wniosta pozew do
sadu o przyznanie jej udzialu w
wygranej.

@® Nowe wielkie studio dla

Polskiej Telewizji

18 lipca przekazan% zostalo
do uzytku Centrum Telewizji
Polskiej w Warszawie na Mo-
kotowie nowoczesne studio —
SciSlej jego druga, koncowa
cze$é. Jest to najwigeksza in-
westycja kulturalna w Polsce
1969 roku.

W przekazywanym obecnie
zespole znajda sie trzy dalsze
studia, w tym najwieksze z
dotychczas posiadanych przez
Polskg TV — studio o po-

wierzchni 650 m kwadrato-
wych. W sklad kompleksu
wejda réwniez: blok redakcji
telewizyjnych, blok techniki
telewizyjnej oraz cale zaple-
cze, ktore znajduje sie juz w
fazie prac wykonczeniowych.
Na podkreslenie zasluguje
fakt, iz caly zesp6t oddany zo-
stanie co najmniej p61 roku
wcezesniej niz przewidywaly
to pierwotnie harmonogramy
budowy.

@® Wielki Instytut Zgwnosci
i Zywienia otwarto w Warszawie

W Warszawie odbylo sie
uroczyste otwarcie Instytutu
Zywnos$ci i Zywienia, jednego
z najnowocze$niejszych osrod-
kow tego typu w Europie. Na
otwarciu byl obecny bawigcy
z wizytg w Polsce dyrektor
generalny FAO (Organizacji
do Spraw Rolnictwa i Wyzy-
wienia NZ) — dr Addeke
Boerma oraz przedstawiciel
Funduszu Rozwoju ONZ —
Paul Lamartine Yatez.

Instytut Zywnos$ci i Zywie-
nia powstal przy wspoétudzia-

@ Uratowany przez

W czwartek w godzinach po-
poludniowych centrala zako-
pianskiego GOPR zostala za-
alarmowana wiadomosS$cia, ze
na jednej z najniebezpiecz-
niejszych i najtrudniejszych
Scian skalnych w Tatrach —
sZamarlej Turni” mial miej-
sce wypadek. Podczas wspi-
naczki odpadi od Sciany milo-

_dy warszawiak Marek Maile,

ktéry doznal powaznych obra-
zen. Ratownicy GOPR jesz-
cze raz zdali egzamin na ce-
lujaco. Po brawurowej akcji

le Funduszu Rozwoju ONZ i
FAO. Na budowe tej nowo-
czesnej placowki badawczej
panstwo polskie wydatkowa-
1o kwote ok. 50 mln zi. Fun-
dusz Rozwoju ONZ wspo6i-
uczestniczyl w wyposazeniu
instytutu przeznaczajac na za-
kup sprzetu i aparatury
240 tys. dolar6éw, zapewniajac
rowniez pomoc doradcza
ekspertow oraz stypendia
szkoleniowe dla pracownikéw
tej instytucji.

zakopianski GOPR
i zastosowaniu tzw. szelek
,Grammingera” ratownik gru-
Py szturmowej Eugeniusz
Strzebonski dotart do kontu-
zjowanego taternika i razem
z nim wydostal sie z piono-
wej Sciany skalnej. Po udzie-
leniu rannemu pierwszej po-
mocy GOPR przetransporto-
wal rannego do miejscowego
szpitala. Dzieki sprawnej
akecji i w pore udzielonej po-
mocy, zyciu M. Mailego nie
zagraza zadne niebezpieczefi-
stwo.

27 lipca 1969 r.

@ Delegaci 22 krajéw na zjezdzie
UNICEF w Warszawie

Jubileuszowy XV Zjazd
Europejskich Narodowych Ko-

mitetébw Miedzynarodowego
Funduszu Pomocy Dzieciom
ONZ (UNICEF) rozpoczqt w

Warszawie obrady, podwigecone
omébwieniu aktualnej sytuacji
dzieci w poszczegblnych kra-
jach europejskich i pozaeuro-
peiskich oraz réinych form

pomocy dzieciom. W zjeZdzie
uczestniczyty delegacje 22 kra.
jéw europejskich oraz — ja-
ko obserwator — przedstawi-
ciel komitetu UNICEF z USA.
W posiedzeniu zjazdu wudzial
biora takze zastepca dyrekto-
ra generalnego UNICEF —
Eric J. R. Heywarth i dyrek-
tor Biura Europejskiego
UNICEF — George Sicault.

@ Pierwszy rekord turystyczny
na Rzeszowszczyznie

Pierwszy rekord turystycz-
ny w tym sezonie padl na
Rzeszowszczyznie. Ruch tury-
styczny w Rzeszowskiem jest
o ok. 20 proc. wiekszy niz w
ub. roku. Przez zabytkowy
Lancut przesuneglo sie w ciggu
miesigca czerwca ok. 40 tys.
os6b, czyli o 5 tys. wiecej niz
w analogicznym oKresie ub.
roku. Przez pierwsze dni lip-
ca Muzeum w ZLancucie od-
wiedzilo 2,5 tys. turystéow.

Przez poloniny bieszczadzkie
wedruje codziennie ok. 6 tys.
turysté6w. Duzym powodze-
niem cieszy sie kursujacy
po obwodnicy bieszczadzkiej
pocztowy dylizans, ktéry pei-
ni wszystkie funkcje stalego
punktu pocztowego, oraz ru-
chomy ambulans lekarski.
Jak informujg rzeszowskie
biura turystyczne, istnieja
jeszcze mozliwosci uzyskania
noclegébw w kwaterach pry-
watnych.

@ Pickny czyn polskiego kolejarza

Powszechne uznanie spole-
czenstwa Magdeburga zyskal
czyn, dokonany przez przeby-
wajacego w NRD kolejarza
polskiego, Wieslawa SKAI%-
SKIEGO. Przed stacjg kolejo-
wa Borstel w okregu magde-
burskim zauwazyl on powazne
uszkodzenie toru, ktére grozi-

Nieraz przyszio mi juz w
tym miejscu motowaé ogrom-
ne przywiqzanie, jakim kraj
darzy swojqg stolice. Oglgda
sie z przyjemnoscia Krakow
— dokument maszej przeszio-
$ci, podziwia sie pracowitosé
Katowic ¢ #odzi, “szczyci sie
ogromem prac dokonanych w
Gdansku i Wroclawiu, ale =z
Warszawa, oprocz tego
wszystkiego, jest jeszcze co$

— jak powiada popularna
piosenka — ,Warszawa da
sie lubié’!

Mysle, ze jaki§ element te-
go ,,lubié¢” znalazt sie takze w
jednym 2z ostatnich poczynan
tak trzeZwych ludzi, jakimi
sq statystycy, kiedy wydali
430-stroniowe tomisko, naje-
Zone liczbami, pierwsze tego
typu, pod tytutem: Warsza-
wa na tle duzych miast Swia-
ta”. Ogromna to byla robota,
poniewaz Sstatystyki w 1réz-
nych krajach sq dokonywane
na roznych zasadach, ko-
nieczne tu byly przeliczenia,
maszyny elektronowe, mbzgi
elektryczne, wielki wysilek
mozgéw ludzkich, a przy tym
wszystkim — na pewo tez (i
nite ma w tym z2adnej ujmy
dla mnaukowosci pracy) i ta
szczypta sentymentu do sto-
licy. W przededniu 25-lecia
Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowei i w przededniu 25
rocznicy wielkiego zrywu i
wielkiej tragedii Warszawy
podczas sierpniowego powsta-
nia 1944 — tadny to podaru-
nek Gtéwnego Urzedu Sta-
tystycznego.

. Rzecz prosta, moi drodzy,
2e gawedzqc z Wami nie
dam rady nawet  stredcié
pobiezniez tego, co zawarte
jest w tym tomie. A liczby
sq mad wyraz ciekawe i sta-

nowiq jakze wuzasadniony po-
wéd do dumy. Wprost nie do
wiary, ile w ciqgu tego
éwieréwiecza zrobiono,
wprost nie do wiary, jak
miasto, Ktore wskutek hitle-
rowskiej zbrodni w czasie o-
statniej wojny stracilo oko-
to 800 tysiecy mieszkancéw i
okoto 849% zabudowy i uzbro-
jenia technicznego, zdotato w
tak krotkim czasie odrodzift
sie, piekniejsze i lepiej wy-
posazZone mniz bylo dawniej,
zdolne do zwycieskiej kon-
kurencji z wielu miastami
Swiata, ktére wojna o0szcze-
dzita.

A oto choéby kiiku jakze
wymownych poréwnan, kKté-
re zaczerpnetem z tego tomu.

Decydujgcy wpityw na pO-
prawe warunkéw mieszka-
niowych ma mnowe budowni-
ctwo. W Warszawie buduje
sie bdrdzo duzo mieszkan:
w 1966 roku ma 1000 miesz-
kancé6w oddano do uzytku
13,2 mieszkan (Belgrad —
12,1, Rzym — 11,7, Wieden —-
9,6, Paryz — 6,5, Amster-
dam — 2,8, Londyn — 2,3).

Warszawa jest ,miodym”
miastem: ludnos$ci w wieku
ponad 65 lat liczy tylko 6,8%
(Paryz — 11,7/v, Budapeszt
— 10,0%e, Berlin (NRD) —
nawet 17,2°/0) a Berlin Za-
chodni az 18%). Jednakze
przyrost mnaturalny ludnosci
w Warszawie w ostatnich
latach bardzo sie obnizyi;
Jeszcze w roku 1960 wynosit
on 7,2, a w roku 1966 juz
1,9 ma 1000 Iludnos$ci. Tak:
spadek przyrostu mnaturalne-
go obserwuje sie w wielu
stolicach. (np. w Brnie, Bu-
kareszcie czy Kopenhadze,),
a w niektérych wystepuje
nawet ubytek, tzn.. liczba

A Warszawu da sie lubié
A Podarunek GUS-owcéw
A Stolica konkuruje z metropoliami

zgonéw przewyzsza liczbe u-
rodzen (np. w Budapeszcie,
Wiedniu, Pradze, Berlinie);
wzrost przyrostu mnaturalne-
go wykazujg jednak takie
miasta, jak Paryz, Londyn,
Rzym.

Klopoty ma stolica Polski
niewqtpliwie =z pomieszcze-
niem coraz liczniejszych go-
Sci: ma 1000 ludno$ci War-
szawa ma tylko 3-4 iozek
hotelowych (Praga: 4-5, So-
fia: 5-6, iWeden: 8-10, a Am-
sterdam i Rzym mnawet 12-15,
nie mowiqc juz o Nowym

Jorku — 32 .t6zZka!). Jasno z
tego wynika: trzeba budo-
waé hotele.

Natomiast niespodziankaq

byto dla mnie porédwnanie 2
roZnymi miastami, jezeli
chodzi o ilo$¢é odbiornikéw te-
lewizyjnych, gdzie Warszawa
2znalazta sie¢ w jednej grupie
z Paryzem, Strasburgiem,
Wiedniem, Wenecja (grupa
130—170 odbiornikéw mna 1000
ludnosci), wyprzedzajqge np.
Neapol, Budapeszt, Zurych,
Genewe (z grupy 90—130 te-
lewizorow), wusteépujac jednak
np. Berlinowi (NRD), Rzymo-
wi, Oslo, Monachium, Sztok-
holmowi itd.

Opracowanie
ra rowniez
staw informacji mna
planowego rozwoju
miast. Wynika 2z tego, :ze
Warszawa w swym marszu
do mnowoczesno$ci i w swym
dqgzeniu do zapewnienia wyY-
géd i dobrych warunkéw
swoim mieszkancom, mie tyl-
ko mnie pozostaje w tyle za
metropoliami Swiata, ale
wiele z mich mawet wyprze-
dza. I jak tu sie mie cieszyé
z tego?

GUS zawie-
interesujqcy ze-

temat
réznych

Marian

o niechybng katastrofg i wy-
kolejeniem zblizajgcego sie
wiasnie pociggu. Nie zwaza-
jac na grozace niebezpieczenfi=
stwo, kolejarz polski wybieg?
na tor, gdzie udalo mu sie za-
trzymaé pociag tuz przed
miejscem grozacym katastrofs.
Otrzymal za to bardzo ser-
deczne podziekowania od ko-
legbw kolejarzy i Kkierow-
nictwa miejscowego okregu
kolejowego NRD.

@ 600 tys. drzew
usunieto z drog

Szpalery drzew malownicz_o
ocieniajace drogi s3a roéwnie
piekne jak i niebezpieczne.
Niejeden samoch6d wyszediby
szcze$§liwie z kraksy lub po-
§lizgu, gdyby nie pien przy-
droznego drzewa. Dlatego tez
w trosce o bezpieczeﬁst“’/o
usuwa - sie z poboczy drog
drzewa, a w trosce o estety-
ke przesadza je niekiedy po-
za réw ’‘oddzielajacy koroneg
szosy od 1agki czy pola. W la-

tach 1961—1965 usunieto z
drég ok. 350 tys. drzew, a W
latach ostatnich dalszych
250 tys.
@ Stale kino
filmow
amatorskich

Filmowcy-amatorzy maja swoje
wiasne kino we wroclawskim
Klubie Dziennikarza, powstato bo-
wiem jedyne w Polsce, a drugie
w Europie, po Paryzu — state ki-
no, w ktorym wysSwietlane beda
filmy amatorskie krétkiego me-
trazu, mnagrodzone i wyroznione
na miedzynarodowych festiwalach
filméw amatorskich, W najbliz-
szym czasie w repertuarze tego
kina znajda sie m,_, in. najlepsze
pozycje filmowe z ostatniego fe-
stiwalu film6éw amatorskich W
Krakowie.

@® Wiezowiec
w ERodzi

W centrum Eodzi, przy ul. Trau-
gutta, buduje sie wiezowiec, kto-
rego wysoko$S¢ osiggnie 70 me-
trow, W 20-kondygnacyjnym gma-
chu znajda si¢ pomieszczenia cen-
trali handlu zagranicznego ,,Ce-
Te-Be”. Powstaje juz osiemnaste
pietro. W przysziym roku przy-
stapi sie do wykonczenia z ze-
wnatrz wiezowca. Na elewacje zu-
zyje sie 50 ton aluminium, Bedzie
to najmowocze$niej prezentujacy
sie gmach w Lodzi,

[EEIUPRRTRe—
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asis OPTOELEKTRONIKA?

L’Institut d’optoélectronique des
semi-conducteurs de I’Académie
polonaise des Sciences s’intéresse a
la lumieére ,,invisible” et a la lu-
miére ,,froide”. Ce sont des choses
qui existent vraiment, et elles sont
importantes. Ainsi par exemple, si
les sources lumineuses Qque mnous
connaissons le mieux (les ampou-.
les) étaient remplacées par la lu-
miére froide, les économies en
énergie électrique effectuée d cette
occasion permettraient d’investir
des sommes importantes dans de
nouveaux domaines. C’est d’ailleurs

une des questions essentielles
de la science moderne. Le fait
qu’en Pologne on y pense et qu’il -
. existe des laboratoires spécialisés, - %;’%}: . . .
> * 3 v : - prouve Qque la Pologne d’aujourd’ 5 e A,
Lasery pélprzewodnikowe Ani owad ani nowoczesna bizuteria! Tak hui et ses chercheurs sont a la g;txfgg::mighd?élxigxzmg;o;ejzakll’aglg
budowane w zakladzie de- wyglada ,czytnik” czyli urzadzenie z 20 téte de pensée technique et przy aparaturze sluzacej do mierzenia wias-
monstruje inz. P. Dabrowski precyzyjnie sprzezonych fotodetektorow scientifique mondiale. - ciwoSci polprzewodnikéw promieniujacych

= WIAT nieustannie kurczy sie, bo
s rozw6j komunikacji i lgcznoseci po-
woduje, ze coraz szybciej mozna
dalej zajechaé lub przekazaé wiadomos$é.
Poza tym rozszerza sie nieustannie, bo
nauka i technika otwierajg stale nowe
dziedziny. Juz pracuja nad nimi naukow-
ey, jui'stosuje sie je w przemyS§le, a laik
jeszcze nie zna nawet ich nazwy. Jedng
z takich dziedzin jest optoelektronika.
Sprébujmy sprowadzié ja do prostszych,
znanych powszechnie pojeé.

Ciemne $wiatlo, zimne §wiatlo — czy to
mozliwe? OczywiScie! Z ciemnym $§wia-
tlem stykamy sie codziennie, tylko o tym
nie wiemy. Oko ludzkie odbiera bardzo
niewiele z réznych rodzajéw istniejacych
promieni — odbiera tylko te, ktére wi-
dzimy jako kolory. Od fiolkowego przez
blekit, przez calg tecze do czerwieni tak
ciemnej, ze juz nam wydaje sie ,,czarna”
— niewidoczna. Ale dalej i subtelniej
,»,widza” jg przyrzady. Klisze fotograficz-
ne specjalnej produkcji pozwalaja na ro-
bienie zdjeé w ciemno$ci — ciemnoSci
optycznej, pelnej §wiatla niewidocznego,
tak zwanego podczerwonego. Moga'np. z
tego korzystaé fotoreporterzy do zdjeé
choéby widowni teatru po zgaszeniu
Swiatel czy zdjeé ciemnych zakatkéw za-
cisznych knajpek, gdzie wla$nie posilajg
sie gwiazdy ekranu, na ktérych wizerunek
poluje fotograf.

Zimne $wiatlo to co§ nad wyraz roz-
sadnego i oszczednego. W zwyklej zar6w-
ce prad rozgrzewa druciki do bialosci i
dzieki temu zar6wka $wieci. Ale ogromna
cze$¢ energii elektrycznej marnuje sie przy
tym wiaénie na rozgrzewanie drucika i
ulatnia sie w postaci ciepla. Wspblczesna
chemia stworzyla jednak substancje, kt6-
re przemieniajg prad elektryczny wprost
na §wiatlo, pozostajac przy tym zimne.

To wszystko byly sprawy z dziedziny
optyki. Za$§ elektronika ta juz dzi§ co$ zu-
pelnie pospolitego, kazde dziecko styszalo
o ,moézgu elektronowym?”, a uzywajac
Scistej nazwy — o elektronicznych maszy-
nach matematycznych ré6znych typéw, na-
zywanych tez komputerami. Elektronika
statla sie diwignig postepu, synonimem
wysokiej precyzji. Tranzystor, dioda tran-
zystorowa to co$§, z czym obeznany jest
dzisiaj majsterkujacy kilkunastolatek. Pa-
mietaé jednak trzeba, ze dioda to wczoraj i
dzi$ elektroniki, dzieA jutrzejszy nalezy do
jeszcze precyzyjniejszych urzgdzen, zwa-
nych obwodami scalonymi. Taki obwod
scalony np. w postaci miniaturowej ko-
steczki wielkoéei 2 X 2 X 2 milimetra mo-
ze zastgpié kilkadziesiat diod. Dlatego

,,mbzg elektronowy”, ktéry 25 lat temu
zajmowal ogromng sale, dzi§ — przy uzy-
ciu obwodoéw scalonych — moze sie skur-
czy¢é do rozmiaréw niewielkiej walizeczki.

A co przyniesie jutro? Miedzy innymi
plaskie telewizory, wiszace jak obrazek na
Scianie, odbierajgce program czarno-bialy
lub kolorowy. A wszystko to wyniklo z
odkrycia poiprzewodnikéw. Kazdy elek-
trotechnik wie, Ze sg ciala przewodzgce
prad elektryczny i sg izolatory. Polprze-
wodniki za$§, to takie ciata, ktére w jed-
nych warunkach sg przewodnikami, w in-
nych izolatorami. Okazalo sie, ze p6éiprze-
wodnikéw jest mnéstwo, =zaréwno w
przyrodzie (jak krzem, gal, german i inne
rzadkie metale), jak i stworzonych juz
przez czlowieka w laboratoriach.

A wiec optoelektronika to wykorzysty-
wanie zjawisk optycznych, S$Swietlnych,
wystepujacych w elektronice. Na przyklad
niektére diody poblprzewodnikowe pod
wplywem impulséw elektrycznych §wieca.
Jedne S$Swiatlem widzialnym, inne pod-
czerwonym, ,czarnym”. Je§li z diod o
promieniowaniu widzialnym zmontujemy
cale uklady w formie ekranéw, mozna
np. przy ich pomocy wys$wietlaé cyfry, li-
tery, no i mozna z nich zbudowaé za-
miast tradycyjnej lampy — ekran tele-
wizyjny. Ekrany takie juz sie buduje. A
jezeli ekran zmontujemy z diod $Swiecg-
cych odpowiednimi barwami — np. z6ita,
czerwong i niebieska, to wystarczy juz do
odbierania programu kolorowego. !

Za§ diody promieniujace podczerwienig
moga byé zastosowane choéby w wielu
przemyslowych urzgdzeniach sygnaliza-
cyjnych, je§li polaczy sie je z detektorami
podczerwieni, zamieniajgcych to promie-
niowanie na sygnal elektryczny.

W Kraju zagadnieniami tymi zajmuje
sie Zaklad Optoelektroniki Péiprzewod-
nikowej Polskiej Akademii Nauk, ktérym
kieruje profesor Bohdan Paszkowski. Bu-
dowane tu diody fotoluminescencyjne, te
,0d zimnego $Swiatta”, oraz fotodetektory
w niczym nie ustepujg podobnym przy-
rzadom produkowanym W najbardziej
zaawansowanych krajach. Za§ wazno$é
tych spraw dla przyszloSci latwo poja¢,
gdy sie wezZmie pod uwage, ze diody fo-
toluminescencyjne majg 2zycie nieporéw-
nywalnie dluzsze niz tradycyjne 2Zro6dia
§wiatla, jak zardéwka lub $Swietlowka, sg
odporne na wstrzgsy, zmiany temperatu-
ry, wilgotno$ci i tak dalej. Tak wiec
znaczne naklady na badania nad optoelek-
tronikg w niedalekiej juz przyszilosci zacz-
ng sie sowicie oplacaé. Oczywiscie ,nie-
dalekiej” oznacza terminy kilkuletnie, nie
kilkutygodniowe! (GJ)

ane w Kraju.
zaledwie 8 milimetrow

Tak wygladaja diody elektroluminescencyjne, skonstruow
Sa one bardzo male, ich Srednica wynosi

To za§ sa fotodetektory — wykrywacze Swiatla widzialnego i miewidzial-
nego. Te wieksze, z lewej s3 zbudowane 2z obwodéw scalonych

e e




DZIECINSTWO. W tym ro-
ku przyszedt na $swiat 33-miliono-
wy obywatel PRL. Ludnosé Pol-
ski wzrosta wiec na przestrzeni o-
statnich 24 lat o przeszio 9 milio-
néw. Szacujac najogoblniej — te
9 mln to dzieci i mtodziez, ktérych
wiek waha sie od kilku... miesiecy
do 24 lat, czyli do wieku dojrza-
tosci zawodowej. Niemowleta i
dzieci rosng zdrowo pod troskliwg
opiekg swych mlodych rodzicéow,
ktérzy w wiekszosci wypadkéw
zaliczajg sie do tej samej ,,powo-
jennej”’ grupy statystycznej. Za-
trzymajmy sie przy najmlodszej
;»Przysztosci narodu”.

Czy wszystkie dzieci wychowu-
ja sie wylacznie u mamusi? Oczy-
wisScie nie. Wiekszo$é mlodych
kobiet pracuje w Polsce zawodo-
wo. Nie maja one mozliwosci sa-
modzielnego wychowania dzieci.
Zajmuja sie tym babcie (!), nie-
liczne opiekunki prywatne oraz
ztobki i przedszkola.

Ile ich (tych najmlodszych) jest
w Polsce i jaki procent korzysta
z panstwowych lub zakladowych
zlobkéw i przedszkoli? Do lat 4
zyje w Polsce blisko 3 miliony

Jedng z wielu cech charakterystycznych dila mlodych na Swiecie jest ciekawosé

~y

miliodoscé...

obywateli. Wéréd nich znajduje
sie grupa dzieci, ktéra korzysta ze
127 tys. miejsc w zlobkach sta-

tych, sezonowych (przewaznie
wiejskich), domach malych dzieci
(tygodniowych) i niewielka ilosé
dzieci w wieku 3—4 lat, ktéra
przechodzi co roku do przedszkoli.

Z ciekawosci poréwnajmy, jak
sprawy wygladaty, kiedy ich ro-
dzice byli w tym samym wieku.
Roéznica jest zaskakujgca: przyj-
mujgc Srednio ten sam przyrost
naturalny (lata 1946 i 1966) wi-
dzimy, Ze na wychowanie poza-
domowe przeszlo w poréwnaniu z
rokiem 1955 trzykrotnie wiecej
dzieci, o tyle bowiem wzrosta
ilos¢ miejsc w zlobkach. Mniej
wiecej te same proporcje obser-
wujemy w grupie dzieci starszych
w wieku przedszkolnym.

Jest w Polsce 8300 przedszkoli,
w ktérych pod opieka 25000 wy-
chowawczyn spedza pét swego zy-
cia blisko p6t miliona dzieci.

LATA SZKOLNE. Za legen-
darnego Piasta si6dmy rok byl
przelomowym w zyciu kazdego
chlopca. Zabrany matce, przecho-
dzil pod wylaczna opieke meska.

-

Dzis réwniez i
tym wieku przezywajgq swoj wiel-

ki dzien. 1 wrzeénia rokrocznie
przekracza mury szkolne spora
gromada ,,absolwentéw’” przed-

szkoli i ich rowiesnikéw wycho-
wywanych w domu.

Po osmiu latach nauki podsta-
wowej mlody, ale wyrosniety Po-
lak (jest teraz wyzszy srednio o
12 em w poréwnaniu ze swymi
rodzicami) zastanawia sie wesp6t
z opiekunami, nauczycielami, le-
karzem i psychologiem, jaki obraé
dalszy kierunek nauki. Bardzo
niewielka procentowo ilosé dzie-
ci poprzestaje na osmioletniej
nauce, Cho¢by dlatego, ze w Pol-
sce od dwudziestu kilku lat obo-
wigzuje zasada ochrony pracy
mlodocianych. Je$li wiec praco-
dawca przyjmuje na nauke zawo-
du 14-letniego mlodzienca, jest
zobowiazany zapewni¢ mu prace

lekkg,_ malto odpowiedzialng, w
Zmniejszonej ilosci godzin. Mu-
S1 mu takze zapewnié troskli-

wa i systematyczng opieke lekar-
ska. A przede wszystkim zorgani-

Pierwsze dwadzieScia lat zycia to nieustanna radosSé.

dziewczynki w!

Ciesza sie mlodzi, Ze §W

zowa¢ mlodemu czlowiekowi mo-
zliwos¢ dalszej nauki badz to W
szkole przyzakladowej, badz na
kursach wieczorowych.
Roéwiesnicy, ktéorych jest zde-
cydowana wiekszosé, kontynuuja
nauke w szkolach dziennych, ma-
jac szerokie mozliwoséci zaspoko-
jenia swoich zainteresowan i zdol-
nosci. Istnieje w Polsce osiemset
szesédziesigt kilka lice6w ogoélno-
ksztalcacych, w ktérych pobiera
nauke 306 tys. wuczniow, 9.547
szk6t zawodowych, do ktorych u-
czeszcza prawie poltora miliom}
mtodziezy do lat 19. Jesli dodac
do wymienionych sporg sieé¢ szkol
specjalnych, trzeba dojs¢ do
wniosku, ze je$li sie zechce, moz-
na zdobyé¢ w Polsce zawdd i WY~
ksztalcenie. Jeszcze dzisiaj mowl
sie ,,zechce”. Bardzo powazni€
zaawansowane sa projekty nac!
rozszerzeniem obowigzku nauki
do ukonczenia szkoly sredniej. Ta
reforma nauczania zostala w U-
bieglym roku wtasciwie rozpocze-
ta. Przedtuzono juz nauke w szko-
tach podstawowych do oémiu



Czy 'pierwsza miloSé nie jest powodem do ra-
dosci? O tej pierwszej nie zapomina sie nigdy

Ten ,trojkat” nie ma znaczenia p_a.danego mu W zdrowym ciele zdrowy duch. Spoleczenstwo dba, aby mlodziez miala jak
przez dorostych. Po prostu to tréojka ,kumpli” najlepsze warunki zdrowego wypoczynku w wolnych od nauki godzinach

- . Bywaja réwniez ,,gorace” i trudne dni w zyciu mlodych: sesje egzaminacyjne Prosz i é : i
A B 5 ¢ . o 1t > 1 . s ¢ nie przeszkadzaé! Jutro egzamin, a
i slonce, ze Swiat jest piekny gdy kazda chwila nauki liczy sie dla studentéw niemal na wage zlota do powtérki zostalo jeszcze wiele materialu

klas, co stanowi obecnie mini- No wiecie panstwo! Za naszych czaséw tak nie bywalo! Mogliby si¢ choé zakryé kapeluszem. Takie zgorszenie w bialy dzien
mum wyksztalcenia mlodego Po- e s S, : ; :
laka.

PEENOLETNOSC. Mury
szko6l srednich opuszcza w Polsce
przecietnie okolo 400 tys. mio--
dziezy rocznie. Jedng czwarta z
tego stanowia absolwenci szko6t
zawodowych. Na nich czekajg
miejsca pracy, ktorych jest ciggle
w Polsce wiecej niz rgk do pracy.
Czes¢é absolwentéw stara sie o
przyjecie na wyzsze uczelnie,
przewaznie techniczne. "Do ubie-
gania sie o przyjecie na wszystkie
wydzialy absolwenci szkét zawo-
dowych majg takie samo prawo,
jak absolwenci lice6w ogolno-
ksztalcgcych. Zrozumiale jednak,
Ze zainteresowania wyniesione ze
szkoty s$redniej decyduja o kie-
runku studiéw.

Gorzej przedstawia sie sytuacja
mlodych ludzi z matura ogoélno-
ksztalcacg jeéli nie zostana przy-

T -

Dokoriczenie na str.
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jeci na jedna z 78 istniejacych
wyzszych uczelni. Z taka mozli-
woscig liczy sie kazdy: srednio
ilo$¢ miejsc na pierwszym roku
studiow nie przekracza 50 tysie-
cy, a chetnych jest duzo wiecej.
Na uczelnie dostajag sie tylko naj-
zdolniejsi. Dodatkowym atutem
jest pochodzenie spoleczne robot-
nicze lub chlopskie ubiegajacego
sie. To kryterium istnieje dopiero
od dwoéch lat, zaobserwowano bo-
wiem zachwianie réwnowagi pro-
centowej wsrod milodziezy studiu-
jacej, z przewaga studentow wy-
wodzgcych sie z tzw. inteligencji
pracujacej. W najblizszych latach

proporcje te zostang wyréwnanes.

Wszystkie szkoly sa w Polsce bez-
platne. ;

Uczacym sie mezczyznom W
wieku poborowym ida na reke
réwniez wladze wojskowe, Kie-
dys, gdy chlopak osiagal odpo-
wiedni wiek — musial bezwzgled-
nie odbyé¢ zasadnicza sluzbe woj-
skowg. Obecnie studenci odby-
waja przeszkolenie wojskowe w
trakcie studiéw. Zajecia prowa-
dzone sa raz w tygodniu, reszte
wiadomosci uzupelniaja na obo-
zach w czasie wakacji.

Co dzieje sie z maturzysta li-
ceum ogodlnoksztalcacego, ktory
nie dostat sie na studia? Czy po-
zostaje tylko praca? Wolne miej-
sca pracy wymagaja jednak
ludzi kwalifikowanych, Zwiek-
sza sie w Polsce z roku na
rok ilos¢ szko6l zawodowych typu
poéiwyzszego. Daja one w krotkim
czasie mozliwosé uzyskania przy-
gotowania zawodowego do wyko-
nywania interesujgcej pracy w
nowoczesnym przemysle lub in-
nych dziedzinach zycia gospodar-
czego, kulturalnego i opieki zdro-
wotnej.

OPIEKA. Mamy na mysli
opieke nad milodziezg ze strony
panstwa. Odczuwa jg miody Polak
na kazdym kroku, chociaz czasem
nie zdaje sobie 2z mniej sprawy.
Dzieje sie to przede wszystkim w
poczatkowych latach jego zycia.
Zaczyna sie od_systematycznych
wizyt w przychodniach zdrowia
przyszlej matki na dobre kilka
miesiecy przed urodzeniem dziec-

o s 2 2 22 DD PPPN

Sztafeta 4 X 4

Weteran lekkiej atletyki europejskiej
Janusz Sidlo byl drugi w oszczepie

00 m przyniosla zwyciestwo Polsce. Widzimy jak Badenski
zmienia z Wernerem. Za to 4 X 100 m stalo sie pewnym lupem Francuzéw

27 lipca 1969 r.

DWA DNI
E-M O C .J 1§
W COLOMBES

5000 m przynioslo zwyciestwo Pola-
kowi Baranowi i nowy rekord Polski

EDEN z dziennikow kra-
jowych sprawozdanie z

Polska — Francja zaopa-
trzyt tytulem: SMUTNE ALE
PRAWDZIWE..., oceniajgc w ten
sposob obecny stan polskiej lek-
koatletyki.

Porazka z Francja w wysokim
stosunku 192 : 218 niestety w pra-
widlowy sposéb odzwierciedla
stan, w jakim znalazla sie obec-
nie polska lekka atletyka. W po-
meczowych komentarzach polscy
specjalisci wskazuja ma fakt, ze
bialo-czerwoni wygrywali i zdoby-
wali punkty giéwnie dzieki posta-
wie zawodnikéw starszych, ktorzy
szezyt kariery maja juz za soba.
Niestety nie wida¢ ich nastepcow,
a mlodziez wlgczona do skladu
reprezentacji Polski nie doréwmna-
la swym francuskim réwiesnikom.

A przeciez mie tak ongis by~
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ka. Od pierwszych tygodni swe-
go zycia dziecko jest pod stalg
kontrola lekarzy-pediatréow. I
gdyby nawet matka o wizycie
zapomniala, przychodnia dziecie-
ca przypomni jej o tym. Kontrole
stanu zdrowia dziecka sg w Pol-

Mecz rozpoczal sie oczywiscie od tradycyjnych ceremonii. Na zdjeciu: wi-
doczni kapitanowie druzyn podczas wymiany artystycznych proporczykéow walo.

Historia polsko-francuskich spotkan
Najlepsza tréjka na 400 m indywidualnie, w Srodku Polak Werner, z le- miedzypanstwowych datuje sie od ro-
wej Francuz Nallet, ktory byl drugi i Polak -Balachowski — trzeci ku 1938. Mimo, ze w tym okresie Fran-
cuzi zaliczani byli do czoléwki euro-
pejskiej, czego nie mozna powiedzieé

il # %

sce obowigzkowe. W szkole czu-
wa nad uczniem lekarz szkolny.
Kazda szkola w Polsce zatrudnia
lekarza. Studenci posiadajg wlas-
ne przychodnie studenckie w kt6-
rych pracuje sztab specjalistéw,
wlasne sanatoria lecznicze, wresz-
cie domy weczasé6w studenckich,
gd.zie o_dpoczywajq zmeczeni egza-
minami.

Uczniowie i studenci, ktorzy
majg gorsze warunki materialne,
otrzymuja ze strony panstwa po-
moc w postaci stypendiow i za-
sitlkéw pienieznych. Jezeli doda-
my jeszcze szeroka sieé interna-
téow i domoéw studenckich, z kto-
rych korzysta przeszio 41% stu-
diujacych, nikt nie zaprzeczy, ze
w Polsce dba sie o mlode pokole-
nie. Rosng wiec mlodzi, zdrowi,
piekni, radosni i szczesliwi.
Tekst: Krystyna MANKOWSKA
Foto: Andrzej WIERNICKI

-
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] > - - 1 o lekkoatletach polskich, mimo indy-

widualnych zwyciegstw, odnoszonych
przez nich na stadionach §wiata, w
Warszawie zwyciezyla druzyna palska
réoznicag az 28 punktéow — 119,5 : 91,5.

Po wojnie kontakty zostaly wzno-
wione do§é weczesSnie, ale oficjalne
spotkanie odbylo sie w 1955 roku.
Mecz w Paryzu byl bardzo zaciety,
ale zwyciestwo przypadlo w udziale
zespolowi polskiemu 108:103. W rok
pozniej w Warszawie przewaga Pola-
kéw byla jeszeze wieksza, a wynik
brzmial 116 : 96.

Od tego czasu urwatly sie kon-
takty w zakresie rozgrywania
oficjalnych spotkan miedzypan-
stwowych. Polska dysponowatla
w tym czasie ,,cudownym zespo-
lem”. Dzialacze francuscy nie
ukrywali, ze porazki z Polskg
bardzo poderwaly autorytet fran-
cuskiej lekkoatletyki. Nie widzac
szans na zwyciestwo nad pOISkifn
,»,wunder teamem” odmawiali
wznowienia spotkan miedzypan--
stwowych, mimo 2Ze rokrocznie
strona polska wystepowala 7z ta-



kimi propozycjami. Jednoczesnie
Francuzi budowali z wielkim na-
kladem pracy nowsa, mloda repre-
zentacje. Jasne sie stalo, ze ma-
stepny mecz dojdzie do skutku,
gdy mad Sekwang wszystkie obli-

i mozliwosé po-

rzeczywiscie. Na stadionie
Colombes w Paryzu okaza-
lo sie, ze odmlodzona, wy-
réwnana reprezentacja Francji
jest lepsza od pelnej luk druzyny
polskiej. Najsmutniejsze w tym
wszystkim bylo dla polskich fa-
chowcow to, ze wilasnie w Pary-
Zu nie sprawdzily sie nadzieje po-
kladane w wielu mtodych zawod-
nikach. Regulamin tego meczu
przewidujacy starmt po trzech za-
wodnikéw z kazdej druzyny w po_
szczegblnych konkurencjach byt
bardziej niekorzystny dla zespolu
o stabszych rezerwach. Okazalo
sie, ze to wlasnie Polska ma te
rezerwy bardzo stabe.

Paryski mecz stal sie wiec jesz-
cze jednym, i to bardzo dobitnym
potwierdzeniem znanej od daw-
na juz prawdy, ze polska lekka
atletyka obnizyla loty.

W Polsce o kryzysie lekkiej
atletyki pisano juz od dos¢ daw-
na. Niestety nie zawsze sygnatly
te znajdowaly zrozumienie wsrod
ludzi kierujgcych  szkoleniem.
Dzis, gdy Francuzi tak bezlito$nie
obnazyli wszystkie stabe strony
polskiego zespolu pracuje sie nad
ditugofalowym planem treningo-
wym. Dlatego tez, chociaz wynik
spotkania na stadionie Colombes,
g przykrym ciosem ‘w serca

skich kibicow lekkiej atletyki,
wseystkie komentarze w prasie
sportowej i codziennej utrzymane
53 w rzeczowym tonie.

Nikt nie domaga sie odwolania ze
stanowisk szkoleniowcow w klubach i
P¥YLA, nikt nie zada przeprowadzenia
sadu opinii publicznej nad dzialaczami
lekkiej atletyki. Natomiast wszyscy
wzywaja do podjecia przemySlanych,
opartych o naukowe zasady, decyzji,

majacych w ciggu mozliwie najkrot-
szego czasu wyprowadzi¢ polska lekka
atletyke z kryzysu, w ktdrym sie zna-
lazia.

Prasa polska cytuje za Polska
Agencja Prasowsg glosy prasy
francuskiej. Panuje przekonanie,
ze w sposOb obiektywny oceniajg
one zaré6wno poziom obu zespo-
16w, jak i stan lekkiej atletyki w
obu krajach. Niestety wskutek
zlego tlumaczenia zogtal zmienio-
ny w Polsce sens artykulu ,,Hu-
manité”’, gdzie resztki wspania-
tosci zostaly zamienione ma medz-
ne resztki, jakie jakoby mialy po-
zosta¢ z druzyny polskiej. Nie
zmienia to jednak sprawy pod-
stawowej, ze oceny krytyczne, do-
tyczace polskiej druzyny przewa-
zaja mad pochwalami.

Jezeli zas o pochwaly chodzi,
to majbardziej zasluzyl! ma mnie
Witold Baran, ktory ustanowil w
Paryzu rekord w biegu na
5.000 m. Wskazuje sie, ze rekord
zostat pobity przez zawodnika
trzydziestoletniego. Nalezal on do
grupki tych, o ktérych ,,zapom-
niano” przed Igrzyskami Olimpij-
skimi. I to jest optymistyczny
akcent meczu w Paryzu.

WACLAW KORYCKI

e

s S
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i nie bylo wiadomo kto. Rozstrzygnela fotokomérka

Z lozy honorowej przebieg emocjonujacego spotkania obserwowal m. in. nowy
ambasador Polski w Paryzu p. Tadeusz Olechowski. Ponizej obie druzyny
(z prawej polska) podczas ,Jeszcze Polska nie zginela” i ,Marsylianki”

ve
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RADIO VARSOVIE...

vous présente le programme de ses émissions

quotidiennes en langue francaise:

12.00—12.30 bandes des 31 et 41 m..
: (9525, 7125 kc/s)
16.00—16.30 bandes des 25 et 41 m.
(11800, 7125 kc/s)
19.00—19.30 bandes des 41 et 49 m.
(7145, 6135 kc/s)
21.00—21.27 bandes des 41 et 49 m.
(7125, 6010 kc/s)
22.30—22.55 bandes des 41 et 49 m.
(7145, 6135 kc/s)
23.00—23.30 bandes des 25, 31, 41, 49 et sur
200 m (11955, 9540, 7285, 5995 et
- :1502" kec/s)
NOUS VOUS PROPOSONS TOUT
PARTICULIEREMENT:
tous les jours a 12 h, — Actualité politique,
le lundi a 19 h, — ,,De quoi parle-t-on en Po-
logne” et la revue sportive,
le mardi a 19 h. et 23 h. — ,,Garcons et Filles de

Pologne”, a 21 h. et 22.30 — ,,Courrier des
Auditeurs” répété le marcredi a 19 h. et 23 h.
et le jeudi a 12 h. et 16 h.

le troisiéme mercredi du mois a 21 h. et 22.30 —
,,Magazine du film”,

le jeudi a 19 h. et 23.00 — ,,Garcons et Filles de
Pologne”,

le vendredi a 19 h. et 23 h. — ,,L.e monde du tra-
vail

les 2e et 4e vendredis du mois a 21 h. et 22.30 —
,,Aspects de la vie a la campagne polonaise”,

le samedi a 21 h. et 22.30 — ,,L.a semaine en Po-
logne”, émission répétée le dimanche a 19 h.
et 23 h.

le premier samedi du mois a 19 h. et 23 h. —
,,L’Agence des Auteurs propose”,

les 2e et 4e samedis du mois a 19 h. et 23 h. —
,,Aux quatre coins de Varsovie”,

le dimanche a 21 h. et 22.30 — ,,Messages d’Ami-
tié” répétés le lundi a 12 h. et 16 h.

RADIO VARSOVIE VOUS OFFRE EN OUTRE:

Un Concert Chopin tous les jours de 13.30 a
14.00 h. répété la nuit de 1.00 h. a 1.30 h,,
un Concert International de 14.00 h. a 15.00 h. et
un Concert de musique légére de 1.30 h. 3.00 h.
dans les bandes des 25, 31, 41, 49 m. et sur 200 m.

(11955, 9540, 7285, 5995, et 1502 kc/s).
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BUSKO

ET SOLEC
VONT

DE L'AVANT

Depuis 150 ans, les sta-
tions thermales de Busko-
Zdr6j et Solec dans la
voivodie de Kielce sont
connues de la Pologne
toute entiére ainsi que de
I’étranger. Pendant plus
de 120 ans seuls allaient
,aux eaux’” ceux qui en
avaient la possibilité ma-
térielle. Depuis la Libé-
ration, les stations de
Busko et de Solec, comme
d’ailleurs toutes les sta-
tions de ce genre en Po-
logne, sont devenues la
propriété de I’ensemble
des masses travailleuses.
Cette petite révolution,
résultant des immenses
transformations sociales
et économiques, a fait
qu’aujourd’hui les sana-
toriums, les maisons de
repos, le stations therma-
les sont envahis tout au
long de l’année par des
centaines de milliers de
travailleurs venant pren-
dre 13 un repos mérité et
retaper une santé exige-
ant des soins. C’est pour-
quoi a Busko et Solec on
est en train de procéder a
la modernisation des édi-
fices et des centres desti-
nés a ceux qui ont l’inten-

tion de passer 1la quel- -

ques semaines en profi-
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tant des biens de la na-
ture. On construit de nou-
veaux batiments, -cette
construction est finan-
cée par les divers syn-
dicats et les gran-
des entreprises industriel-
les. En 1970, quand tout
sera terminé, les deux sta-
tions pourront recevoir
en une seule fois 4500
personnes.

DES MILLIONS DE

FLEURS

Si vous voulez passer des jour-
nées heureuses en pleine na-
ture, parmi les millions de
fleurs des champs, vous n’avez
qu’a vous rendre dans les Be-
skides. La, au pied de ces
monts peu €levés mais trés pit-
toresques, vous pouvez fouler
des herbes parfumées et des
fleurs qui intéressent non seu-
lement les amis de la nature et
du beau, mais également des
savants herboristes. Car cette ré-
gion est célébre pour ses fleurs
poussant au naturel sur des mi-
liers d’hectares, Rien d’éton-
nant que les amateurs de pro-
menades sont au cours de I’é6té
de plus en plus nombreux,

LE CINEMA POLONAIS EN 1968

L’Office central du cinéma po-
lonais vient de publier un an-
nuaire statistique pour I’année
1968. Le lecteur y apprend qu’il
y avait 1’année derniére en Po-
logne 3523 salles de cinéma di-
visées en cinq catégories (la cin-
quiéme est constituée par les
salles de spectacle pouvant étre
adaptées aux besoins des ciné-
mas ambulants). L’ensemble de
ces salles contenaient 666 900
places dont 472 200 pour les ag-
glomeérations urbaines. Le_ film
qui eut le plus de succés au
cours de 1’année 1968 fut un film
polonais ,,Les quatre blindés et
leur chien’® avee 4 763 616 entrées.
Le film francais ,,La belle An-
gélique’” eut plus de deux mil-
lions de spectateurs. Au cours
de 1’année 1968, le film polonais
s, Les chevaliers teutoniques’’
:g::.l‘;lu:u :ce“'.'i le film au plus

S *hi
T bk e toute I’histoire
uerre;

St olonais de l’aprés-

s sa sortie

crans en septembre lssaurille;

€té projeté devant prés
millions de spectateurs.
Au cours de

moyen meétrage. En tout, 1

gg:‘i)::eh ta atttelnt penﬂixn° c!éélt’;
rente pa

e i pPays de tous les

EN BREF DE POLOGNE

@ On apprend la mort a
Varsovie de M. Adam
Kruczkowski, vice-ministre
des Affaires étrangeéres de la
République populaire de
Pologne. Adam Kruczkowski
était le fils du célébre au-
teur dramatique Leon Krucz-
kowski. Il était agé de 39
ans.

@® Monsieur Jan Brzekowski
de Paris et sa femme Suzan-
ne ont fait don au Musée na-
tional de Cracovie de 30
toiles de nombreux maitres
de la peinture moderne, en-
tre autres de Jean Arp,
Raoul Dufy, Max Ernest,
Fernand Léger, Louis Mar-
coussis et de plusieurs pein-
tres polonais. Monsieur Brze-
kowski, né a WiSnicz, a fait

ses €tudes a Cracovie.
@® Les camions ,Star” de
production polonaise comp-

tent parmi les plus robustes
du monde. Le dernier modé-
le de cette série ,Star 29~
effectue actuellement une
randonnée de 30 mille kilo-
meétres a travers 19 pays de
I’Asie du Sud-Est.

@ La presse polonaise repar-
le de Madame Walewska.
Suivant les  chercheurs de
PUniversité de Eédz, la com-
pagne polonaise de Napolé-
on est bien enterrée a Kier-
nozia.

@ Les lignes aériennes po-
lonaises LOT reliant la Po-
logne a 22 pays d’Eurepe et
d’Afrique transporteront leur
6 millionieéme passager au
mois d’octobre prochain.

@® M. Wiladyslaw Dabrowski
bien connu dans les milieux
polonais de France ainsi que
dans ceux de la bibliophilie
vient & nouveau de remettre
a plusieurs bibliothéques po-
lonaises une riche et intéres-
sante collection de livres ra-
res.

@ Le directeur général de la
FAO (organisation spécialisée
de I'ONU pour l'agriculture
et I’alimentation) M. Addeke
Boerma, et ses adjoints, ont
été recus par les ministres
polonais: des Affaires étran-
géres et de la Marine mar-
chande, Leur visite en Po-
logne est entre autres liée
a la construction par la Po-
logne d’unités de péche de
haute qualité permettant de
mieux fournir en poissons .
les pays ou la viande fait
défaut.

@® Le Rédacteur en chef du
quotidien francais ,,I’Humani-
té”, M. René Andrieu, a été
recu par Stefan Olszowski,
secrétaire du CC du Parti
ouvrier polonais unifié.
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Wiadystaw Umirski

ZNOJNY CHLEB

chodzcOw Sobiestawa Mrockiego z zaboru pruskie-
go i ‘Wxt.olda Grzymaly z Kujaw okazalo sie peilne
‘najdziwniejszych przygéd. Po proébach pracy na
plantacji l'xawy w Brazylii mlodzi bohaterowie przez
szereg dni tulali sie po dzungli, poznawali oby-
czaje las6w i zwyczaje indianskich plemion Nie-
raz cudem unikali Smierci, nieraz cierpieli gléd, in-
nym razem zmuszeni byli podejmowaé trudne decyzje.
Dotarli wreszcie do stolicy Argentyny — Buenos
Aires, gdzie podjeli praceg, ktdra jednak okazala sie
niestala i nie gwarantowata miodym robotnikom mi-
nimum zarobkéw, pozwalajagcych na egzystencje.
Udali sie wigc do Ameryki Poéinocnej, gdzie osied-
lili sie tymczasowo w Ohio, znalaziszy prace przy I

Tulacze zycie ‘na emigracji dwoch polskich wy-I

budowie kolei. Pewnego dnia — wracajac do swego
5, domu’ napadni€ci zostali przez zlodziei.

Mogt jednym slowem pozby¢ sie wrogoéw;
wystarczyloby tylko powiedzieé: ,,Pod pod-
szewka w kamizelce!” i wszystko byloby
skonczone.

Ale Grzymata byt chlopem twardym. Mil-
czal wiec, tymczasem sztylet naciskal coraz
mocniej gardlo. Zb6j podniést ostrze i przy-
tozyt je do serca.

Palcami macal, gdzie trzeba uderzyé...

— Pienigdze! mruczal.

Inni przeszukiwali nerwowo kieszenie po-
walonego, ale nie mogli nic znalezé.

— Nie mam wcale pieniedzy — odpart
Grzymala zdecydowany na wszystko.

Ale w tej chwili pod palcami jednego
z rabusiow zaszele$cily papierki. N6z otwo-
rzyt do nich dostep, brudne, czarne palce
chwycily banknoty. Witold widziat, jak
wstretna lapa chwytala je i niosta ponad
jego ustami.

Ogarnela go zlo$§¢é wilczycy, ktorej zabie-
rajg szczenieta ukochane. Podrzucil sie, do-
siegnal reki trzymajgcej pienigdze, zaglebil
w niej zeby i trzymatl jak buldog...

Zboj zaklal; lewag reka wydobyt néz zza
pasa i pchnal nim w twarz Grzymaly. Ten
jeknal, ale nie puscil. Zb6j uderzyl po raz
drugi, az ostrze zgrzytnelo po kosci. Teraz
Grzymala puscil; chwile szczekal zebami,
ale i jemu zrobilo sie ciemno w oczach i le-
zal bez czucia. :

Styszal tylko kroki oddalajgcych sie ban-
dytéw i wnet cisza martwa zapanowala przy
plancie, obok ktérego lezaly zbroczone we
krwi ciala dwéch naszych przyjaciét. Mija-
1y godziny, a nasi ranni lezeli na slocie, po-
$r6d ciemnosci. Lezeliby moze tak do same-
go rana, gdyby nie to, ze dotkliwe zimno
przywroécito Mrockiemu przytomnos$eé.

Chcial sie podzwignaé, ale sily mu nie do-
pisaty; padl na powro6t z jekiem na ziemie.
Odpowiedzial mu jek Grzymaty, ktéry byt
wprawdzie przytomny, ale straciwszy wiele
krwi czul sie takze niezmiernie oslabiony
i zaledwie zdolal dopelznaé do towarzysza
niedoli. Z ust jego wybiegalty przeklenstwa;
nieborak walczytl ciggle ze zbdéjcami, ktérzy
juz sie oddalili. Dostal goraczki i zaczynatl
bredzié. :

Switalo juz, gdy nie opodal rozlegly sie
kroki. Byla to grupka biedakéw $§pieszgcych
w nadziei znalezienia pracy.

Potkneli sie o lezacych, tak iz jeden z nich
omal nie upadil.

Byli to, jak sie pokazalo, Bialorusini.
Ujrzawszy pokrwawione ciala zamierzali

rzuci¢ sie do ucieczki, w obawie, zeby ich
nie posadzono o dokonang zbrodnie. Kiedy
jednak ustyszeli pokrewng mowe i jeki ran-
nych, nachylili sie nad lezgcymi ze wspol-
_czuciern, zrobili nosze z chrustu i, okrywszy
ich szczatkami wlasnych plaszczy, a raczej
tachmanami, zanie$li do barakéw.

4 Zdawaé by sie moglo, ze widok nieszcze-
sliwych wzbudzit lito$é w sercach towarzy-
szy pracy. Ale gdziez tam! Zaledwie na nich
spojrzano. Nikt sie nie zatroszezyl, czy im
czego nie potrzeba, nikt nie zapytal, w jaki
spos6éb otrzymali rany. Kiedy wybila godzi-
na robét, ranni pozostali zupeinie sami. Do-
piero po kilku godzinach zjawilt sie lekarz
z felczerem, opatrzyl! powierzchownie ran-
nych i pozostawit ich znowu na caly dzien
bez opieki.

Pod wieczér ulozono ich w wagonie do-
wozgcym piasek i odstawiono do najbliz-
sziego miasteczka, gdzie umieszczono w szpi-
talu.

Grzymata lezal tuz obok Mrockiego. Nie
byt on na szczescie ciezko pokaleczony. Do-
stal pare pchnieé w samg twarz i mial no-
si¢ slady po nozu zbéjeckim przez cale zy-
cie. Pokrajano mu takze skoére prujgc odziez;
skaleczenia te byly powierzchowne, koszto-
waly go duzo krwi, nie byly jednak niebez-
pieczne. Zresztg Witold byl to chilop twar-
dy i nie lada co moglo go powalié. Nie
martwil sie wiec o rany i szramy, ale o zra-
bowane pienigdze. Blagal na wszystko, zeby
dano zna¢ wladzom o napadzie, odszukano
zloczyncéw i odebrano im zdobycz; lecz
prosby jego nie odniosly najmniejszego
skutku. Biedak nie wiedzial, ze w Ameryce
policjanci pozostajg czesto w cichej zmowie
z rabusiami i zlodziejami, ze wiec bandyci,
ktérzy zrabowali mu pienigdze, mogag by¢
bezpieczni, jesli nie omieszkali oplacié sie.
Nikt nawet nie prowadzil sledztwa w tej
sprawie. I po co? Rabusie znikneli bez S$la-
du; kto by tam szukal wiatru w polu? Co
dzien niemal zdarzala sie jakas$ béjka mie-
dzy robotnikami; kt6z zareczy, czy to wlas-
nie nie bylo jedno z tych czestych staré po-
miedzy wrogo do siebie usposobionymi
przedstawicielami odrebnych mnarodowosci,
ktoére zakonczylo sie krwawo? A ze przy tym
zginely pienigdze? Poszkodowani zmySlaja
wszystko. Skadze mogli mieé przy sobie pie-
nigdze, oni, ludzie biedni, zmuszeni praco-
waé ciezko jako kopacze? Oczywiste klam-
stwo! Nie warto sobie nawet glowy zawra-
ca¢ takimi zeznaniami! )

Co do Mrockiego, ten, jakkolwiek nie
utracilt tyle krwi co Grzymala, odniést jed-
nak znacznie ciezsze rany. Pchniecie w bok
sztyletem bylo glebokie na pare cali. Gdyby
ostrze poszlo cokolwiek ku goérze, Sobiestaw
przyplacitby zapewne zyciem przygode.
Oproécz rany w bok otrzymal jeszcze trzy
inne w piersi, ale n6z zatrzymal sie na ze-
brach i nie naruszyt ptuc. Dzieki mlodosci
i sile Mrocki szybko wracal do siebie, cho-

rciaz znajdowal sie w najgorszych, jakie tyl-

ko wyobrazi¢ sobie mozna, warunkach.

Liczyli obaj z utesknieniem kazdy dzien
dzielacy ich od wypisania sie. Nareszcie
upragniona godzina nadeszia! Pewnego po-
ranku oznajmiono im, ze sg zdrowi i Zze mo-
ga opuscié szpital, w ktérym potrzeba byto
miejsca dla innych chorych. Nie dano im
jednak na droge nic.

Znalezli sie obaj na ulicy, bez grosza w
kieszeni, bez plaszczy, chociaz przez owe
trzy tygodnie spedzone w szpitalu zima zro-
bila wielkie postepy. Wial ostry wiatr, kto-
ry hulal po Swiecie i przenikal az do ciala
przez marne lachmany.

Dokad sie udaé, co robic?

Przede wszystkim chcieli wréci¢é znéw do
pracy; jakiez jednak bylo ich rozgoryczenie,
kiedy przekonali sie, ze roboty od tygodnia
zawieszono, a robotnicy, pozbawieni zajecia,
wlbezyli sie w okolicy, szukajgt daremnie
jakiego$§ zarobku. A ze bylo ich przynaj-
mniej sze§¢ tysiecy, wiec o znalezieniu ja-
kiegokolwiek oparcia nawet marzyé nie byto
mozna.

Udato sie tylko naszym biedakom wydo-
staé po kilka dolaréw, naleznych im za trzy
dni pracy przed napadem, i tym musieli sie
ratowaé od $mierci glodowej.

Dp Nowego Jorku bylo daleko; zreszta
obaj czuli sie zniecheceni do miasta-olbrzy-
ma, gdzie setki tysiecy os6b walczylo o ka-
watek chleba, o miejsce, nawet o powietrze
do oddychania.
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Nie, do Nowego Jorku za nic nie po-
wroce! — zarzekal sie Grzymala. — Lepiej
do Pittsburga, czy jak sie on nazywa, bo to
najblizej. Tam pono¢ wiele fabryk, moze sie
wiec jakie zajecie znajdzie. ;

— Niech bedzie Pittsburg! — zgodzit sie
Mrocki. — Ale kolej kosztuje podobno kil-
kanascie dolaréw, a skad je wezmiemy?

— Ha, trzeba zarobi¢! Poszukamy gdzie
roboty.

Ulozyt sobie, ze bedg wzdluz kolei wedro-
wali piechots, zatrzymujac sie w kazdej na-
potkanej farmie.

Tak tez uczynili. By} to juz listopad. No-
cami przymrozek s$cinal ziemie, $nieg od

" czasu do czasu proészyl, lada chwila nastanie

zima. Szli w podmuchach przenikliwego
wiatru, bez cieplych plaszczy. Kiedy bardzo
zziebli, szukali rozgrzewki w biegu; a kiedy
nie mogli juz i$¢, kryli sie w jakiejs$ stercie
nie wymléconego zboza. Tam tez zwykle no-
cowali, bo nie sta¢ ich bylo na oplacenie za-
jazdu_albo miejsca w szynku.

Kupowali chleb i watpliwej wartosci we-
dline, Ktora sie zywili.

Wpredce jednak  przekonali sie, ze roboty
na farmach juz sie skonczyly, a jezeli jakie
drobne zajecie wakowalo, to juz inni ich ko-
ledzy zajeli je, a ich odprawiano z niczym.

Raz na pare dni zdarzylo sie, ze gdzies
trzeba bylo nargbaé¢ drzewa, przywiezé z la-
su chrustu, poprawi¢ obore, z ktérej wicher
jesienny zerwal poszycie. Za te prace placo-
no im dolara dziennie co najwyzej, a potem
ciagnely sie znowu dni, kiedy nic nie mogli
zarobié. Po tygodniu przekonali sie z roz-
pacza, ze w ten sposéb nie uciulaja sobie
dziesieciu dolaréw, niezbednych na wyku-
pienie biletu kolejowego. Przy tym sily im
nie dopisywaly, obaj nie byli jeszcze zdrowi.

Rodzial IV

JAK SIE JEZDZI W AMERYCE
»NA GAPE”

— Nie dostaniemy sie przed zima do mia-
sta — rzek! pewnego wieczoru Mrocki, kie-
dy obaj usadowili sie na nocleg w stercie
stomy, tuz przy zamoznej farmie, gdzie im
wlasnie odméwiono pracy. — A biada nam,
jesli $niezyca na wsi nas przylapie. Zginie-
my z zimna bez ratunku.

Pewnego dnia nasi wléczedzy zatrzymali
sie p6éznym juz wieczorem w sgsiedztwie
wielkiej i zamoznej farmy i grzecznie, na-
wet z pewna unizonoScia, zwyczajnie jak

potrzebujacy, zwrbécili sie do wilasciciela
z prosbg o nocleg. ;
Farmer, opasty Niemiec, na wpoél juz

zamerykanizowany, siedzial z calg rodzinag
przy wieczerzy. Na stole dymila doskonata
groché6wka z wedling, miska jarzyn, chleb
swiezo wyjety z pieca, slowem, wieczerza,
na jaka staé tylko zamoznego wtasciciela
farmy. :

Kiedy nasi zglodniali robotnicy zjawili sie
w jadalni i, stangwszy u drzwi, grzecznie,
z pewna niepewnoscig w glosie zapytali, czy
nie mogliby przenocowaé, zrazu nic im nie
odpowiedziano; kiedy za$ powtérzyli jeszcze
uprzejmiej swoje pytanie, Niemiec wybuch-
nal gniewiem. { :

— Precz! — zawolal. — Na mojej far-
mie nie ma miejsca dla wi6czegéw. Kto was
tam wie, co$cie za jedni. Mialem tu miedaw-
no takich gosci, co sobie pare przedmiotéyv
zabrali na pamiagtke. I wys$cie pewnie nie
lepsi. Wynoscie sie i nie przeszkadzajcie
nam w jedzeniu. :

Grzymala, ktéry byt porzadnie glodny
i czutl sie podrazniony wonig doskonalej gro-
chéwki z wedzonka, oburzyl! sie na takie
obejscie.

— Cb6z to, za kogo nas pan ma? Patrzcie
go, sam pewnie taki! Przeciez nie przycho-
dzimy po zebraninie, ale z prosba o goscin-
nosé.

Biesiadnicy wybuchneli szyderczym $mie-
chem, ktéry dopelnil miary wscieklosci
Grzymaly. Kujawiak splungt obrazliwie,
jakby chcial tym wyrazié swoja najwyzsza
pogarde obecnym i pogrozil im pieScig. W
odpowiedzi na to zerwalo sie od stolu dwéch
draboéw i w jednej chwili wyrzucili za drzwi
Witolda. Mrocki wymniost sie juz wezesniej,
nie czekajgc, az i jego ten sam los spotka.

Dalszy ciqg nastqpi




Les chanteurs

ches nous

RICHARD

ANTHONY

»SIROP TYPHON”

A Yinstar des ssComédiens
francais’’>, les jeunes chanteurs
devaient fonder une Société, el-

le compterait, comme la salle
Richelieu en compte... des éle-
ves, des pensionnaires, des 'sO-

ciétaires et... un doyen! Si de
cette société du rythme, le do-
yen serait automatiquement
Johny Hallyday, il est certain
que parmi les plus grands so-
ciétaires on trouverait RICHARD
ANTHONY.

A quoi le doit-il? incontesta-
blement a 1a perfection d’un
style, le sien, personnel, swingé,
harmonieux et énergique a 1a
fois, qui plaira toujours parce
qu’il sort de I’ordinaire.

Le bref survol daté de ses an-
nées d’adolescence et de ses an-
nées de lravail acharné montre-
ra dans le texte qui suivra ce
qu’on été la vie et I’ascensiou
d’une des plus grandes vedettes
de la chanson d’aujourd’hui, qui
fétera bientot ses dix ans de

succes. Vedette que I’Europe
toute entiére a sacrée ,,idole”
depuis longtemps, a qui I’Amé-

rique a ouvert les grandes portes
de la renommee mondiale et qu’
on voit toujours sur les listes
du ,,Hit-Parade” en France (en
ce moment il est nr. I sur la li-
ste des ventes du ,,Lido-Musi-
que” avec son ,,Sirop Typhon»).

Né au Caire le 13 janvier 1938.
Sa meére est petite-fille de
Ambassadeur de Grande-Bretag-
ne, son peére, Turc.

1943. RICHARD ANTHONY suit
les cours de I’école anglaise du
Caire. Passe ses Vvacances en
Europe, Italie, Espagne, Fran-
ce...

1947. Venu 2a Paris en voyage
touristique, sa famille décide @’
abandonner I’Egypte et de se fi-
Xer a Paris. RICHARD est en-
voyé en pension en Angleterre.

1949. On le rappelle d’Angleter-
re: sa famille et lui vont pas-
ser deux ans 3 Buenos-Aires. H

v poursuit ses études a I’Ecole

Américaine. I1 se fait naturaliser
argentin.

1951. Retour a Paris ol son pé-
re s’installe définitivement. RI-
CHARD, qui alors parle trés mal
le francais, entre en 3-éme au
Lycée Janson de Sailly,

1955—56. Il passe ses deux bac-

calauréats, moderne et philo. Il
n’a plus le moindre accent
étranger.

1957. S’inscrit a la Faculté de

Droit..., Se passionne pour le
jazz Nouvelle-Orléans et apprend
a jouer du saxo-ténor. Il va
méme faire un ,,boeuf’” au Vieux
Colombier. Son peére décide de
I’envoyer aux Etats-Unis pour
qu’il y fasse des études d’é-
léctronique, Il refuse. Son peére
lui achéte alors une garcon-
niére et lui dit de se débrouil-
ler tout seul...

1958, I1 trouve un
représentant dans une maison
de réfigérateurs, I1 Téussit. 11
est trés satisfait des contacts hu-
mains que lui procure ce mé-
tier. I1 s’y donne a coefir perdu
et peut biontét s’acheter une
voiture de sport.

Conseillé par un, vieil ami de
sa famille, il enregistre sur son
magnétophone une bande ou on
I’entend chanter par dessus une
chanson de Paul Anka ,,Tell me
that vou 1love me’”., I1 est le
premier a avoir eu DIidée de
chanter la traduction en fran-
cais des airs de Rock and Roll

I1 fait le tour des maisons de
disques, présentant sa bande
comme celle d’un ,,ami”. Un di-
recteur artistique de chez Pat-
hé-Marconi s’y intéresse. 11 lui
fait enregistrer un disque d’es-
sai avec Guy Lafitte et le Trio
de Paris, et fait avec Christian
Chevalier un nouvel essai qui
est jugé concluant,

Il signe un contrat avec Pat-
hé-Marconi, et pour pouvoir Sse

emploi de

En novembre, sortie de son
premier disque.

1959. En juin, deuxiéme disque
avec ,,La do — da da” et ,,Rue
des Coeurs perdus”. En octobre,
début des émissions Juke-Boxe.
Sortie de ,sNouvelle Vague’’,
,,Personnality”’, ssJ’ai révé”,
,,Pauvre Jenny”.

DISCOPARADE (1-ére fois sur
une scene parisienne).

1960. Sortie du quatriéme di-
‘sque (Mélodie pour un amour,
Jericho etc...) Travaille pour son
propre quartette (Maurice Van-
dair: piano, Paul Rovere: basse,
Gus Valéne: batterie, Apiccela:
guitare) pour mettre au point un
tour de chant.

En mai, il démarre le 28 et 29
au Palais de la Maeéditerranée 2a
Nice.

1961. Tournée de 55 jours avec
Dalida. I1 enregistre beaucoup.
Avec ,,Ca tourne rond’” il rem-
porte un grand succeés tout au
long du Tour de France. A son
retour de vacances il enregistre
le fameux ,,Let’s twist again”.
tour-
il pas-

En novembre,
née avec Dalida.

nouvelle
A Noél,

se a POlympia avec Dalida.
1962. 11 enregistre wun disque
aprés l’autre avec plusieurs ,,tu-
bes*® (,,Lecon de twist”, ,Le
Vagabond”’, ,,Delivre moi’”, ,,Cri
de ma vie” ect.).

Tournée en Co-vedette avec

Petula Clark.

Triomphe en Argentine ou il
est cité comme premiére vente
au Billboard.

A Poccasior de son 3.000.000-
éme disque, il sort en juillet
un 30 cm., et ce ,J’entends sif-
fler le train®® va connaitre un
succés énorme, de par le mon-
de entier. RICHARD I’enregi-
strera en 2llemand et en italien.

L’année 62 continue pour RI-
CHARD ANTHONY a étre une

Tout comme Hallyday, il est 1a
grande idole.

1963 — il enregistre pour 1a
premiére fois en Angleterre; en-
suite on le voit et on I’entend en
Afrigue Centrale, en Belgique,
aux Pays-Bas, en Italie en bien
sir en France.

C’est le 23 octobre que Paris
et le Tout Paris P’acclame pour
la premiére fois a 1’Olympia
dont il est la grande vedette.
Triomphe; Bruno Coquatrix est
obligé de prolonger son contrat,

1964, 65, 66, 67, 68, — Toujours
des tournées en France, aux 4
coins d’Europe, ainsi que de
nombreuses émissions de Télé
partout oi RICHARD ANTHO-
NY est aussi Pune des vedettes
les plus appréciées des té-
léspectateurs.

En 1964, il est fait citoyem d’
honneur de Chatou (siége des
usines Pathé-Marconi) a T’oc-
casion de la sortie de son
6.000.000-éme disque qu’il presse

Iui-méme.

En ce qui concerne la TV et
la suite de sa carriére interna-
tionale, et pour nz pas allonger
une liste de dates qui devien-
drait fastidieuse, disons simple-
ment que RICHARD ANTHONY
est depuis plusieurs années une
des plus grandes vedettes des
plus grandes émissions de Varié-
tes en France, en Europe, en Afri-
que, au Canada et souvent aux
Etats-Unis,

Et RICHARD ANTHONY en
ville? Soyons aussi discret que
lui sur une vie privée qu’il en-
tend protéger a tout prix, et di-
sons simplement... prés de Pa-
ris, dans une calme et belle re-
traite. RICHARD ANTHONY se
délasse du bruit de sa profes-
sion et du monde. C’est la qu’il
cache jalousement un bonheur
qu’il doit sans doute a sa Tréus-

consacrer aux séances de ,,trai- suite de triomphales tournées, site mais peut-étre avant tout

ning®>® donne sa démission en qui le ménent aux quatre coins a une union heureuse dont sa

‘tant que placier en Téfrigéra- de la France. Partout ol il pas- femme Michéle et ses enfants
teurs. se, Penthousiasme s’amplifie. sont les vrais garants.

.
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Francois CABIOCH, 2-éme Gs wie, ul, Zymierskiego 17-A, po- M-1le Claudine ALLARD, 30.

Lycée Jean Moulin, S-29-CHA- wiat Watcz, woj. poznanskie — rue Racine, 59-LILLE (France),

TEAULIN (France) pragnie na- ma 19 lat. Interesuje sie zyciem ktérej rodzice pochodza z Pol-

wigzaé korespondencje w jezyku
francuskim lub angielskim z 16—
17-letnig Polka z Kraju.

RAJMUND MICHEL — Jastro-

Rodakow na obczyznie i na ten
temat pragnie z nimi korespon-
dowaé, Poza tym zbiera plyty i
widokowki,
zyke.

lubi nowoczesng mu-

ski, chcialaby lepiej poznaé ich
dawng ojczyzne i pragnie w tym
celu mnawigzaé w jezyku fran-
cuskim korespondencje z kim§ z
Polski w wieku okolo 25 lat.

QUAND NOUS ALLONS
NOUS MARIER...

Je suis tellement fatiguée
qui j’ai toutes les peines du
monde a me remuer. Je ne
sens plus mes jambes et ne
laisse pas de bailler a me

décrocher la machoire. Ah!
je n’ai jamais autant dansé!
J’ai valsé, jai twisté, jai
dansé de langoureux tangos
et des charlestons, des rum-
bas, des sambas, des javas,
des slows et des mambos,
des kazatchoks, et, bien en-
tendu, des polkas et des o-
be_re'ks. J’ai dansé toute 1la
soirée et une bonne partie
de la nuit. Ou ¢a? Eh bien,
au mariage. A la noce d’
Héléne, la soeur de ma co-

pine Anne-Marie. Et c¢a ne
m’a pas donné le tournis?
Sincérement, non. Qu’est-ce

que vous voulez, j’ai, comme
toutes les filles, la danse
dans le sang.

Quand Héléne me fit part
de son intention de m’inviter
a sa noce, je me senties é-
mue comme si l'on m’eut
annoncé que je serais recue

en audience particuliére par,

disons, le Président de la
République, ou par Sa Ma-

jesté la reine d’Angleterre.

C’est que, voyez-vous, je n’
avais encore jamais assisté
a un mariage. C’était un

événement. Je courus em-
brasser ma meére, mon pére,
ma grand-mére, mon grand-
pére. J’étais tellement exci-
tée que jembrassai méme
mon vaurien de petit frére
qui pourtant venait de me
pincer a un endroit dont la
décence m’interdit de vous
dire le nom. ,,Une nouvelle

robe! TUne nouvelle robe!
Mon royaume pour une nou-
velle robe!” — criai-je, imi-

tant la tragique exclamation
du roi Richard trois d’An-
gleterre. Hélas! avec ma
meére, I’histoire et la littéra-
ture, ca ne prend pas. Alors
je lui ai dit: , Puisque je dois
aller & un mariage, il est
normal que j’aie une nouvel-
le robe, non?! ,Mais c’est
une femme entiérement in-
sensible 4 un argument lo-
gique. Finalement. j’ai tout
de méme eu une nouvelle
robe, mais, évidemment. pas
celle aue J’aurais voulu
avoir. Pourquoi? I1 parait
que la robe aue je voulais
avoir m’aurait décolletée
..Jusqg’au nombril”. Ah, je
vous jure! :
_ Bon, parlons de la moce. C’
était une noce franco-polo-
naise (en effet. la jeune ma-
riée. c’est-a-dire Héléne. est
d’origine  polonaise. tandis
aue le jeune marié, Mare. ¢’
est son nom, est un Fran-

| /5 semaine des.feunes

cais de souche). Mais com-
me le mariage avait lieu
chez les parents d’Héléne, la
boustifaille — veuillez ex-
cuser ce lapsus, c’est bien
entendu ,les mets servis -au
repas de noces” que je vou-
lais dire — +étaient tous cent
pour cent polonais. Nous
mangeames et remangeames
de la soupe au sang (,,czerni-
na’”), du lapin, du canard,
nous engloutimes des mon-
ceaux entiers de choucroute
et de charcuterie maison (le
papa de la jeune mariée
avait occis un cochon), des
babas, du gateau polonais,
etc. etc. Je dévorais comme
un loup affamé. Mon cava-
lier — un dessinateur indu-
striel trés bien sous tous les
rapports — me contemplait
d’un air ébahi. Les vieux Po-
lonatis et les vieux Francais
chantérent de vieilles chan-
sons folkloriques. Les gar-
cons chantérent des chan-
sons a boire. Les filles chan-
térent des chansons moder-
nes. Le frére de Marc racon-
ta quelques bonnes histoires
— chez nous, dans le oNrd,
on dit: ,,des cafougnettes”, —
mais je ne puis malheureu-
sement pas vous les répéter:
en effet, c’étaient pour la
plupart des histoires stricte-
ment interdites au moins de
;’el::-hqit ans, et puis d’ail-
;eurs je ne m’y suis méme pas
u‘r,vbéressée. Je wvous jure cfue
c’est vrai. J’étais occupée. Je
ne sals pas si je dois vous
le dire... Enfin, tant pis! Voi-
la: pendant que le frére de
Marc narrait ses histoires,

mon cavalier, lui, me faisait

du pied...

J’en arrive maintenant a I’es-
sentiel. Les jeunes mariés
avaient vraiment Pair d’étre
faits IPun pour I'autre. Il pa-
rait qu’il se sont connus au bal.
Les chancards! Pourquoi est-ce
que je dis cela? Eh bien, parce

que nous, quand nous allons no-
us marier, nous allons peut-étre
devoir d’avoir un époux ou une
épouse A un ordinateur. Si! si!
je ne plaisante pas. La science
et la technique ne se contentent
plus d’explorer et de conquérir
Yespace; A présent, elles veulent
régner aussi sur notre vie pri-
vée. Elles viennent d’inventer
un ,marieur électronique’: 1’
ordinateur. Grice aux . ordina-
teurs. I’amour est en passe de
devenir une aventure moderne
nous assure-t-on. Dans les jour-

naux, les agences matrimoniales
annoncent qu’en mettant en
oeuvre — je cite — .,des tech-
nioues désormais éprouvées de
nresélection psychologique dont
les résultats sont systématioue-
ment exploités sur ordinateur”,

elles sont aujourd’hui en mesure
de permettre 2 I’homme et a la
femme de 1la deuxiéme moitié
du vingtiéme siécle de Tencon-
trer I’3tre unigue pour leauel ils
sont faits et qui est fait pour
eux.

L’évoaue des mariages ra-
tés et des couvmles mal as-
sortis toucherait-elle dorne 3
sAa fin? Les calculateurs
électroniques réussiront-ils a
bannir du monde les scénes
de ménage et les divorces?
Pour ce qui me concerne,
tout ce que je sais, c’est cue
les agences matrimoniales
éauipées d’ordinatenrs ont
des centaines de milliers de
clients et recoivent des cuan-
tités de lettres de remer-
ciement. J’ai lu aussi dans
un hebdomadaire cue 1a nlu-
vart de ceuy qui s’adreccent
4 ces agences — oui d’ail-

leurs préviennent honnéte-
ment Qqu’elles ne font que
spréparer le terrain”, mais
qgu’elles ne sauraient garan-
tir le succés — ce sont des
gens qui n’ont pas atteint la
trentaine. Personnellement,
je trouve cela bizarre et in-
quiétant. Les jeunes gens d’
aujourd’hui ne sauraient-ils
donc tomber amoureux que
par ’entremise d’une machi-
ne?

J’avoue ne pas comprendre
cet engouement pour ,les
marieurs électroniques”.
Malgré toutes les lettres de
remerciement que recoivent
les agences matrimoniales
qui les utilisent, je n’arrive
pas a croire qu’'un homme et
une femme unis par un ordi-
nateur puissent s’aimer com-
me, disons, Marc et Héléne.
D’ailleurs, les agences ne re-
coivent pas seulement des
lettres de remerciement; il
en est aussi — des lettres —
qui contiennent tout autre
chose que des remerciements.
Tenez, celle-ci par exemple:
,Votre ordinateur a deviné
juste. Mitzi W. et moi avons
les mémes golts. C’est vrai-
ment surprenant. Nous raf-
folons des mémes mets, nous
aimons tous deux I’opéra.
Mitzi aime le vélo et moi
aussi. J’aime les chiens et el-
le aussi.

I1 n’y a qu’une chose que
nous n’aimons pas. Pour el-
le, cette chose, c’est moi;
pour moi, c’est elle...
Dwight J.”

Qu’est-ce gue vous en dites?

Je vous fais une grosse bi-
se. MARTINE
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BEDZIE MOZNA
12 GODZIN
PRZECHOWYWAC
NERKE

Chirurdzy polscy zajmuja-
cy sie transplantacjg nerek
postanowili opracowaé meto-
de, ktéra umozliwialaby przy-
gotowanie nerki do przeszcze-
pu, a dopiero po tym przy-
stapienie do wtasciwej ope-
racji., Prace badawcze umo-
zliwily zbudowanie pojemni-
ka, w ktérym mozna przecho-

wywaé przez 12 godzin
nerke przed przeszczepie-
niem; giéwna korzysciag jest

tu przede wszystkim mozli-
wos¢é przygotowania pacjenta
do zabiegu i wykonywanie
operacji w zaplanowanym u-
przednio momencie. Wspom-
niany pojemnik skonstruowa-
no w I Klinice Chirurgicznej
Akademii Medycznej w War-
szawie.

KONSTANTY KULKA
W KANADZIE
1 SZWAJCARIL

Polski skrzypek, Konstanty
Kulka, zwany przez recen-
zentéw muzycznych ,,Pagani-
nim XX wieku”, absolwent
Panstwowej Wyzszej Szkoly
Muzycznej z Gdanska od
dwoch lat odnosi ogromne
sukcesy w Swiecie. Ubieglo-
roezny laureat I nagrody
Miedzynarodowego Konkur-
su Skrzypcowego w Mona-
chium, wystepowal w Kana-
dzie, gdzie dal 25 koncertow
i recitali. W programie Kon-
stantego Kulki znalazly sie
utwory kompozytoréw slo-
wianskich, z ogromnym uzna-
niem przyjete przez publicz-
no$€¢, m. in. polonijng.

Tournée artystyczne mlode-
go skrzypka obejmuje takze
Szwajcarie i Niemieckg Re-
publike Federalng.

WZROST EKSPORTU MASZYN POLSKICH

Ogodlny bilans polskiego
eksportu byl w ubieglym ro-

ku bardzo pomyS$lny i wy-
nosit ponad 10%. Jako
przyklad moze sluzyé dyna-

miczny wzrost eksportu wy-

robéw przemysiu maszyno-
wego do Grecji. Polska fir-
ma ,»Metalexport” w ostat-

nich kilku latach zaczela do-
starcza¢ firmom greckim co-
raz wiecej maszyn, a m. in.
peine wyposazenie fabryk
,,Hellenic Metal Industry” w
Kropi oraz ,,Papanastasiu” w
Marusil. Wartosé sprzedanych
do Grecji obrabiarek odpo-

WIENCZONO NIM
GEOWY POETOW

Wawrzyn szlachetny, drze-
wo o wiecznie zielonych 1lis-
ciach dostarcza popularnych

. lisei bobkowych”, inaczej
laurowych. W starozytnosci
liSémi laurowymi wienczono

skronie poetéw i zwyciezcow.
Sg one do dzi§ symbolem sla-
wy. Obecnie wawrzyn upra-
wiany jest dla cennych =zalet
tzw. ,liScia bobkowego”, bez
ktorego nie mozna sobie
wyobrazié ani marynowa-
nych polskich ogérkéw, ani
grzyb6w, ani dobrego rosolu.

POMNIK
NA MIEJSCU
PARTYZANCKIE]
BITWY

W 1944 roku w miejsco-
wosSci Rablow pow. Pulawy,
polaczone oddzialy Armii Lu-
dowej pod dowoddztwem pik
Mieczysiawa Moczara stoczy-
1y jedna z najwiekszych bi-
tew partyzanckich z dywizja
SS ,,Wiking”. Pamiegé o tej
bitwie jest ciggle zywa wsr6d
mieszkancéw okolicznych wsi.

Harcerze Hufca Pulawy
podjeli inicjatywe wybudowa-
nia pomnika i odsloniecia go
w 25 rocznice tego wydarze-
nia. Zobowigzania dotrzymali.

wiada 2.750 tys. frankéw, a
warto§¢é innych maszyn, jak
obrabiarki do drewna, spre-
zarki oraz inne wyroby me-
talowe, ktére sprzedano Gre-
cji wynosita 2.150 tys. fran-
kéw. W chwili obecnej pra-
cuje w Grecji 1200 polskich
obrabiarek. SpecjaliSci prze-
widuja w 1969 r. wzrost obro-
tow o 20—25%.

ADY
R
od
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DROGA PANI ANNO!

Mam syna,
go chtopca,

bardzo dobre-
dorostego, ktéry

zawsze zwierza mi sie =ze
swoich spraw i klopotéw.
Pare tygodni temu powie-

dzial mi, Ze jest zakochany,
Ze poznat wspanialq dziew-
czyne i zZe mysli powaznie 0
ozenku. Po pewnym czasie
dziewczyna zaczela przycho-
dzi¢ do mas do domu i mu-
sze przyznaé, zZe i Mmnie sie
spodobala. Ale pewmnego Tra-
zu byt u mas stary znajomy
i po wyjsciu dziewczyny za-
pytat mnie przerazony, czyY
syn sie mniq interesuje. Gdy
odpowiedzialam twierdzqco,
zaczqt mi odradzaé dla syna
ten zwiqzek. Z poczqtku mnie
chcial wyznaé dlaczego,
wreszcie po moich blaganiach
powiedzial, Ze ta panna by-
ta przez diugi czas kochanka
jego szefa, starszego pana,
Z2e ma opinie bardzo Zle pro-

WAKACYJNE EKSTRAWAGANCIE

I wreszcie niezastapiony w tym

Dzisiejszy kacik mody przezna-
czamy wylacznie dla mitodych
dziwczat oraz dla pan, ktore
czujs sie bardzo mlode. Zasad-
niczym elementem proponowa-
nych wakacy jnych kreacji _sa
dekolty umieszczone w miej-
scach, ktOre trudno nazwaé tra-
dycyjnymi.

Oto biata sukienka z piki, kto6-
Ta bylaby skromna i prosta w
wygladzie, gdyby mnie polaczenie
gory ze spb6dnica wykonane z
metalowych kélek o roéznej wiel-
kos$ci zrecznie ze soba polaczo-
nych. Zakladajac te sukienke,

rezygnujemy z
,spodu’’, chyba ze bedzie to
krociutka haleczka od pasa. Ra-
dzimy tez zrezygnowaé z wszel-
kiej bizuterii, ewentualnie moz-
na zatozy¢é skromna bransoletke
z metalu podobnego do orygi-
nalnego ,,dekoltu’” sukienki.

Druga biala sukienka jest row-
niez bardzo prosta w Kkroju.
Jedyna jej ozdoba jest oryginal-
ny dekolt do pasa zczepiony
sznuré6wka, Na zdjeciu sznuréw-
ka ma kolor bialy, lecz mozna
ja wymieniaé na inne, kolorowe —
w ten spos6b zyskamy wizualng
odmienno$é tej samej sukienki.

tradycyjnego

roku stréj sspantalonowy?”’, Tu
tez nie proponujemy nic nowego,
a jednak oryginalny dekolt u
dolu bluzeczki kryje w sobie
wiele wyrafinowania. Zamiast
tradycyjnego paska do spodni u-
zywamy modng w tym roku
szeroka kolorows szarfe. Gdy-
bym posiadala taka kreacje, chet-
nie ubratabym sie w niag na uro-
czysty wakacyjny wieczor. Oczy-
wiscie na tance wlozylabym wie-
czorowe sandaly, bowiem nie lu-
bie jak mi depcza po stopach,

K.M.

TYGODNIK POLSKI 19

dia dziewczagt i dia kobiet |

wadzqcej sie dziewczyny, 22
mezczyini mowiq dostownie,
iz wystarczy troche pienie-
dzy, by poszia z kazdym.
Przejetam sie tq wiadomos$-
cig bardzo. Wiem, ze méj
syn, dos¢é miody i maio do-
Swiadczony, jest mnaiwny @
tatwo go wprowadzié w
biad. Jak pani sie domysla,
po tym, czego dowiedzialam
sie o dziewczynie, nie bardzo
chcialabym, by ona wildsnie
miala byé mojag synowaq. Na
razie mic mu jeszcze mie po-
wiedzialam, bo widze, 2e jest
naprawde zakochany. Ale
sama nie wiem co robié. Ona
zachowuje sie
jakby go kochala. Czekam na
pani rade.

ZMARTWIONA MATKA

SZANOWNA PANI!

Moze kto$§ sSwiadomie roz-
glasza takie plotki, a moze
to i prawda. Syna o tych
plotkach trzeba ostroznie po-
informowaé. Dziewczyna mo-
ze zmienila sie zupelnie od
czasu, gdy prowadzila swo-
bodne, lekkie zycie. Nie mo-
zemy mieé¢ jednak pewmoSci,
ze tak jest maprawde. Dla-
tego lepiej byloby, gdyby
syn wiedzial co$§ mieco$, aby
plotki nie dotarly don inng
drogg. Moze 1zreszta wie,
tylko przed panig chcial to
ukryé? Jeszcze raz chee pod-
kreSli¢, ze przeszio§¢ dziew-
czyny mnie moze decydowacd
catkowicie o jej obecnej opi-
nii i o jej przyszlosci.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Od wielu lat ciezko cho-
ruje. Jestem sparalizowana,
nie chodze, mie moge Ssie Tu-
zaé. Stalo sie to, gdy mia-
tam lat 30 czyli dziesieé lat
temu. Moje Z2Zycie uplywa w
fotelu i w t6z2ku. Duzo czy-
tam, robie ma drutach, cza-
sem odwiedzajqg mmnie DPTrY-
jaciele. Mam meza, bardzo
dobrego cziowieka, uczciwe-
go, prawego i jak sqdze mie-
szcze$liwego przeze mmnie.
Wiem, Zze méj magz ma Przy-
jaciétke. Nigdy mi o tym mnie
mowit, ale ja to wiem. Nie

skromnie i.

moge mieé do niego zZalu. Jest
do$é miody, zdrowy, potrzeba
mu troche kobiecego wuczucia,
ktérego ja, pod wzgledem fi-
2ycznym mnie Mmoge mu ofia-
rowaé. Przebolalam te spra-
we, wytlumaczytam sobie, b
mam duzo czasu mna mysle-
nie, 2Ze musze pogodzié sie =z
losem. Czesto mysle o samo-
bdéjstwie, bo wiem, ze Mmoja
$mieré wumozliwitaby mezZowi
normalne 2ycie. A tak, ja mu
tylko przeszkadzam. Zasta-
nawiam sie, C2y mnie pPOTOZ-
mawiaé z mim i mnie powie-
dzieé, ze wiem o jego ko-
chance i 2e zgadzam sie ma
rozwdd, mnie majgc zalu @
pretensji. Zeby pani wie-
dziala, pani Anno, jak ciez-
ko jest kobiecie, ktéra juz w
2aden sposéb nie MmozZe PrYy
sobie zatrzymaé mezczyzny,
kochajgc go bezprzytomnie.
Prosze bardzo o pare stow,
chociaz pociechy.

. CHORA

KOCHANA PANI!

Smutny jest pani list, tak
jak smutne jej zycie. Wyka-

zuje pani wiele hartu i sily

w tym swoim mnieszozesciu.
Niech pani odsunie od sie-
bie myS$l: o samobdjstwie —
takie my$li sg miedobre. Pa-
ni Smieré mnlie Wwyzwoli me-
za, przeciwnie, bedzie on czul
sie za mnig odpowiedzialny.
Pomy$li, ze pania skrzyw-
dzil. A przeciez to nie o to
chodzi. Radze pani mnie po-
dejmowaé z mezem rozmoéw
o rozwodzie. Nie beda one
przyjemne dla zadnej ze
stron. Niech zycie toczy sie
dalej jak dotad. Ma pani do-
statecznie duzo rozsadku, by
znosié $Swiadomo$§é o lstnie-
niu tej drugiej kobiety, a
przy tym maz jest dla pani
dobry i ma pewmno darzy pa-
nia uczuciem przywigzania i
opieki. Niech (ani sobie
wyobrazi, ze to mie maz, ale
ukochany brat, dobry przy-
jaciel. Niech pani mie bedzie
zazdrosna, niech pami sie
stara zrozumieé i... wybaczyé.
Gorgco, serdecznie pamnia po-
zdrawiam. Prosze pisaé do
mnie, chetnie beda z. pania
korespondowadc.

ANNA

23,

ruve Taitbout —
PARIS

Tél. 824-42-02 Métro: Chaus-
sée] d’Antin

BANK POLSKA
KASA

M Udziela wszelkich

IX-2me

OPIEKI S.A.

informacji oso-

biscie, telefonicznie i odpowiada na

zapytania listowne.
B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na
towary PKO oraz pieniqdze jako p i dary

dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa towa-
réw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na keszty podrézy dla oséb
zaproszonych z Polski do Francji.

B Przyymuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia
wszelkie inne operacje bankowe.

B Na 2qdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki
i materialy informacyjne.

Bardzo niskie koszty. szybka
i wykwalifikowana obsluga
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PANIE REDAKTORZE!

Niedziela. Choé mamy pelnie¢ lata,
to jednak slonice boczy sie na nas dzi-
siaj i stroni od maszej kolonii. Od sa-
miutenkiego rana leje i leje. . Ale
choé tak leje, to jednak moja mie mo-
gla wysiedzieé w domu i musiata PO-
le2¢ do jakiej§ tam kumoszki. Przed
6smaq do chalupy nie $ciggnie, szkoda
gadaé. To ci jest dopiero kawal po-
wsigiry. No ale inne baby tez nie lep-
sze.

Choé tak leje i leje, to jednak nie
mogli wysiedzieé w domu takzZe i mo-
ja cbrka, i zieé. Powlekli sie gdzie$
nad morze, ale bez wnuczka. Wnuczka
przywiesli dziadzi. Gdyby byta pOgO-
da, dziadzia poszediby =z wnuczkiem
na spacer, ale jak ma zto$¢ pada. Co
tu, cholipcia, robié? Zabijamy czas y.ak
tylko wumiemy. Mniej wiecej godzine
temu od$piewali$my znang géralslgq
pies$n zaczynajgcq sie od stéow: ,Nie
lej, deszczu, mnie lej, bo cie tu mnie
trzeba”. Oczywiscie mnic to nie pomo-
glo, jak lato, tak leje. Nastepnie opo-
wiedzialem wnuczkowi historyjke o
jednym chlopie i jego sasiedzie. To
jest tak: tem chiop mowi: ,,Sgsiedzie,
$picie juz?” Na to sgsiad: ,Dyé nie!”
No to ten chtop: ,,To pozZyczcie mi Kko-

to do wozu!” Na to znowu sgsiad:
»Spie juz, $pie...”
Wnuczek raczyt chwilke siedzieé

spokojnie, ale po uplywie jednej zdro-
wasdki zaczql tak grymasié i dokazy-
waé, Ze zZeby to nie byla moja krew,
to bylbym go, galgana jednego, sprai
na kwaéne jabtko. No ale jak tu Zoié
wtasnego wnuczka? Miast sie zaczad
zloscié, wilqcezytem tetewizor. Na pierw-
szym Dprogramie fikaly kankana czy
innego twista jakie§ mad wyraz za-
lotne madmilazele. Diewuchy jak 1la-
nie, powiadam Wam. Takie, Ze gdyby
widzial je Zagloba, to wydatby o nich
ten sam saqd co o kobietach z Lubel-
skiego, to 2naczy powiedzialby, ze
,.kiedy to ktéra chleb krajgc o boche-
nek sie oprze, to mawet ma nieczulym
bochenku skora =z kontentacji czer-
wienieje”. Ja tam bylbym to fikanie
oglgdat i do sgdnego dnia, ale wnucz-
kowi wydalo sie ono nudne: zaczaql ry-
czeé. Rad mnierad musiatem pozZegnad
girlsy i zaczqé ogladaé drugi program.
Na drugim programie rozdzierali sie
jacys mowoczes$ni piosenkarze. Wygla-
dali tak, Ze pozal sie Boze. ,,Brody ich
dilugie, krecone waqsiska, Wzrok dziki,
suknia plugawa” istni 2zbéjcy =z
sPowrotu taty”. Darli sie jak jakie
stare wyjce. ,,M6j ty Boze, co to sie

na tym Swiecie dzieje!” — pomysla-
tem sobie w duchu. No bo jak mozna
takich wyjcéw pokazywaé w telewizji.
Powinien sie majpierw do tego calego
bractwa w=ziqé jaki porzaqdny golibro-
da. Ale podobno miodziez 2za mnimi
przepada. Ano, kazde pokolenie ma ta-
kich Kiepuréw, Chevalieréw i Tino
Rossich, na jakich zastuguije.

Sza! Wnuczek usnat. Przytulit sie
do swojej pluszowej ciuci i $pi. Trze-
ba telewizyjsko wylgczyé. Co tu Tto-
bié? Podchodze do okna. Rozwodnio-
na, rozélimaczona, zamglona niedzie-
la. Jak lalo, tak i dalej leje. Dzwoni
mi w prawym uchu. Pewnie kobieta
znowu mnie obgaduje. Deszcz bebni o
szyby i mruczy w rynnach. Na ulicy
bloto jak =za #£okietka. Siadam DTy
stole i zabieram sie do pisania ,Li-
stu” do ,Tygodnika”. Na jakim by
sie- tu dzisiaj skupié temacie? Moze
by tak napisaé o turystyce? Przeciez
jest to problem na czasie. Albo o tym,
co ma byé za sto lat? Toé tyle mna-
czytatem sie ostatnio o tych sprawach,
Z2e az mam wrazenie, 2e mi si¢ glowa
spasta. Albo moze by tak machnaé
,,List” ma temat zatytutowanej ,,Roda-
cy z rue de Varsovie” i poSwieconej
emigrantom polskim we Francji i Bel-
gii ksiqzki Witadystawa Bochenka, kt6-
ra, choé ukazala sie juz kilka lat te-
mu, to jednak dopiero teraz wpadia
mi w Trece? Ha! I pierwszy temat
wdzieczny, i drugi interesujgcy, i
trzeci ciekawy... Ale dzisiaj nmic z tego
nie bedzie. Nic z tego nie bedzie, bo
oto zaczynajq mng targaé wyrzuty su-
mienia. Dgzisiaj musze sie przede
wszystkim wyttumaczyé przed Czytel-
nikami, ktorzy w trakcie ostatnich
‘miesiecy =zadali sobie trud mapisania
do mnie i ktérym ja jeszcze nie od-
pisatem. Kochani korespondenci! Z
pewnosciq niejeden z Was przeklina
mnie i wyzywa od mnajgorszych. Taki
na przykiad pan Czarka z Waziers,
ktory przystat mi diugi list dotyczacy
mojej wypowiedzi na temat mnowocze-
snej muzyki — taki, powiadam, pan
Czarka musiat juz mie raz i mie dwa
wymyslaé mi w duchu od paskudnych
nyguséw i skurczypalbw, bo ilekroé
sobie ostatnio o mnim pomyslaten:,
zawsze dostawalem czkawki. Hm...
Pewnie, ze zwloka, z jakq odpowiadam
na listy, wola o pomste do mnieba. Ale
ja wcale nie jestem taki pieronski
nygus, za jakiego mniektérzy byé moze
mnie majqg. Tylko wiecie przecie,
jak to jest: mimo iz czlowiek jest nma
rencie, to zawsze ma Sie kupe robo-
ty. A to jakies klamoty sie poprze-

 Duma kanadyjskiej Polonii

Dokoriczenie ze str. 8

wloski, niemiecki, hiszpanski i an-
gielski.
Nastepnym etapem kariery Gzow-

skiego byla praktyka w biurze adwo-
kackim i réwnocze$nie studia prawni-
cze, zdanie egzaminu uniwersyteckie-
go i prawo do adwokatury w stanie
Pensylwania (1837). Tu pracujac za-
interesowal sie technikg i przerzucilt
sie do pracy w budowie drég wod-
nych dla goérnictwa. I znowu, pracu-
jac uczyl sie. W 1841 r. byl juz
inzynierem Towarzystwa Pennsylwa-
nia and Erie Canal przy budowie dro-
gi wodnej. Z kolei przeniést sie do
Kanady. Dlaczego? — Tego dzi§ nie
wiadomo. Moze gnala go cheé poszu-
kiwania czego§ nowego, moze pers-
pektywa mozliwo$ci wyzycia sie w
szeroko zakrojonych pracach inwesty-
cyjnych, a moze zmiang miejsca za-
bijal nostalgie za dalekg ojczyzng.

W Kanadzie budowal drogi, mosty,
przystanie wodne w prowincji Onta-
rio. Mieszkal w Toronto, stad w 1849
przeniést sie do prowincji Quebec,
brat udzial w poglebieniu kanalu na
rzece Sw. Wawrzyfca i rozbudowie
portu w Montrealu. Nie przypuszczat
chyba, lecz c6z w tej sprawie moze-
my wiedzie¢, ze tymi szlakami i. z
tych urzadzefi korzystaé beda statki
p.lywajace pod polskg banders, obstu-
giwane przez jego Rodakéw.

Z kolei przyszedl okres jego wiel-
kich sukceséw w dziedzinie budow-
nictwa ladowego: drég zelaznych i
kolowych oraz tow. I tu mala cie-
kawostka. Kiedy wzniést pierwszy
most na rzece Thames, byla to na 6w-
czesne czasy tak koronkowo lekka
konstrukcja, ze miejscowa i okoliczpq
ludnoéé nie wierzyla zupelnie w jej
wytrzymalosé. Nikt tez nie oémielit

sie przez ten most przechodzi¢ czy
przejezdzaé. Uwierzono dopiero wte-
dy, gdy Gzowski zalatwil, .iz przez
most przegalopowaly baterie miejsco-
wych oddzialé6w artylerii, przy czym
on sam stat w tym czasie w lodzi pod
mostem. Wtedy zdobyl uznanie, sza-
cunek i rozglos.

Ale Gzowski to nie tylko budowniczy,
to roéwniez zdolny wykladowca, profesor
uniwersytetu w Toronto, czionek jego se-
natu, autor podrecznik6w o budowie mo-
stéw, organizator szké6l technicznych, za-
lozyciel Kanadyjskiego Stowarzyszenia In-
zynieréw, prezes stowarzyszen strzelec-
kich, czlonek Kanadyjskiego Komitetu O-
limpijskiego, organizator Parku Narodo-
wego nad wodospadem Niagara, Kktérej to
sprawie poswiecil sie z niestychana pasja,
autor zasad o ochronie przyrody w tym
parku i pierwszy prezes jego komisji, a
takze mecenas sztuki, propagator sportu.

Polonia kanadyjska ma sie czym
chlubié.

Gzowski byl pierwszym Polakiem w
ogole, ktory za wielkie zaslugi dla
obcych, doczekal sie pomnika za zy-
cia. Bragzowe popiersie na granitowym
postumencie wzniesione w 1891 zdobi
Park Narodowy prowincji Ontario.
Jeden ze stadionéw w Toronto nosi
jego imie. Rokrocznie najwieksza na-
groda przechodnia w zawodach strze-
leckich nazywa sie nagrodg Sir Ca-
simira S. Gzowski. Tytul sir przypad?
mu przy koficu zycia, kiedy otrzymat

o'rder. s.w. Jerzego od krbélowej an-
gielskiej. Olejny portret Gzowskiego
naturalnej wielko%ci zdobi aule Wy-

cliffe College Toronto. Umart Gzow-
§.k'x w 1898. W czterdziesta rocznice
Jegoﬁémiecrci rzad Ontario wzniést mu
dx:ugx pomnik w poblizu wodospadu
Niagara. W 1967 Polacy kanadyjscy
ufun_dowali pomnik wielkiemu Roda-
kowi w Ontario, diuta inz. arch R.A.
Wonn_lka. Za staraniem kanadyjskiej
Polonii jedna ze Szkél Tysigclecia w
Opolu otrzymala imie tego wielkiego
Polaka. (z).

stawia, a to trzeba co$ zreperowaé, a
to w ogrédku trzeba co$§ zrobié — ani
sie czlowiek obejrzy, juz jest wieczor.
Poza tym: chyba rozumiecie, Ze kaZ-
demu z osobna odpisywaé mnie jestem
w stanie. Zeby tego dokazaé, musial-
bym mnajaé sobie sekretarke, a na se-
kretarke mmnie mie staé, zresztq i Zony
sie boje: g 3 ’

Mam mnadzieje, ze gniewaé sie na
mmnie nie bedziecie. Wiedzcie, ze choé
Was nie znam osobiscie, to jednak
mocno sie do Was wszystkich w trak-
cie ostatnich lat przywiqzalem i wy-
daje mi sie, Ze wsSzyscy stanowimy
jak gdyby jednqg wielkq familie. Cze-
sto o Was muysle; czesto mowimy o
Was oboje z Zong. Czasem, bywa, mo-
ja moéwi przy obiedzie: ,,Co tez tam
teraz robi ten chilop =z twoich stron,
pan Grze$kowiak z Cagnac-les-Mines?”
A ja ma to odpowiadam: , , Ano, Zeby
mieszkat blizej, to mogliby$smy go
odwiedzié i pogadaé sobie z mim..” A
wieczorem niejednokrotnie wspominam
pana  Ziebowicza z Belgii: lubie  bo-
wiem przed za$nieciem przeglgdaé so-
bie w t6Zku ,,Potop”, a ,,Potop” przy-
wodzi mi na mysl piekng prace kon-
kursowq pana Ziebowicza o Sienkie-
wiczu, ktorq ,,Tygodnik” wydrukowai
bodajze dwa lata temu.

Rozpisalem sie mna temat naszej
»Tygodnikowej familii”’, i oto staje
mi w myslach wiele innych jeszcze
poznanych na tamach mnaszego pisma
Rodakéw i Rodaczek. My$le o panu
Hieronimie Strzemiecznym 2z Blanc-
Mesnil, ktérego mnazwisko zapamietc-
tem dlatego, Ze podobnie jak i on wy-
soko cenie ,Ziemie obiecang” Rey-
monta. O panstwie Curytach z Divion,
ktérzy madrze mowili o koniecznosci
zbierania pamiqgtek Emigracji. O panu
Stanistawie Ratajskim z Harnes, kom-
pozytorze, ktory stusznie zauwazyl, zZe
na nasze emigracyjne pamiqtki skila-
da sie rowniez i powstata w maszych
koloniach muzyka. O Slimaku z Bur-
gundii, ktérego listy do ,,Tygodnika”
zawsze czytam z prawdziwaq przyjem-
no$ciq, mimo iz teraz mnie ma juz w
nich dla mnie pozdrowien, a dawniej
byty...

Musze sie niestety z Wami rozstaé,
bo wnuczek juz sie zbudzil, jucha jed-
na. ,,Dziadzia! wotla. Opowiedz
mi bajke!” A ja juz opowiedzialem
mu wszystkie bajki, jakie tylko znam.
Co tu robié? Ha! Bede musial co$§ wy-
myslié! Widzicie juz mam zajecie.
Skad ja mam mieé czas ma prowadze-
nie rozleglej korespondencji?!

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

OGRODECZINKG

SIERPIEN, miesigc owocéw,

Zniw,
miesigc wielkich wakacji! Sierpien —
Fructidor, czyli dwunasty miesigc w
kalendarzu ' republikafiskim, 6smy w
kalendarzu legalnym i... pierwszy w
kalendarzu ogrodnika! Bo, w rzeczy
samej, w sierpniu poczynicie pierwszy
wysiew warzyw, ktébrych zbiér odbe-
dzie sie w roku przyszlym. Rok wa-
rzywniczy ogrodnika zaczyna sie 15
sierpnia wysiewem bialej cebuli.

Na progu nowego roku ogrodnicze-
go warto przypomnieé kilka zasadni-
czych prawd o pracy na dzialce.

Najpierw: roS§liny, jak wszystkie
stworzenia Zyjgce, zyja dobrze gdy sg
odpowiednio odzywiane, bo ziemia nie
jest niewyczerpalng zywicielky, trze-
ba wiec ja wzmacnia¢é nawozami or-
ganicznymi lub sztucznymi. Powtére,
aby poméc dobrze odzywianym ro$li-
nom trzeba poznaé i szkodniki, kt6-
re je niszczg i choroby, ktérym ule-
gaja i w pore zaradzié zlemu. Wresz-
cie, ziarno siejcie w dobrym gatunku
i korzystajcie ze wszystkich nowocze-
snych ulepszei w warzywnictwie, o-
grodnictwie i ogr6dku ozdobnym.
T_rzeba umieé pogodzié pozyteczne z
pieknym i tak organizowaé, aby wa-
rzywa nie rosly pod ostong drzew o-
wocowych a kwiaty mnie zacienialy
grzadek. Ogélnie méwige, po zbiorze
lxécxgstych sadzi¢ na to miejsce ko-
rzeniaste, tak aby ro$lina usunieta i
inne nalezgce do tej samej rodziny,
jak najrzadziej trafialy na ten sam
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zagon. Jednak dopowiedzmy tu, sze
rozmaito§¢é nawozéw sztucznych spra-
wia, ze plodozmiany w ogrodnictwie
zawodowym nie stanowia juz obecnie
tak waznego zagadnienia, bo nga
przyklad dostawey warzyw do Hal
paryskich potrafia w ciggu roku do-
starczy¢é cztery zbiory salaty Romaine
z tego samego pola, co kiedys, gdy

_istniat tylko obornik, bylo nieosiggal-

ne.

A teraz pare
dzenia zagonu.

Pamietaé¢ trzeba, aby jesienia wol-
ny zagon skopaé w grube bryly i
przy tym, jesli trzeba, wzmocnié obor-
nikiem lub odpowiednim nawozem. Ze
zblizeniem si¢ wiosny znéw starannie
przekopaé i urzadzié zagony szerokie
120 cm, a Sciezki 35 em. Najlepszy
kierunek: péinoc-poludnie. Dlugosé
zagonu zalezna od mozliwosci: 8 do
12 metrow.

Z kolei co nalezy wykonaé na dzial-
ce warzywnej?

SALATY. SadzZcie chicorées friseés i

stéw o sposobie urza-

scaro_le_s posiane w koficu czerweca.
Posiejcie la mdche d’Italie na za-
gonie oswobodzonym (z rzepy, sa-

tat itp.). Siejcie w lot albo w linie
odlegle o 15 do 18 cm. Mozna jg row-
niez posiaé w rzadek miedzy kapusta
brukselskgy. Ukonczyé trzeba rozsadza-
nie mleczu (pissenlits). Posiejcie sala-
te wiosenng, ktéra bedzie zimowaé
pod szklem, gatunki: Gotte da graine
noire ou blanche, de Milly, Crépe a
graine mnoire. Ziarmo lekko przysypac,
dobrze ubié¢ i polewaé. Sadzonki roz-
sadzcie jak bedg posiadaty 2 lub 3 li-
stki w odstepach 6—8 ecm a w paz-

dzierniku posadzié ostatecznie na
rozsadnik pod szkiem.
CEBULA BIAEA. Po 15 posiej-

cie w lot lub w rzgdki o 15 cm od-
legle. Zbiér w czerwcu roku przy-
szlego. Posiejcie bgdZz wprost na za-
gon lub w szkélce. Ziarno posypac
mialkim torfern i starannie wuklepac.
Nastepnie przerwaé w rzgdkach lub
rozsadzi¢é w pazdzierniku, odleglos¢
10 com we wiszystkich kierunkach.

RZEPA: Siejeie w rzgdki odlegle o
25—30 cm zzepe trwalg, a wiec: na-
vets de Viarmes, de Fréneuse lub na-
vet long de Meaux, itp. Trzymajcie w
wilgoci i przerwijcie co 10—12 ocm
ros§linka.

SZPINAK. Siejcie odmiany jesienne
i zimowe: é&pinard monstrueux de Vi-
roflay, épinard géant d’hiver, vert de
Massy albo Viking, ten ostatni pole-
cany do zbioru pora zimowa.

KAPUSTA WIOSENNA. W koncu
sierpnia posiejcie kapuste do uzytku
wiosennego: choux Express, choux
trés hdatif d’Etampes, choux coeur de

boeuf moyen de la Halle, choux
d’York. :
POZIOMKI. W poczatku miesigca

posiejcie mna grzgdce wilgotnej, ocie-
nionej ziarmo tegoroczne Fraisier des
Quatre-Saisons. Rozsadzicie jak ro-
§lina bedzie miala 3—4 listki co 10
cm we wszystkie strony.

W OGRODZIE OWOCOWYM. W
sierpniu wicekszo§é owocoéw juz dojrza-
la. Drzewa potrzebuja coraz mmniej so-
kow odzyweczych, wiec gdy chcemy
uzyznié¢ ziemie pod drzewami moze-
my teren 1lekko mprzekopaé i posiac
wyke Ilub tubin, a pozng jesienig
przygnie§¢ i zakopaé. W miesigcu
tym szczepi sie drzewa owocowe Sy-
stemem oczkowania lub w klin. W
dalszym ciggu skraca sie wyroste pe-
dy [przeznaczone na oOwocowanie.

Pamietaé rowniez trzeba o opryskach
ochronnych drzew, zwlaszcza tych
ktorych liScie przybieraja kolor olo-
wiany na skutek niszczenia drzewa
przez czerwone pajaki (araignées rou-
ges). Na usuniecie tych strasznych
szkodnikéw wuzywa sie obecnie plyn
Ovicar S, ktéry uSmierca W ciagu 48
godzin dorosle osobniki, ich larwy a
nawet jajka. Oprysk w sierpniu znisz-
czy wiec i jajka z ktorych w kwietniu
roku nastepnego wyleglyby sie nowe
kolonie robakéw. W przypadku suszy
nalezy podlewaé drzewa, wtedy wokol
pnia trzeba wykopaé plytki dolek na
150 cm szeroki i napelnié¢ woda.

W OGRODKU OZDOBNYM. Przy-
cinamy ré6ze, siejemy: Coquelicots,
Myosotis, Oecillets, Marguerite de
Chine, Paquerettes, Pensés, i inne, a
przepisy znalezé mozna zawsze na ‘to-
rebkach z nasieniem.

Aby mieé nowe sadzonki ré6z zbija-
my skrzynki' bez dna, nakrywamy
szklem i umieszczamy w stoncu. Wy-
pelniamy 20 cm grubg warstwa
préchnicy le$nej, kompostem z prze-
gnilych lici i piaskiem rzecznym. W
te warstwe dobrze zmieszang wtyka
sie co 5 em pedy r6z dlugosci
10 em i posiadajgce 4 oczka z kté-
rych dwa idg w ziemie. Zlewamy czg-
sto wodg, szczelnie przykrywamy
szklem, a po 12—15 dniach pedy pusz-
czg korzonki. Dogladamy dalej a po6zZ-

niej rozsadzamy.
WASZ OGRODNIK
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EGZAMINY ROCZNE

DOUAIL PomyS$lnie zlozyly
egzaminy do wyizszej szkoly
nauczycielskiej: Irena Fry-
dryszak, Claudine Gajek,
Claudine Koniziewicz, Regina
Kuchinska, Nadine Majchrzak,
Francoise Ogrodowczyk, Marie-
Thérése Poprawska, Berna-
dette Rzeplewska, Edyta Sli-
wa, Monika Szlesinska, Moni-

ka Szumilowska, Martine
Wioska, Anita Ziembinska,
Arlette Pieczara, Christine

Dobrowolska, Dominique Ka-
rol, Marie-Christine Kulyk,
Anne-Marie Pietrasik, Cecile
Soloch, Colette Michalak.

DOUAI. Dyplomy na pozio-
mie BEP w zakresie monta-
zu otrzymali w tutejszym li-
ceum technicznym: Daniel Ba-
ezynski, Raymond Foluszny,
Jean-Marie Kluska, Jean-Jo-
seph Pilniak, w zakresie elek-
tryczno$ci — Raymond Boro-
wiak.

BETHUNE. Dyplomy uzys-
kali na poziomie BECP — z
anglistyki: Evelyne Andrze-
jewska, Monika Bronikow-
ska, Alina Cabanska, Nedege
Glikowska, Annie Kasperczak,
Elzbieta Klaja, Jeanne Kulik,
Daniéle Koryczan, Daniela Ko-
zielska, Christine Kurczew-
ska, Elzbieta Mackowiak, Ber-
nadete Maruszynska, Berna-
dette Mazur, Nadine Nowic-
ka, Marie-Thérése Pietrzy-
kowska, Mpyriam Pisialek,
Francine Rzejka, Alina Sko-
wron, Danuta Skrzypek, Mo-
nika Sliwak, Annette Soban-
ska, Lidia Urbaniak, Monika
Walczak, Nelly Wojtaszew-
ska, Martine Zabiegala, Pa-
trycja Karbowska, Marie-

WPLATY NA BUBOWE
CENTRUM ZDROWIA
BZIECKA

Za posSrednictwem p. J6-
zefa Pokorniaka z Ransart
z Komitetu Zbidérki w
Charleroi na budowe Cen-
trum Zdrowia Dziecka w
Warszawie wplacili:

Pp. J6zef Pokorniak (Ran-
sart) — 100 fr.; Dimitro
Bych (Ransart) — 100 fr.;
Jozef Janeczko (Ransart) —
100 % Jozef Jeudujrk
(Ransart) — 50 fr.; Stani-
slaw Kotacz (Ransart) —
100 fr.; Jacek Kapus$niak
(Ransart) — 100 fr.; Ste-
fan Kapu$niak (Ransart) —
100 fr.; Zygmunt Derlecki
(Gilly) — 100 fr.; Bronisitaw
Pedziwiatr (Gilly) — 100 fr;.
Jozef Polak (Gilly) -—

100 fr.;. 8, Policjanczyk
(Gilly) — 20 fr.; Czestaw
Ociepa (Gilly) — 80 fr.;
Ostachowski (Gilly) — 50 fr.;
Jozef Wozny (Gilly) —_—
100 fr.; Antoni Domagala

(Gilly) — 50 fr,
Wszystkim ofiarodawcom
w imieniu Komitetu Zbioér-
ki serdecznie dziekujemy.
Zbiérka nadal trwa.

POWODZENIE
LOTERII W POTIGNY

Pod haslem 25-lecia Polski

Ludowej kolo kombatantéw
b. 1 dywizji pancernej w
Potigny w departamencie
Calvados zorganizowalo lo-

terie fantowg, w ktoérej wzigla
udzial bardzo licznie ludno&é
Potigny i okolic. W sumie
rozprzedano okolo 4,5 tysig-
ca los6w. Gl6wng wygrang
byty dwa dwutygodniowe
bezplatne pobyty w Polsce.

Z okazji losowania nagré6d
odbyta sie mala uroczystoS¢
w Potigny, podczas ktoérej
odbyt sie réwniez konkurs na

temat znajomo§ci historii
LLOT”. W ‘uroczystoSci W
Potigny wzielo udzial wiele

osobisto$ci, a wsréd nich mer
miasta — p. Brosseau oraz
konsul PRL w Paryzu — bp.
Marian Wolny.

Christine Kazmierczak, Anne-
Marie Kempa, Martine Ko-
nieczko, Claudine Krzymin-
ska, Martine Maciejczak,
Christine Mielczarek, Evelyne
Muranska, Liliane Palmow-
ska, Aline Paternoga, Anne-
Marie Przybylska, Elzbieta
Rybarczyk, Irena Rybarczyk,
Teresa Siwek, Nadine Skrzyp-
czak, Annick Stachowiak, Te-
resa Stefaniak, Simone Wa-
wrzyniak, Regina Wieczorek,

- Michéle Witkowska, Patrycja

Wozna, Francine Wuka,
Marie-Héléne Szymanska,
Marie-Christine Rykaczew-

ska; fizyki i chemii: Maria-
Krystyna Krysiak, Teresa Pa-
telska, Teresa Boryszek, Sa-
bina Kozlowska, Elzbieta
Szarzynska, Anne-Marie Kol-
nierzak, Ryszard Boruszew-
ski, Dominique Jankowiak, J.
Pierre Jereczek, René Kacz-
marek, Christian Kasprzak,
Ryszard Kokosinski, Ryszard
Kornobis, Mario Kulczynski,
Jacques Kwaterowski, Jean
Macierzanka, Patrice Maste-
larz, Lionel Mielcarek, Domi-
nique Nadolski, J. Pierre Pa-
welczyk, Ryszard Pietrzozyc-
ki, Bernard Sowinski, Sérge
Szymanski, Edgar Szymeczak,
Ryszard Walczak, J. Pierre
Walkowiak, Sérge Pluta, Felix
Cierlak, Edward Eakomy, Ry-
szard Lesniak, Daniel Miko-
lajezyk, Stefan Piwek, Jean-
Pierre Adamczak, J. Michel
Jedraszak, Georges Kupczyk,
Bernard Klamecki, Henryk
Gorecki, Raymond Malak,
Pascal Hawkaluk.

HOJNOSC NA CELE
SPOLECZNE

LE CREUSOT. Zebrane z
okazji §lubu datki zlozylo na
cele spoleczne matzenstwo
Bouillot-Susialuk.

KONKURSY

LA SAULE. Konkurs wy-
gral najmlodszy z uczestni-
kéw p. Danielewicz przed p.
Skorupinskim.

CALONNE-RICOUART. W
konkursie miedzystowarzysze-
niowym fleszetek p. Derkalo
zajal trzecie miejsce. Wrecze-
nia nagréd dokonal zastepca
mera miasta p. Stanislaw Wa-
binski.

HULLUCH. W dorocznym
konkursie towarzystwa wed-
karskiego ,,Rouges Queues” p.

Jan Stalecki zajgl trzecie
miejsce.
AIX-NOULETTE. Z okazji

lokalnego S§wieta tzw. ,Ducas-
se” zostal zorganizowany kon-
kurs balonikéw latajgcych dla
dzieci, w ktéorym Daniel Ro-
szak zajgl miejsce 5, Brigitta
Bednarowicz 2z Bully 11 i
Christiane Wilkanowska — 20.

KACIK HODOWCY
GOLEBI

ANICHE. Konkurs regional-
ny ,sur Creil”, zorganizowa-
ny przez ,Entente Aniche-
Auberchicourt” wygral p. To-
mowiak. Jego golebie zajely

- miejsca 1, 2 i 34. Golebie p.

Fukowiaka byly 14 i 15, p.
Juszczaka — 33 i 37.

AUCHEL. W konkursie ,,sur
Angerville”, w ktérym wziglo
udzial okolo 1000 galebi, gole-
bie p. Gabrielczaka zajely
miejsca: 8, 9 i 235.

FOLKLOR POLSKI

SOMAIN. Gorgco oklaski-
watla publiczno$é wystepy
polskiego zespotlu, prowadzo-
nego przez p. Hennebelle z
Sessevalle, zorganizowane z
okazji $wieta matek, ktore
obchodzono tu w terminie
p6Zniejszym.

LE CREUSOT. Z okazji
swieta harcerstwa wystawio-
no na scenie dwie sztuki tea-
tralne oraz odbyly sie wyste-
Py miejscowego polskiego
zespolu folklorystycznego. Za-
rzad miejski reprezentowatl p.
Gierczak, radny miejski.

EGZAMINY —
DYPLOMY

?ogajemy dalsze osiggniecia
dzieci pochodzenia polskiego
w ramach przeprowadzanych
ogtatnio we Francji egzami-
noéow.

AUCHEL. PomyS§lnie zlozy-
li egzaminy w tutejszej szko-
le muzycznej: Daniel Popo-
wicz, Ryszard Dymny, Daniel
Nowyczyk, Patrice Dymny,
Jacky Kazmierczak. Gilow-
nym nauczycielem szkoly byl
pP. Antoniewski.

HERSIN-COUPIGNY. Spe-
cjalne wyréznienia na zakon-
czenie nauki gry na fortepia-
nie otrzymaty: Marie-Christi-
ne Bukowska, Viviane Blasz-
czyk (Barlin) i Bettina Le-
wandowska. Egzamin odbytl
sie w Lille.

LOISON-sous-LENS. W ra-
mach kursu solfezu, na kur-
sie przygotowawczym dyplom
honorowy otrzymala Myléne
Mochalska, a na stopniu wyz-
szym — Alain Cieleska.

DOUAI. W centrum ksztal-
cenia w zakresie biurowosci
dyplom CAP w stenografii
otrzymaly: Aline Kamionka,
Francoise Kralka, Bernadette
E.ubinska, Monika Oweczarek,
Edyta Pichota, Geneviéve Py-
rek, a w zakresie sekretaria-
tu Geneviéve Kaczmarek.

DOUAIL Dyplomy CAP w
zakresie sekretariatu w dep.
Nord otrzymali: Helena Szcze¢-

LILLE. ,Brevet industriel”
w zakresie ,,couture — flou”
uzyskaly: Lydia Bijakowska,
Beatrice Nowak, Helena Wy-
boid, Francine Koterba, Gisele
Koterba, Alina Rzeznicka,
Christiane Szymanska (Rou-
baix).

DOUAI. PomyS$lnie zlozyli
egzaminy na techniké6w admi-
nistracyjnych GI: Eugeniusz
Kaczmarek, Anne-Marie Lin-
ska, Daniela Milodzik, Chris-
tiane Talarczyk, Marie-Regine
Wozny, Remi Wojciechowski;
na ksiegowych mekanogra-
icznych: Pascal Slomianow-
ski, Patrycja Kulik.

THIONVILLE. W tutejszym
okregu szkolnym dyplomy
czeladnicze uzyskali w kat.
rzeznictwa: Jozef Wieckoski,
René Rosiak; w zakresie pie-
karstwa: Jean-Marie Ferkow-
ski, Alain Glinkiewicz; w za-

kresie fryzjerstwa: Patryk
Leszek. :
LIEVIN. Egzaminy na wyz-
sze Brevet Techniczne po-
myS$lnie zlozyli: Robert An-
drzejewski, Michat Cugier,
Henryk Marcinkowski, Mi-

chéle Slowinska, Henryk Ku-
la (Hénin), Claude Kosiada,
Louis Skonieczny, Alain Ku-
rek (Bruay), Henryk Kula,
Yves Zawlocki, Ryszard Se-
nyk, Roger Pajdak, Gerard
Flak (Hénin-Liétard).

DOUAI: Do tutejszej wyz-
szej szkoly nauczycielskiej
zostali przyjeci po zdaniu
egzaminéw wstepnych: Daniel
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DIVION. Wpyré6znienia za
wybitng nauke szkolng w tu-
tejszym liceum otrzymali: M.
Majka — 6—A, Gawronaski —
6—C; S. Koscielniak — 6—D;
A-M. Kozaczyk, — 4—C; S.
LeSniewski — 5—E; A. Kulu-
za — 5—E; H. Kasperczyk —
6—E; R. Nawrocki — 6—E;
J-M. Obrebski — 6—E; R.
Przybylak — 6—E; Warczy-
glowa — 3—M; J.-M. Kasper-
czyk — 3—M; G. Kowalski —
6—D; M. Piasecki — 3—M.

' B.DOWOJNA-BIENAIME

 TEUMACZKA
‘ PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urszedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

WPLATA NA
FUNDUSZ
OLIMPI]JSKI

Za poSrednictwem Redakcji

sna z Cambrai, Michel Di- Cierniak, Jean-Pierre Fabian- wplacit ostatnio na Polski
duch, Francine Ginter, Anne-  ski, Pierre Horyza, Jean- pyndusz Olimpijski 40—
Marie GosSciniak, Mauricette Claude Kazimierowski, Ray- £ K6 Ad oy B
Kwasny, Monique Mackowiak, mond Kmieckowiak, Gérard Ean SOW. De JTATEYN &5, D0US
Regina Malik, Wanda Pie- Marciniak, Jacques Prusak, logne.

trzyk z Béthune; za§ — w za- Antoni Rudnik, Regis Soko- AR n =

kresie ksiegowo$ci Bernard lowski, Jacky Struzynski, W imieniu p(.)lskxc.h SDOL>
Knura z Cambrai i Edyta Wa- Andrzej Szafranski, Ryszard towcOw serdecznie ofiarodaw-
leiska z Béthune. Wrobel. cy dziekujemy.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodgzili sie:

MONTIGNY-les-METZ: Laurence Grzelak.
MODELANGE: Maurice Ukaj. BENIFON-
TAINE: Thierry Bialecki. LENS: Murielle
Gorecka, Eric Kaczmarek. HARNES: Sylvie
Zawadzka. LOOS-en-GOHELLE: Claude
Siemigtkowski. nMERICOURT - sous - LENS:
.Thierry Popowicz. ROUVROY-sous-LENS:
Christelle WiSniewska. DOUAIL: Andrzej
Siwak, Denis Adamski, Natalia Jurasik,
Estelle J6zwiak, Sandrine GrzeSkowiak, Da-
vid Bielecki, Laurence Drumrz. HENIN-LIE-
TARD: Eric Benedek, Wincenty Pastora, Fa-
bienne Socha, Corinne Switala, Evelyne Bi-
niasz, Eric Zebik. SOMAIN: Patrycja Gusz-
czak, Weronika Goérnecka, Sylwie Zborow-
ska, Waleria Tomkowiak, Jean-Marc Mul-
kowski. VERMELLES: Weronika Kutarasin-
ska, Gilles Matuszak. HERSIN-COUPIGNYX:
Christophe Gorynia, Franc Klarczyk. SAL-
LAUMINES: Muriel Godnarski (Harnes),
Sandrine KXapustka. SIN-le-NOBLE: Lau-
rent Walkowski. CAMBRAI: Bruno Bochno,
Xavier Walczak. LALLAING: Isabelle Pie-
trzak, Dorota Po$lednik. BETHUNE: Philippe
Godart, syn Fernanda i Heleny z domu Po-
Slednik, Nathalie Markowiak, Vincent Dubois,
syn Michela i Emilii z dom Bzdynga.
AUCHEL: Pascal KaZmierczak, syn Ryszar-
daiJaniny z domu Florczyk; Michel Lagache,
syn Michela i Heleny z domu Szczeninska.
LE CREUSOT: Alain Komorniczak.

Szcze$liwym Rodzicom 2Zyczymy duzo po-
ciechy z majmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci rodzin i przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

MARLES-les-MINES: Chantal
Henryk Sikora. HARNES: Raymonde Ko§-
ci6t i Jean-Pierre Verret. BULLY-les-
MINES: Jeanine Vigreux i Jean-Marie Ryb-
ski; Chantal Boursin i Michel Garncarz.
AUCHEL: Laurence Deheunynck i Marc
Kosmala, Dany Daeswaerte i Daniel Balcerek,
Josette Saint-Maxent i Edmund Szczecinski,
Helena Mac¢kowiak i Jean Bakels. BETHU-
NE: Marie-Francoise Krzywda i Roland Pons.
LALLAING: Zofia Stasiak. i Jean-Louis
Dhoyer. CORBEHEM: Nicole Stomka i Jean-

Signol i

NASZA KRONIKA RODZINNA

Marie Douillet. MAZINGARBE: Francine
Diais i Kazimierz Dominiczak. SIN-le-
NOBLE: Irena Karpifiska i André Leroy.

BLANZY: Marie-Louise Bednarska i Michel
Beaujard.

i tra-

Nowozenicom 2yczymy pomyslnosci
dycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z 7zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

SOMAIN: Anna Malecka z domu
Wojciechowska, lat 57. GUESNAIN:
Helena Kubiak, lat 17. HERSIN-COU-
PIGNY: Kazimierz Lamparski, lat 68;
Bronistaw Krejpowicz, lat 77; Wiktoria
Konieczny z domu Zborowski, lat 68.
SIN-le-NOBLE: Bolestaw Nowak.
BRUAY-en-ARTOIS. Piotr Kazjak,
lat 60. MARLES-les-MINES: Jan
Ptak, lat 61. PERRECY-les-FORGES:
Ewa Florian z domu Lewandowska,
lat 78. GRENAY: Stanislaw Blarzynski,
lat 66. LIEVIN: Joézef Wozny, lat
68. NOEUX-les-MINES: Stanislaw Ko-
rzeniowski, lat 79. BASSE-YUTZ: An-
na Klam z domu Jandlik, lat 75. HAR-
NES: Piotr Kubacki, Katarzyna Stefa-
niak, Antoni Dulewski, Jan Olejasz.
LALLAING: Stanislaw Mrozek, lat
65, Jozefa Katulska, zamezna Lima-
nowska. MAZINGARBE: Cezar So-
banski, lat 56. LIEVIN: Leon Zalisz.
BARLIN: Czestlaw Szefler. LENS: Jo6-
zef Wozny. AUCHEL: Jan Janiszewski.
ROCHE-1la-MOLIERE:. Jan Szczech.
MONTECAU-les-MINES: Wincenty
Zmorek, lat 70. BETHUNE: Stanislawa

Borowska. NOYELLES-sous-LENS:
Franciszka Doleans z domu Sedzicka.
NOTRON: Zofia Orzechowska.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspélczucia.
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 25 wy-
razéw w kluczu pomocnl-
czym o podanych nizej zna-
czeniach i ich litery pod-
stawié na  miejsce liczb za-
mieszczonych obok. Nastep-
nie do kratek rysunku oz-
naczonych liczbami od 1 do
142 nalezy wpisaé z klucza
pomocniczego litery odpo-
wiadajgce wilaSciwym licz-
bom. Wpisane w ten sposéb
litery, czytane poziomymi
wierszami dadza wyjatek z
ksigzki L. M. Bartelskiego —
POWSTANIE WARSZAW-
SKIE.

KLUCZ POMOCNICZY:
40 — 58 — 43 — 50 — 65

polskie zaglebie weglowe,
64 — 129 — 125 — 127 — 126

— 131 wierzcholek goé-

Iy,
139 — 140 — 141 — 142 — 7
od wschedu do zacho-
du slonca,

122 — 113 — 116 — 135 —
121 — 63 = miedzy latem
a zima,

128 — 132 — 112 — 106 =

rélowa kwiatow,
3—u4—120—1a
17 fabryka’

46 -
monet,
4 — 12 — 31 — 22 — 30 —

18 — 19 — 123 — 6 =
szpara, rysa,
23 — 24 — 25 — 26 = ciska-

nie, miotanie dyskiem lub
kula,

52 — 10 — 44 — 39 — 34 =
inaczej silnik,

81 — 82 — 3
28 — 21 = $rodek prze-
ciwmalaryczny,

— 45 — 38 — 99 — 108
inaczej eksport,

16

35 — 57 — 86 — 73 — 134 —
37 — 60 — 9 = pastwi-
* ska gorskie,

1 —2—72 — 59 — 3 — 42
— 8 — 49 = Zona, mal-
zonka,

100 — 62 — 14 — 53 — 138

s B o Bl =" 0 gWoje
kazdy Swiety,

68 — 69 — 84 — 27 — 80 —
55 — 48 — 56 — 54 =
przyrzady,

74 77 — 36 — 83 = na-
brzeze w porcie, pomost
spacerowy,

91 — 33 — 105 — 61 — 51 —
76 = pietnascie sztuk, 1/4
kopy,

96 —0p95 — 110 — 118 — 89
— 88 — 66 — 67 = owo-
ce debu,

94 — 102 — 93 — 124 — 41
= _wsparcie, ‘ratunek w
potrzebue

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue ch.ln-teur-l.odeunlnt

C.C.P. 68.69.45 Belglqne
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 170 Fr.
pOirocznie: 12 F. — 120 Fr.
rocznie: 20 F.— 210 Fr.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

sceniczny dramat mu-
zyezny, ¢

70 — 87 — 92 — 117 Spiew
na dwa glosy lub para ba-

letowa,

47 — 130 — 78 = stal sie,
gdy dziad przemdwil do
obrazu, p

133 — 79 — 136 — 101 =
masowe zgromadzenie,
mityng,

137 — 115 — 107 — 109 =
starszy pasterz, szef ju-
hasow,

spa zieleni z wodg wS§rod
pustymnid.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé¢ pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygodni od da-
dy ukazania sie numeru, z
dopiskiem na kopercie ,,Roz-

rywki umysliowe”, Wsréd
Czytelnikéw, ktérzy mnadesla
bezbledne rozwiazania, zo-

stana rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z N-RU 27
WITAMY RODAKOW Z OBCZYZNY!

ZNACZENIE WYRAZOW:
parawan, 5) premier,
10) podanie, 11) parkiet,
parodia, 16) p6ibuty, 17) placzek,
21) plansza, 22) przytyk

1)

podwoje,
6) pozycja, 7) piernat, 8)
12) poldwka,
18) podziai,

2) pacierz, 3) postawa, 4)
,»Polonia’, 9) produkt,
13) potwarz, 14) puszcza, 15)

19) przybdr, 20) prezent,

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z N-RU 27

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kask, 2) sowa, 3) werk, 4) reda, 5) do-
ba, 6) para, 7) wada, £ upal, 9) step, 10) zart, 11) nota, 12) gros, 13)
upér, 14) okup.

WYNIKI LOSOWANIA NAGROD ZA TRAFNE
ROZWIAZANIA ROZRYWEK UMYSLOWYCH

Za trafne rozwiazanie Kkrzyzéwek,
zamieszczonych w numerach:
8(592)—24(608) nagrody zdobyli, w
drodze losowania, nastepujacy
Czytelnicy:

.P.P.: 1, Stanistaw BABULA,
Houdain; 2. Mariel BAK, Bernis-
sart; 3, J6zefa BARAN, Mantes-la- .
Ville; 4, Edmund BARANOWSKI,
Courriéres; 5. Janina i Jan BART-
NIK, Martel de Janville; 6. W.
BIALOSIEWICZ, Lille; 7. Romual-
da BIELAWSKA, Pfastatt; 8. Mme

BOMONT, Vandoeuvre; 9. Michel
BONDAR, Troyes; 10, Eugenia
BORKOWSEKA, Paris; 11. Zofia
BUDEK, Bruay-en-Artois; 12. Ma-
ria CYBUCH, Leforest; 13. Stani-
slaw CZARKA, Waziers; 14, Eli-
sabeth DOURLOU, Chapelle
d’Armentiéres; 15 Marianne

DRYS, Reims; 16, R, DRZEWIC-
KI, Hannover; 17 K. EJSMONT,
Deurne; 18. Kazimierz FICHOW-
SKI, Pecquencourt; 19. Leokadia
GABRYCH, Montégnée; 20. Tomasz
GASIOR, Richebourg; 21. Irena
GOCH, Neuville-St.-Amand; 22,
Aleksander GOGULSKI, Vieux-
Condé; 23. Zenobiusz GOLCZYN-
SKI, Grencble; 24. J6zef GOSCI-
NIAK, Lille; 25. Romek GUIDA,
Givet; 26, Edmund JENDRZEJAK,
Pecquencourt; 27, Alexandre JOZ-
WICKI, Le Mans; 28. Walerian
KALINSKI, Liége; 29, KARCZEW-

SKA del PUGLIA, Paris; 30. Ma-
ria KOPERSKA, Orsay; 31. Edward
KOPIJASZ, Ans; 32. Franciszek
KOWALSKI, Méricourt-sous-Lens;
33. Maria KUCHARSEKA, Manos-
que; 34. Jan KUDLA, Metz; 35. Ber-
nadette KUKIELEA, Damparis;
36, Stefan KUZMINSKI, Amne-
ville; 37. Casimir KWAPISZ, St.
Vallier; 38. Edward KWASNIAK,
Arcis-sur-Aube; 39, Feliks KWAS-
NIEWSKI, Douai; 40. Danuta LE-
PA, Brignac-la-Plaine; 41. Jean
LUKASIK, Givet; 42 Wiladysta-
wa MARUT, Isbergues; 43.- Sta-
nistaw MIKUS, Les Lilas; 44. Ire-
na MIZERA, Arneuville-les-Go-
nesse; 45. Eryk MUCWICKI, Mau-

beuge; 46. Jan NOWAK, Denain;
47. Jan NOWAKOWSKI, Tour-
coing; 48, Krystyna OBERBEK,

Bourbon Lancy; 49, Jeanne OPO-
RA, Lourches; 50. Ryszard OTRE-
BA, Amneville; 51. PAWLUSZEK,
Béthune; 52. Irena PERKOWSEKA,
Tertre; 53, Marie PEDZIWIATR,
Lourches; 54, Edouard PITEREK,
Oignies; 55, Marie RACHOWIAK,
Sin-le-Noble; 56, Marek ROZAN-
SKI, Lyon; 57. Marian RUDNIC-
KI, Paris; 58. Kazimierz RUS,
St. Julien de I’Escap; 59, Wia-
dyslaw RZEZWICKI, Vimy; 60. M.
SERDECZNY, Ormesson sur Mar-
ne; 61, Bozena STELMASZYK-
DAELGAN, Montignies-sur-Sambre;
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TV bu 27 JUILLET AU 2 AOUT 1969

PREMIERE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00., TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — & la fin duw
programme-.

ACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche).

LE COMTE YOSTER A BIEN L’HONNEUR — 12.30, jusqu’a mercredi
30.VII.

» LA BONNE EQUIPE” 12.30 a partir de jeudi le 31 juil sanu
le dimanche). ! it .
,UNE FEMME A AIMER” — 12.20 (sauf le dimanche)
ETE-MAGAZINE — 18.00 et 19.40. (sauf le dimanche).
DEIMANCHE 27 JUILLET.
8.55. Télé-Matin.
12.02. La séquence du spectateur.
13.15. ,,Le sentimental M. Varella.”
14 Og Cava h}fr seul.
7.05. ,,Le Chouchou du professeur’ — un film de Geor S
Clark Gable, Doris Day, Gig Young). Bexpeaton (ayec
19.30. ,,Minouche’’.
20.55. ,,La longue marche” — un film d’Alexandre Astruc -~
sein, Maurice anet. Jean-Louis Trintignant),_ CRobeKt Hos
22.20. ;-:(a):::‘ile“e et lumiére’ s;les architectes révolutionnaires?
LUNDI 28 JUILLET.
18.30. Magazine feminin.
20.40. ,,Les voyages de Jaimie Mac Pheeters’’.
21.20. Eureka.
22.20. Festival de Jazz d’Antibes —
Averty.
MARDI 29 JUILLET.
13.40. Je voudrais savoir: en forme pour conduire.
gf gg {.‘_,est Fr?n%als au volant.
. estiva e Jazz d’Antibes (avec Sarah a a — émis—
sion deé Jean-Christophe Avex('ty. oA PSS e
MERCREDI 30 JUILLET.
18.30. Permis de conduire.
20.30.Eurovision: Athletisme — Rencontre Europe/Etats-Unis.
22.15. Variétés: T comme Tremplin — une émission de Bernard Sou-

lié.

JEUDI 31 JUILLET

16.00. Eurovision: Visite du Pape Paul VI en Ouganda.

20.30. Panorama.

21.30. ,,Que ferait donc Faber? (4-éme épisode).

22.25. Rencontre Europe/Etats-Unis,

VENDREDI 1 AOUT.

18.30. France Vacances.

20.40. Au cinéma ce soir: actualités: sur les écrans de 1939, Interview.
,,Circonstances attenuantes’’.

SAMEDI 2 AOUT

20.30. ,,Match contre 1a vie*.

2-e

une émission de Jean-Christophe

21.20. .,Droit de meurtre’’ d’Elaine Morgan, réal. Yvan Jouannet,
DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans au-
cune mention sont exclusivement en noir et blanc.

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 18,55, (sauf le
dimanche).

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE, (C) — 19.15.

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 19.35.

TELE-SPORTS — (C) — 19.55.

DIMANCHE 27 JUILLET.

14.45. (C) ,,Quand la Marabunda gronde" — un film de Byron Haskin.

16.15. (C) Pique-Nique.

18.15. (C) Napoleon tel qu’en hu méme:
de Russie.

19.05. (C) L’amour de l’art.

20.00. (C) ,.Le cheval de fer’’.

20.55. (C) Presentation du Festival d’Aix-en-Provence par P. Emma-

La Campagne et la Retraite

nuel. >
21.00, (C) Festival d’Aix-en-Provence

»sDon Juan® de Mozart, réal.
Roger Benamou.
LUNDI 28 JUILLET.
20.00 (C) Monsieur Cinéma.
20.30. (C) Cinéma court nr 1. ,,Francois Reichenbach®” — une émissiom

d’Henry Chapier.

21.20. Festival du Western ,,La Riviere d’Argent’> — un film de Raoul

Walsh (Errol Flynn, Thomas Mitchell).

22.50. (C) Coda.

MARDI 29 JUILLET.

20.00. (C) ,,D’Iberville’ nr 6.

20.30. (C) Leurres et Lueurs.

22.00. (C) — Clio, les livres et

23.00. (C) .Coda

MERCREDI 30 JUILLET.

20.00. (C) Les dossiers de I’écran: ..Benny Goodman Story’ — un filme
de V. Davies. Débat.

JEUDI 31 JUILLET. 2

20.00. (C) Le mot le plus longue, réal. Fr. Caillaud.

VENDREDI 1 AOUT.

20.00. Hollywood Panorama.

20.30 (C) L’Inde Fantéme: ,,Choses vues a Madras”,
Louis Malle.

21.25. (C) Europarty a Montreux.

22.25. (C) ,,L’art et les hommes”
émission de Jean-Marie Drot.

23.10. (C) Coda.

SAM‘EDI 2 AOUT.

20.00. (C) Les ammaux du monde.

20.30. Cquue en libee

30. (C) Ce monde etrange et merveilleux.
. (C) Pulsations — une émission de Gesipe Legxtlmus.

I’histoire — réal. Jean Archimbaud.

une é€émission de

a la recherche de Jean ATp.. une

. (C) Coda.
00’00-00000000000‘00‘00’00‘
62. A. STROZYK, Douai; 63, Geor- house; 74. Daniel ZALINSKI, De-
ges SZCZESNY, Noyelles-sous- cines; 7%5. Maria ZUCHOWICZ,
Lens; 64. J. SZYBA, Lambersart; Carspach.

65. Barbara SLIWA, Villemomble; Informujemy jednoczesnie, ze
66, Ewa TESLAR, Paris; 67, Ha- nagrody ksigzkowe rozeslane zo-
lina TRZCINSKA, Hénin-Liétard; stana wszystkim laureatom w
68. Maria TYSZEWSKA, Amne- miesiacu wrzesniu, po zakoneze-
ville; 69. Wiadysitaw W. WIE- niu sezonu urlopowego. Admini-
CZOREK, Angouléme; 70. Teresa stracja ,,Tygodnika’® pragnie w

71. ten-spos6b uniknaé zwrotéw prze-

WISNIEWSKA, Pecquencourt;

Wiadysiaw WITKOWSKI, Mau- sylek przez poczte, l_(t(»re _mogly-
beuge; 72, H, WOLSKI, Meaux; by mnastapi¢ w wyniku nieobec-
73, ZAMOJDUK, Mul- noéci niektéorych Czytelnikéw,

Antoine

Dalszy ciqg ze str. 5

lonaise.

position qui

cette année;

des sociétés locales.

fut un véritable événe-
ment, une exceptionnelle réussite. Cet-
te exposition a eu lieu au début de
elle était consacrée au
tourisme et au charbon en Pologne; el-
le a été visitée par tout le personnel
enseignant de notre ville et par les
représentants de la quasi — totalité

L’atmosphére d’une ville comme Ca-
lonne constitue un terrain extréme-
ment propice a l’action que nous me-
nons, c’est-a-dire a la propagation de
la connaissance de la Pologne et au
développement de l’amitié franco-po-

té

la se sont fixés

W CALONNE MOZNA WIELE ZDZIALAC

Une assoc1at10n comme la noé= me — qui incite de plus en plus de
tre peut et doit solidement s’enraci- - gens a allér passer leurs vacances en
ner a Calonne. Nous avons ici une ci- Pologne — ces ménages franco- polo-

celle de Quenehem
presque exclusivement par des Polo-
nais. I1 y a la-bas quelque cinq conts
familles polonaises.

ici

méme quarante ans,
dent que pour les Francais le mot de
Pologne a depuis longtemps cessé d’
étre synonyme d’exotisme.
nais, on les connait. Ils font désormais
partie de la famille,
sens propre qu’au sens figuré. En ef-
fet, nombre de Polonais se sont ma-
riés avec des Francaises,
de Polonaises ont épousé des
cais. De méme que I’essor du touris-

NE existence mé-

nais, leur nombre, leur
me sont nos auxiliaires.

Notre association a pris a tache de
faire connaitre la Pologne — de la
faire connaitre aux Francais s’entend.
Mais peut-étre devrions-nous aussi
nous efforcer de la faire connaitre aux
Polonais de France, du moins a cer-
tains d’entre eux. Voyez-vous, il me
semble que nombre de vieux Polonais
se sont figés dans la contemplation du
passé, qu’ils n’ont d’yeux que pour
I’ancienne Pologne — celle de leur en-
fance. J'estime qu’il serait intéressant
de leur faire connaitre la Pologne
actuelle, la Pologne réelle.

habitée

Comme ces gens-
il y a trente ou
il est bien évi-

Les Polo-

et ce, tant au

et nombre
Fran-
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Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto ja na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspoélczesnych relacjach z wojny
ze Szwedami w XVII wieku a takze
na badaniach historykow.
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Wolski aresztowany przez Niemcéw w Hamburgu z listami od Eleonory do
Paska podejrzany zostal o szpiegostwo. Konia mu odebrano, a listy skonfisko-
wano. Kiedy je przeczytali, przekonali sie, ze nic wspélnego z zadnym szpie-
gostwem nie maja, a zajmuja sie tylko jakg$§ tam miloécig dunskiej panny
do polskiego szlachcica. Ale gdy przyszedl rozkaz, aby Wolskiemu listy
odda¢, miejscowe wiladze wysiedlily go juz z miasta i kazaly na piechote
wracaé¢ skad przybyl. Kiedy Wolski wré6cil do domu Eleonory, zapanowatl tam
ogbélny smutek; panna zapadila na melancholie, a reszta domownikéw bardzo

sie tym wszystkirq przejeta. Nie byl to juz ten dom co dawniej — wesoly,
pelny nadziei na malzenstwo coéorki wilasciciela powaznej zagrody. Przyjaciel
Paska — Jedrzej Zareba z pulku Piaseczynskiego, ktory tu stacjonowal, do-

szedl do przekonania, ze widocznie taka jest wola boska i nie ma sie co do
sprawy wtraca¢ i przyjaciela zawiadamiaé. Uczynil to dopiero po powrocie
do Kraju, kiedy Pasek z Czarnieckim szykowal sie¢ juz do nowej wyprawy.

g et ”"?”MWf}’:f’(fﬁ”’/u
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Piaseczynski, ktéremu po odejsciu Czarnieckiego przypadla rola godnego
reprezentowania wojsk polskich w sojuszu antyszwedzkim na terenie Danii,
byl w sztuce wojennej mezem dobrze zaprawionym i Czarnieckiemu prawie
réwnym. Ani on, ani jego wojsko chleba tu za darmo je$é nie chcieli. Upa-
trzyl tedy ich woédz chwile, w ktérej Szwedzi z wyspy Fionii przygotowywali
wypad i sam przeprawil na Fionie statkami wojsko konne i piesze, zabrawszy
tez od elektora trzy regimenty piechoty. I chociaz Szwedzi bardzo sie bronili
przy wysadzaniu polsko-brandenburskiego desantu, nie mogli wiele zrobié¢
i wpuscili go na wyspe. Dowodzil Piaseczynski. Konnicg polskg rozerwal on
szwedzki pierécien i rozgromil 12 tysiecy wrogiej zalogi. Szwedzi wezwalg
positki; z dwoéch stron przyszia wielokrotnie wieksza nawata. Piaseczynski
zaraz w pierwszym impecie kulg uderzony — padl! martwy. Dowo6dztwo objal
Rylski, krewniak Paska, ale i on zgingt z kilku towarzyszami. Polacy gwal-
towry ogien przetrzymali i wzieli sie teraz na szable. Trwala okrutna walka.

Wiy

Polsko brandenburska koalicja tez otrzymata pomoc. I tera}z c.lopxelfo zaczelo
sie nie tylko zdobywanie wyspy, ale i odwet za Pla_seczyns.klego i za Ryl}-
skiego. Scinano, kiuto, rabano. Szwedoéw W polqwxe vyyclgto, w 9019w1e
wzieto do niewoli. Miasta i wsie zlupiono. Szwedzi br_on111 sie dzlglnle i do
konca. Nigdy nie przypuszczali, ze majac za lfr()}a takl.ego wodza, jak Karol
X Gustaw, pozwolg sobie wydrze¢ wyspy dur.xskle_. A Jegnak prze_gra}}. For-
tuna wyraznie sie odwréeila od wielkiego WOJowmlvga. Bitwa na Fionii prze-
szla do historii jako bitwa pod Nyborkiem. Powazng role odegrala w niej
flota holenderska, bez ktérej udzialu nie bylo mowy o przeprow.a'dzemu
desantu. Byla to juz jesien 1659. Obie strony przystapity do pert}'glktaCJ} 0 po-
ko6j, ktéory zawarto nastepnego roku w'lutym.'quacy_Wypeln_xll swojg role
sojusznikéw z honorem. Po pogrzebie Plaseczynsklego’ i Rylsk1ggo, przyszedl
rozkaz powrotu do kraju. Pulki, ktére wcze$niej opuscily Danie, pod wodzg
Czarnieckiego, bawily juz od kilku tygodni w Poznaniu, odpoczywajgc.
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Dzis: BITWA
POD NYBORRIEM
1 POWROT PASKA
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Po przybyciu do Poznania czarniecczycy oczekiwali na wyznaczenie im
miast, miasteczek i wsi na zimowisko. Pragneli solidnego odpoczynku. Cho-
ragiew Paska otrzymala locum w Obornikach, w polowie za§ — we wsi
Mosina. W drodze na zimowe miejsce postoju, Pasek zabral do swej kwatery
chorego towarzysza, ktéry — jak sie okazalo — zapadl niebezpiecznie na
tyfus. Choroba ta udzielila sie i Paskowi. Kiedy przyjechal do Obornik,
otrzymat kwatere w gospodzie w rynku, ale gospodarze — jak méwi w pa-
mietniku — byli hultajami. Przeni6ésl! sie wiec do pewnego tkacza przy
ul. Poznanskiej. Byl juz wtedy obloznie chory. Przeniesiono go do tkacza na
noszach. Tkacz okazal sie czlowiekiem bardzo poczciwym. Krzgtal sie kolo
ciezko chorego rycerza jak kolo rodzonego brata, dogadzal mu i choé Pasek
mial chwile bardzo wielkiej stabosci, jednak wyzdrowial. Szybko wracal pod
dobra opieka do sil, tyle tylko, ze mu po tyfusie czupryna wylazta. Wyly-
siat na kolano. Po wyzdrowieniu przeni6ést sie natychmiast do Mosina.

‘ ‘/i/ e
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Skonczyl sie rok 1659. Wiekszo§é czarniecczykoéw, obrostych stawg zdobyta
w Danii, ruszylo w glab Polski do rodzin, krewnych, znajomych, przyjaciél, by
skladaé¢ wizyty. Wielu wyjechalo do Warszawy, by pokloni¢é sie krélowi.
Wszedzie na ulicach zwracali na siebie uwage nowymi strojami, bardziej
praktycznymi dla zZolnierza, zrobionymi w czasie dunskiej wyprawy
lub podpatrzonymi u innych w czasie kampanii nad cieSninami Baltyku.
Zupany nosili z drelichu, kontusze po kolana takze z drelichu, krétkie kurtki
porobili z rajtarskich kabatéw, wysokie buty z niemieckimi cholewkami
prawie do pasa. Byl to str6j wygodny. ,,Bosémy w tamtych krajach krétko
sie mosili — moéwil Pasek. — Gdyby nosié suknie diuga ma owych grubych
cholewach, to by sie odbijata i ma przodzie, i na zadzie, a butéw polskich
tam nie bylo”. Z zabranych z Polski przed dwoma laty, po tak dlugiej jez-
dzie prawie $ladu nie pozostalo. ,,Ten tedy stréj obréciti sie w mode. Wraz
sie go wszyscy chwycili, i szewcy, i krawcy” — pisze Pasek w Pamietnikach.
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Pan Pasek pojechat do rodziny za Rawe do Bielin. ,,Przyjechawszy zdrowo —
opowiada — i w fortunie dobrej, witali mnie rodzice z takim ptaczem, zZe do
godziny utuli¢ si¢ mie mogli”. Byly to lzy rado$ci. ,,Przywiozltem do Bielin
réznych rarytetow — chwali sie — ktérych tu u nas w Polsce nie ujrzy.
Damie tez swojej, coSmy sie w sobie kochali, pannie Teresie Krosnowskiej,
podc_zasz_ance rawskiej, przywiozlem trzewiki drewniane lipowe i kupiony
specjalnie w Poznaniu matly pulpitek do robét kobiecych, hebanem i periowg
masg wysadzany, adamaszkiem karmazynowym podklejony”. Jak z tego
Ymdac, szybko zapomniat Pasek o swej dunskiej Eleonorze, bez ktérej —
;ak mu sig wydawalo — nie bylo juz dlan szczeSliwego zycia. Widaé tez,
ze koc‘ha’Jac Dunke nigdy o poprzedniej miloci nie zapomnial. Kazdemu z do-
mownikow co§ sie od pana Paska z prezentéw dostalo. Nie moégl jednak
zabawi¢ w Bielinach zbyt dilugo, choé mu tu wszyscy radzi byli. Musiat
wyjezdza¢, gdyz Czarniecki ze swojag druzyng na nows wyprawe wyruszal.

UWAGA! NIEBAWEM W KILKU ZWIEZEYCH ODCINKACH PRZEDSTAWIMY JESZCZE KONCOWE DZIEJE PANA PASKA.




ZERWIKAPTUR|
W ,SLASKIEJ CHACIE”
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ie¢ lat temu tygodnik ,Swiato-
Pwid” oglosit konkurs ,Srebrnej
Patelni”. Kazda polska restaura-
cja, od wiejskiej gospody do lu-

* ksusowych orbisowskich, moze bra¢ w

il

o

~ nim udzial. Warunek: nie tylko goto-
" waé smacznie, ale przede wszystkim

~ mie¢ stale w menu potrawy kuchni
- staropolskiej. Swietny byt to pomyst!

Co roku dziesigtki restauracji zgla-
. szajg sie do konkursu. Eliminacje sg su-
~ rowe. Jury sprawdza, czy potrawy sa

= dla Kklientéw stale dostepne. Ambicja

zdobycia nagrody jest szalona. Ze sta-

' ropolskiej restauracji w Gliwicach,
ktéra te patelnie zdobyla w zesztym
roku — jak donosit ,Tygodnik” —
ukradziono jg. Tylko jg, nic wiecej.

Zachowana w Bibliotece Jagiellon-
skiej ksigzka imé pana Czerniewskie-

" go, kuchmistrza marszatkéw Lubomir-

" skich, napisana byla w XVII w. Pra-
- sa przedrukowuje z niej co smakowit-
sze przepisy, choé nie wszystkie moz-
" na juz dzi§ zastosowaé. Skad bowiem
‘bra¢ w Kraju do potraw drogi sza-
fran. Kto wie, co to jest w ogéle pe-
tercyment? Ale ksiega jest znakomita
"1 wspoélczesna polska gastronomia czer-
pie z niej obficie. ,Bracia szlachta”
lubita — jak na nasze gusty — moze
zbyt ostro i korzennie jadaé, ale

. smacznie. Za§ imé Czerniewski z mag-

o

drym umiarem przy wielu przypra-
‘wach pisal po prostu ,weimi jej ile

~ chcesz”.

W tej fali pozytywnych przemian,
odnawiania dobrych tradycji, znalazla
sie i restauracja ,Slgska Chata” w
Legnicy. Tu tradycje trzeba bylo stwo-
rzy¢ na nowo. Legnica bowiem za
czasOw niemieckich byla zapadiym
prowincjonalnym miasteczkiem bez
perspektyw i zycia. Z marazmu wyr-
wal jg dopiero powrét Polski na te
ziemie, no i jego nastepstwo — ,cud
miedziany”.

Jednym z wynikéw tego cudu jest
wilasnie ,,Slagska Chata”. Jeszcze przed
trzema laty byla to — co tu ukry-
waé — nedzna knajpa trzeciej kate-
gorii, z szynkwasem obitym blachg.
Rok trwata jej przebudowa, ale wy-
niki sg §liczne. Cale wnetrze sie zmie-
nilo do gruntu. Sciany sg obecnie z
tzw. ryglowki: drewniane belki wi-
doczne na powierzchni muru, miedzy
nimi bialy tynk. Ten sposéb budowa-
nia, wilasSciwy po6zZnemu S$redniowie-
czu, niektérzy mylnie nazywajg ,,pru-
skim murem”. Ot6z pruski mur to de-
ski obite trzcing lub slomg i obrzu-
cone tynkiem. I w Prusach bywatl
przez skapstwo stosowany. Rygléwka
za§ z pruskim budownictwem nie ma
nic wspélnego, stosowala jg cata Euro-
pa a wraz z nig Polska. Prze§liczne
bretonskie miasto Quimper ma prze-

ciez calg starg dzielnice wybudowanag
w technice ryglowki, a tu Prusacy
oczywiscie nic nigdy do gadania nie
mieli.

Niektére ze S§cian ,,Slaskiej Chaty”
zostawiono w surowej cegle. Tak obu-
dowany jest bufet a takze wejscie do
kuchni, starym zwyczajem otwarte
wprost na sale konsumpcyjng. Smako-
wite stamtgd dolatujg zapachy! Strop
belkowany, potezne bale drewniane
uginaja sie jak w starych budynkach,
choé ledwie rok temu je wbudowano.
Lecz juz tak ugiete zostaly przygoto-
wane. Najladniej uzyto drewno. Jest
ono okladzing niektérych $cian. Z
drewna s3a staropolskie zydle, lawy i
stoly, nawet okladki na menu s3g
rewniane, z wypalanymi widokami
miast polskich.

Stroje kelnerek S§lgskie, ludowe. Byl
z nimi klopot; znawcy folkloru wykry-
li jakie§ male niezgodno$ci ze staro-
zytnymi wzorami, wiec zamoéwiono w
,Cepelii” po raz drugi komplety zu-
pelnie dokladnie kopiujgce prawdziwy
§laski str6j. No, a kuchnia — palce li-
zaé! OczywiScie sg i zwykle restaura-
cyjne potrawy, ale my wyprébowa-
liSmy te staropolskie i polecamy
szczegblnie dwie. Pierwsza to kotlet
schabowy po staropolsku, ostry, won-
ny, korzenny. Gdzie indziej takiego nie
dostanie! A jako drugg — proponuje-
my napitek pod nazwg ,,Zerwikaptur”,
tylko tutaj serwowany. Znany jest pol-
ski krupnik, nie ten z kaszy, lecz stod-
ka wo6dka podawana na gorgco. Nawet
z Kraju eksportuje sie gotowy krupnik
w butelkach. Ale w ,,Slaskiej Chacie”
przyprawiajg krupnik po swojemu
i specjalnie podajg. Na stét wjezdza
kamionkowy czajnik — kamionki ta-
kie, ogniotrwale, wyrabiajg zaklady w
réwniez §lagskim mieScie Bolestawcu.
Czajnik stoi na tr6jnézku, pod spodem
pali sie spirytusowa lampka, bo krup-
nik pije sie wrzgcy (!!!) w kamionko-
wych filizankach. Tak kaze tradycja.
A po jednej takiej filizance gorgco ro-
bi sie na sercu i zolgdku. Zapach za$
ma Ow ,Zerwikaptur” przedziwnie
wonny, jakby wszystkie korzenie in-
dyjskie don przymieszano. Nie nalezy
tylko przesadzaé¢ z iloScig: nazwa po-
chodzi przeciez od miecza pana Longi-
nusa Podbipiety, od ktérego za jednym
zamachem trzy krzyzackie glowy spa-
daly. Aby wiec i polska glowa byta za-
chowana w bezpieczenstwie — ostroz-
nie z ,,Zerwikapturem?”’!

Adres ,,Slgskiej Chaty”? Wstyd po-
dawaé, przeciez to jedna z atrakcji
Legnicy — kazdy mieszkaniec miasta
wskaze, zwlaszcza Rodakowi, ktoéry
przybyt odwiedzi¢ Kraj!
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